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Schweizerische Rechtsgesetzgebung
des Jahres 1905.

Von ANDREAS HEUSLER.

Erster Teil.

Bundesgesetzgebung.

Enthalten in der amtlichen Sammlung der Bundesgesetze, Band XXI,
auf den sich die citierten Seitenzahlen beziehen,

I. Personenrecht,

1. Awnleitung (des Bundesrates) zur Irlangung der im Bun-
desgesetz vom £5. Juni 1903, betreffend die Erwerbung des
Schweizerbiirgerrechtes und den Verzicht auf dasselbe, vorge-
sehenen bundesridtlichen Bewilligung. Vom 30. Dezember 1903
und 28. Juli 1905. (B. BL. 1905, IV S. 878 ff.)

2. Beitritt von Brasilien zum internationalen Ueberein-
kommen betreffend Unterdriickung des Mddchenhandels. Vom
6. November. (XXI 3. 700.)

3. Kreisschreiben (des Bundesrates) an sdmiliche Kantons-
regierungen betreffend Trau-Ermdchtigung. Vom 22. November.
(B. BL. 1905, Bd VI S. 152 1t.)

Art. 37 des Bundesgesetzes iiber Civilstand und Ehe verlangt
die Erméchtigung des Civilstandsheamten des Wohnsitzes des Bréu-
tigams, wenn die Trauung in einem andern Civilstandskreise statt-
finden soll. Dies hat in den Fillen, wo der Wohnsitz des Briu-
tigams ausserhalb der Schweiz liegt, eine Menge Schwierigkeiten
bereitet, weil solche Ermichtigungen meist (in 67 °/o der Fille)
nicht erhéltlich waren. Hiergegen hat man sich bisher auf ver-
schiedene Weise geholfen; der Bundesrat erteilt nun die Weisung,
dass wenn ein im Auslande wohnhafter Briutigam eine Trau-
ermichtigung fiir Trauung in der Schweiz seitens seiner Wohnsitz-
behorde nicht erhalten kann, auf sein Gesuch die Aufsichtsbehdrde
des Kantons, wo die Trauung stattfinden soll, nach Priifung der
Eheakten den zur Vornahme der Trauung zustindigen Civilstands-
beamten bezeichnmen soll. Der Bundesrat bemerkt dazu, dass dem
eine positive Gesetzesbestimmung nicht entgegenstehe,
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4. Internationale Uebereinkiinfte (zwischen Belgien, Deutsch-
land, Frankreich, Luxemburg, Italien, den Niederlanden, Ru-
ménien, Schweden und der Schweiz) I. zur Regelung des Gel-
tungsbereiches der Gesetze auf dem Gebiete der Eheschliessung;
II. zur Regelung des Geltungsbereiches der Gesetze auf dem
(febiete der Ehescheidung wnd der Trennung von Tisch wund
Bett; I11. zur Regelung der Vormundschaft iiber Minderjihrige.
Vom 12. Juni 1902. Von der Bundesversammlung genehmigt den
16. Juni 1905. (XXIS. 397 ff.) In Kraft seit 12. September 1905.

5. Kreisschreiben (des Bundesrates) an sdmiliche Kantons-
regierungen betreffend die Haager Konvention vom 12. Juni 1902
ither Iheschliessung. Vom 7. September. (B. BL 1905, V
S. 163 ff)

6. Kreisschreiben (des Bundesrates) an simitliche Kantons-
regierungen betreffend Civilstandsaktenaustausch mit dem Awus-
land. Vom 29. September. (B.BL 1905, V S. 271 ff.)})

Nachdem uns der Bund im Jahr 1898 die famose internmatio-
nale Uebereinkunft betreffend Civilprozessrecht beschert hat, sind
wir am 12. September 1905 durch den erwiihnten Bundesbeschluss
mit drei neuen Vertrigen beschenkt worden, welche die dritte
diplomatische Konferenz fiir internationales Privatrecht im Mai und
Juni 1900 durchberaten hat. Da eine Vereinheitlichung des ma-
teriellen Privatrechts durch vertragliche Aufstellung gemeinsamer
Normen gegenwiirtig noch nicht moglich sei, versuchte man wenig-
stens durch Unifikation der Grundsitze des internationalen Privat-
rechts Kollisionsfille zu verhiiten.

An der Konferenz waren vertreten Deutschland, Oesterreich-
Ungarn, Belgien, Dénemark, Spanien, Frankreich, Italien, Luxem-
burg, Niederlande, Portugal, Ruminien, Russland, Schweden und
Norwegen und die Schweiz; unterzeichnet wurde das 1. der
Abkommen am 12. Juni 1902 unter Vorbehalt der Ratitikation der
zustindigen Staatsorgane von den Delegierten aller Staaten, ausser
Diénemark, Norwegen und Russland; ratifiziert haben bis jetzt
Deutschland, Frankreich, Niederlande, Belgien, Luxemburg, Ru-
méinien, Schweden, die Schweiz, Italien und Spanien (laut der
deutschen Publikation hat allerdings Spanien bloss das III. Ab-
kommen ratifiziert, vergl. R. G. Bl. 1904 Nr. 32 S. 307).

I. Das I. Abkommen regelt die rdumliche Herrschaft der in
den Vertragsstaaten geltenden Gesetze iiber die sachlichen Erfor-
dernisse und die Form der Eheschliessung; in dem erwihnten

) Vom 8. Januar 1906 datiert dann noch ein Kreisschreiben des
Bundesrates an die Kantonsregierungen betreffend die auslindischen Behorden,
welche zustindig sind, das in Art, 4 der Haager Konvention von 1902 iiber
Eheschliessung vorgesehene Zeugnis auszustellen. (B.Bl 1906, T S. 135 ff)
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Kreisschreiben werden ihre Wirkungen auf das bisher geltende
Recht dargelegt.

A. In der ersten Beziehung, in Bezung auf die sachlichen
Erfordernisse, gilt grundsitzlich, dass der Heimatsstaat eines jeden
der Nupturienten berechtigt ist, durch ausdriickliche Gesetzes-
bestimmung verbindliche Kollisionsnormen aufzustellen fiir die Frage,
welchem Gesetze der ihm angehtrige Nupturient geniigen miisse,
und dass, falls eine solche Kollisionsnorm fehlt, das im Heimats-
staate selbst geltende Gesetz massgebend sei (Art. 1). Als zu-
lissige Rechtsquelle fiir Kollisionsnormen wird also bloss das Gesetz
anerkannt, Kollisionsnormen, die z. B. auf Gerichtsgebrauch oder
Gewohnheitsrecht beruhen, sollen fiir die Konvention nicht in Be-
tracht kommen. Durch diese Regelung ist Art. b4 B. V. gerettet.
Der Abschlussort muss sich beim Rechte der Heimatsstaaten beider
Ehegatten erkundigen, welches Gesetz zur Anwendung kommen solle,
und, wenn das Heimatsrecht durch eine ausdriickliche Kollisionsnorm
eine Antwort hierauf nicht gibt, das Heimatsgesetz selbst anwenden.

Von dem Grundsatze sind nun zweierlei Ausnahmen gemacht
(Art. 2).

@) Einmal wird dem Abschlussort gestattet, den Vollzug der
Trauung zu verweigern, wenn zwar jeder Ehegatte dem Erforder-
nisse des nach Art. 1 massgebenden Gesetzes geniigt, wenn aber
das eigene (Gesetz des Abschlussortes gewisse Ehehindernisse kennt,
die dieser Ehe entgegen stehen wiirden, und von denen nach dem
Gesetze des Abschlussortes nicht dispemsiert werden kann. Diese
Hindernisse zerfallen in zwei Gruppen:

«) Némlich zunichst Ehehindernisse wegen Verwandtschatt
und Schwégerschaft (Z. 1), das Verbot der Ehe, weil die Nuptu-
rienten einst zusammen Ehebruch getrieben haben und deshalb eine
tfriihere Ehe des einen von ihmen aufgelost wurde (Z. 2), oder
endlich, weil die beiden Nupturienten wegen gemeinsamer Nach-
stellung nach dem Leben des frilhern Ehegatten eines von ihnen
verurteilt worden sind (Z. 3). Solche Eheverbote der eigenen Ge-
setzgebung zu ignorieren, wird dem Staate des Abschlussortes nicht
zugemutet, vielmehr darf er sie beriicksichtigen, aber nur als im-
pedimenta impedientia: wenn er trotz deren Bestehen, lediglich
auf Grund von Art. 1 eine Ehe geschlossen hat, so bleibt diese
dennoch giiltig. Handelt es sich um den Abschluss einer Ehe in
der Schweiz, so kommt nur das Ehehindernis der Verwandtschaft
und Schwigerschaft in Betracht (B. G. Art. 28), weil die schwei-
zerische Ehegesetzgebung aus Ehebruch und Gattenmord kein Ehe-
hindernis ableitet.

[) Sodann ist der Staat des Abschlussortes nicht verpflichtet,
auf Grund des Art. 1 eine Ehe zu schliessen, wenn dieser nach
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seinem eigenen Gesetze ein Hindernis aus einer vormaligen Ehe
(wie Verbot der Wiederverheiratung, die Fristen der Art, 28 i. f.
und 48 B. Ges.) oder ein Hindernis aus religiosen Griinden (Ehe
zwischen Christen und Nichtchristen, die Ehe von Geistlichen ete.)
entgegen stinde. Grund der Bestimmung ist, dass die Konvention
keinen Staat zwingen soll, durch seine eigenen Organe Verstisse
gegen seine eigenen sittlichen und religidsen Anschauungen zu
begehen; dagegen bleibt dem Heimatsstaat die Moglichkeit, den
Abschluss der nach Art. 1 zulissigen Ehe trotz Bestehens der-
artiger Hindernisse im Gesetze des Abschlussortes dadurch zu er-
moglichen, dass er seinen diplomatischen oder konsularischen Ver-
treter hiezu ermichtigt: denn wenn dieser eine solche Ehe ab-
schliesst, muss der Empfangsstaat sie als giiltig anerkennen, seine
Organe sind ja nicht in Anspruch genommen worden; und ebenso
scheint es auf demselben Gedanken zu beruhen, wenn es in Art. 2
weiter heisst, dass eine Ehe, die von den Organen des Abschluss-
ortes trotz Bestehens eines solchen Hindernisses vollzogen wurde,
nur im Abschlussstaate selbst als nichtig gelten kann. Fiir KEhen,
die in der Schweiz zu vollziehen sind, kommt diese Bestimmung
nur fiir die Eheverbote der Art. 28 i. f. und 48 B. Ges. in Betracht;
religiose Hindernisse dieser Art kennt bloss Ruminien und be-
schrinkt Spanien; Oesterreich und Russland, im Hinblick auf
welche dieser Vorbehalt aufgenommen wurde, sind der Konvention
hinterher doch nicht beigetreten. Fraglich und bereits kontrovers
ist dabei, ob die im B. Ges. aufgestellten Hindernisse der Verwandt-
schaft und Schwiigerschaft und Hindernisse aus vormaliger Ehe
auf Auslinder der Verbandsstaaten ohne weiteres anwendbar sind,
oder ob es dafiir einer ausdriicklichen Norm bediirfte; man kinnte
argumentieren, das Bundesgesetz (Art. 28 Z. 2) stelle positiv und
zwingend das Verbot der Ehe zwischen bestimmten Verwandten
auf und, soweit die Konvention die Giiltigkeit des Bundesgesetzes
iiberhaupt zulasse, miissten auch diese Verbote in Kraft bleiben;
allein damit wiirde doch dem Art. 2 der Konvention eine Trag-
weite gewihrt, die nach seiner Fassung kaum gewollt sein diirfte,
denn Art. 2 will nicht einfach die im Rechte des Abschlussortes
geltenden Ehehindernisse der Verwandtschaft und der vormaligen
Ehe zur Anwendung bringen, sondern nur den Abschlussort er-
miichtigen, dies zu tun, wenn er es will; das Bundesgesetz gilt ja
fiir Auslinder der Konventionsstaaten gar nicht mehr und kann
nur in Bezug auf diese Hindernisse wiederum fiir anwendbar er-
klart werden. hiezu ist aber doch wohl eine ausdriickliche Norm
erforderlich. (Das Kreisschreiben steht allerdings auf dem andern
Standpunkte, vergl. die Kontroverse in der Neuen Ziircher Zeitung
1905 Nr. 337, 340, 353.)
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b) Die zweite Art der Ausmahme von Art. 1 berechtigt um-
oekehrt den Abschlussort, den Abscliluss der Ehe zu gestatten,
obschon einer oder beide Nupturienten dem nach Art. 1 mass-
cebenden Gesetze nicht voll geniigen, dann nfmlich, wenn laut
dem mnach Art. 1 massgebenden Gesetze ein Hindernis religitser
Natur (s. o.) entgegenstehen wiirde (Art. 3); ein solches Hindernis
darf die Behorde des Abschlussortes einfach ignorieren, doch steht
es den andern Vertragsstaaten frei, einer unter solchen Umstinden
cgeschlossenen Ehe die Anerkennung zu gewiihren oder zu versagen,
Zweifelhaft erscheint es wiederum, ob die Behirde des Abschluss-
staates nunmehr ausdriicklich ermichtigt werden miisse, solche
Hindernisse zu ignorieren, oder ob sie hiezu schon befugt sei,
wenn bisher dieser Staat auf Auslinderehen sein eigenes Gesetz
anwandte und dieses solche Hindernisse nicht kennt. Diese Frage
ist wichtig fiir die Schweiz; war die Braut Ausliinderin, so musste
sie bloss den Voraussetzungen des Bundesgesetzes geniigen (B. Ges.
Art. 31 Abs. 4); es wird nun doch wohl auch hier wieder so zu
halten sein: das Bundesgesetz kommt nun fiir auslindische Briiute,
die einem Vertragsstaate angehiren, nicht mehr zur Anwendung,
fiir auslindische Briute ist das schweizerische materielle Eherecht
ausser Kraft gesetzt und durch das nach Art. 1 massgebende Recht
ersetzt worden; folglich sind augh an Stelle der Hindernisse des
Bundesgesetzes die Hindernisse des mach Art. 1 massgebenden
Gesetzes getreten; wenn also dieses letztere Gesetz religitse Hin-
dernisse kennt, so kionnen diese erst wieder durch eine neue aus-
driickliche Bestimmung ausser Kraft gesetzt werden, und bis dies
geschieht, miissen sie auch von den schweizerischen Behtrden be-
riicksichtigt werden. Gegenteiliger Ansicht ist zwar der Bundes-
rat in seinem Kreisschreiben, aber mit nicht ganz verstindlicher
Motivierung (S, 8). Ist der Briautigam Auslinder, so liegt das Ver-
héltnis klar; fiir diesen Fall galt gemiss ausdriicklicher Kollisions-
norm schon vor der Konvention das nach Heimatsrecht mass-
gebende Gesetz (B. Ges. Art. 31 Abs. IV). Wenn daher der Briu-
tigam Auslinder ist, wird durch die Konvention nichts gedndert
und das Dispensrecht, das fiir diesen Fall in Art. 31 Abs. V den
Kantonen verliehen ist, besteht unverindert fort. Um so mehr
scheint die Gleichstellung, wenn nicht Besserstellung der auslin-
dischen Braut gegeniiber dem auslindischen Brautlgam durch aus-
driickliche Bestimmung gerechtfertigt.

Nach Art. 4 miissen die Ausliinder der Behirde des Abschluss-
ortes nachweisen, dass sie den Bedingungen geniigen, die nach
dem in Art. 1 bezeichneten Gesetze erforderlich sind. Dieser Nach-
weis kann (Abs. IT) durch ein Zeugnis des diplomatischen oder
konsularischen Vertreters des Staates, dem der Nupturient ange-
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hort, erbracht werden; ausserdem steht dem Abschlussstaate frei,
auch andere Beweismittel, sei es durch interne Ordnung, sei es
durch Staatsvertrag, fiir geniigend zu erkliren, und die andern
Vertragsstaaten miissen eine Ehe, die auf Grund eines solchen
Beweismittels vollzogen wird, als giiltig anerkennen; irgend ein
Nachweis ist also unumgénglich und das Dispensrecht der Kan-
tone (B. Ges. Art. 31 Abs. V) fillt daher, ausser tiir den bereits
erwihnten Fall des Art. 3 der Konvention, dahin. Dieser Ansicht
ist auch der Bundesrat in seiner Botschaft vom 18. Nov. 1904
(B. B. 1904 V 8. 880) und in seinem Kreisschreiben (S. 2), wih-
rend in der Denkschrift des deutschen Reichskanzlers (Zeitschrift
fiir internationales Privat- und offentliches Recht Bd XIV S. 529)
die Meinung gedussert wird, die einzelnen Staaten seien befugt,
von der Forderung eines solchen Nachweises abzusehen, Soweit
im Kreisschreiben vom 8, Januar 1901 besondere Bestimmungen
fehlen, sind fiir in der Schweiz abzuschliessende Ehen wohl nur
Zeugnisse der diplomatischen und konsularischen Vertreter zu-
lassig; fraglich scheint es gegeniiber dem Wortlaut des Art. 4,
ob diesen Funktioniiren die Befugnis, solche Zeugnisse auszustellen,
abgesprochen werden darf (vergl. aber die ,Bemerkung“ im er-
wihnten Kreisschreiben im B. Bl. a. a. 0. S. 138).

B. Fir die Form der Eheschliessung ist grundsétzlich das
Gesetz des Abschlussortes massgebend (Art. 5 Abs. I), doch sind
hievon folgende Ausnahmen zu Gunsten des Heimatsrechtes statuiert:

a) Die nach dem Gesetz des Abschlussorts formell giiltig
geschlossene Ehe kann vom Heimatsstaate, aber nur von diesem,
ignoriert werden,

«) wenn das Heimatsrecht die religiose Trauung vorschreibt,
das Recht des Abschlussortes aber mnicht, und wenn die religiose
Trauung unterlassen wurde (Art. 5 Abs. IT); in Betracht kommt
wiederum nur Rum#nien und beschréinkt Spanien;

f) wenn die Vorschriften des Heimatsgesetzes iiber das Auf-
gebot mnicht beachtet wurden (Art. 5 Abs. III); verlangt also
Heimatsgesetz und Gesetz des Abschlussortes ein verschiedenes
Aufgebot, so miissen beide Formen beobachtet werden.

h) Die nach dem Gesetz des Abschlussortes ungiiltige Ehe
kann in den andern Vertragsstaaten als giiltig anerkannt werden,
wenn die Formen beobachtet sind, welche das Heimatsgesetz eines
jeden der Verlobten vorschreibt (Art. 7).

¢) Die nach dem Gesetz des Abschlussortes ungiiltige Ehe
muss von allens Vertragsstaaten anerkannt werden, wenn beide
Ehegatten Fremde sind, wenn die Ehe von einem diplomatischen
oder konsularischen Vertreter (gleichviel von welchem, wenn er
nur im Staate des Abschlussortes akkreditiert ist) gemiss dem
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“(esetze des Absendestaates abgeschlossen wurde, und wenn der
:Staat des Abschlussortes den Vollzug von Trauungen durch diplo-
matische oder konsularische Vertreter nicht verbietet. Die Schweiz
hat bisher immer den Standpunkt eingenommen, dass sie in ihrem
Gebiete nur die Civilstandsbeamten zum Abschluss von Ehen fiir
zustindig erklirt, sie wird durch die Konvention nicht zu einer
Aenderung dieses Standpunktes gendtigt (vergl. Botschaft des
B.-Rats a.a. 0. S. 881). Nur in einem Falle kann sich der
Empfangsstaat der Jurisdiktion des diplomatischen Vertreters oder
Konsuls nicht widersetzen, dann n&mlich, wenn diese Ehe durch
.die Behorde des Empfangsstaates wegen eines Hindernisses aus
einer vormaligen Ehe oder wegen eines religitsen Ehehindernisses
micht geschlossen werden konnte (Art. 6 Abs. I). Wenn auch, wie
bereits erwihnt, das DBestehen eines solchen Ehehindernisses in
seinem Gesetz den Abschlussstaat deshalb berechtigen kann, einer
Auslinderehe den Vollzug zu verweigern, weil ihm nicht zuge-
‘mutet werden soll, durch seine eigemen Organe einen Verstoss
gegen seine sittlichen oder religitsen Ansichten zu begehen, so
sollen doch die anderen Staaten befugt sein, durch ihre Organe
-solchen Ehen im ganzen Vertragsgebiete zum Abschluss zu ver-
helfen. TFiir die Schweiz ist diese Bestimmung belanglos, da sie re-
ligiose Hindernisse nicht kennt, und nach unserer oben geiusserten
Ansicht die im Bundesgesetze statuierten Hindernisse (Art. 28 i. f.,
Art. 48) nicht ohne weiteres fiir Auslinder zur Anwendung kom-
men; dagegen wiirde die Bestimmung, wenn diese letztere Ansicht
unrichtiz wire, gelten, soweit es sich um Hindernisse aus einer
vormaligen Ehe handelt. Die bundesriitliche Botschaft (S. 879)
meint zwar, die Schweiz kenne derartige Ehehindernisse nicht und
darum seien wir in keinem Falle verpflichtet, Konsulatsehen auf
unserm Gebiete zu dulden; allein in seinem Kreisschreiben rechnet
der Bundesrat, wohl richtigerweise (S. 2), selbst die Fristen der
Art. 28 1. f. und Art. 48 B. Ges. zu den auf einer vormaligen Ehe
beruhenden Hindernissen, und weil er ferner, allerdings unrichtig,
-.die im Bundesgesetz geltenden Hindernisse wegen vormaliger Ehe
ohne weiteres auf Auslinderehen anwenden will, so wiirde die
Voraussetzung des Art. 6 i. f. vorliegen und die Schweiz miisste fiir
-diesen Fall den fremden Vertretern der Vertragsstaaten zugestehen,
Ehen von zwei Angehorigen fremder Vertragsstaaten zu schliessen.

Art. 8 begrenzt das rdumliche Anwendungsgebiet der Kon-
vention; das Abkommen findet nur auf solche Ehen Anwendung,
welche im Gebiete der Vertragsstaaten zwischen Personen ge-
schlossen sind, von denen mindestens die eine Angehoriger eines
-dieser Staaten ist; doch wird kein Staat durch das Abkommen zur
Anwendung einer andern Gesetzgebung als derjenigen eines Vertrags-
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staates verpflichtet; demn es erschien bedenklich, sich zur An-
wendung unbekannter Rechtsvorschriften fremder Staaten ohne
weiteren Vorbehalt zu verpflichten. Verweist also das Heimats-
gesetz (Art. 1) auf ein anderes Gesetz als dasjenige eines Ver-
tragsstaates, so wird diese Verweisung mnicht beriicksichtigt, son-
dern wohl das Heimatsgesetz selbst angewendet; doch diirften die
anderen Staaten berechtigt sein, trotzdem jemes Recht eines Nicht-
Vertragsstaates anzuwenden. Ist nur ein Nupturient Angehiriger
eines Vertragsstaates, so wird fiir ihn das materielle Gesetz, das
nach Art. 1 massgebend ist, anzuwenden sein, wihrend fiir den
andern Verlobten das allgemeine internationale Privatrecht des
Abschlussstaates gilt; die Form wird sich nach Art. 5 der Kon-
vention regeln, die Ausnahmen werden aber nur zu Gunsten des
Heimatsstaates, der zugleich Vertragsstaat ist, wirken.

II. Das zweite Abkommen regelt die riumliche Herrschaft der
in den Vertragsstaaten geltenden Gesetze {iiber sachliche Voraus-
setzungen und Gerichtsbarkeit der Ehescheidung und der Trennung
von Tisch und Bett.

A. Es empfiehlt sich, die Gerichtsbarkeit vorwegzunehmen
(Art. 5). Kompetent zur Scheidung oder Trennung von Tisch und
Bett ist sowohl die mach dem Heimatsgesetze der Ehegatten zu-
stindige Gerichtsbarkeit (z. B. Art. 43 B. Ges.) als auch die Ge-
richtsbarkeit des Wohnsitzes der Ehegatten; das Abkommen sagt
Gerichtsbarkeit, nicht Gericht, weil einzelne Staaten, woriiber unten
zn reden ist, eine Scheidung im Verwaltungswege kennen und
diese Verwaltungsakte in beschriinktem Masse vom Abkommen
ebenfalls erfasst werden.

Was unter dem Heimatsgesetze zu verstehen sei, ergibt sich
ans Art. 8: Erwirbt die Ehefrau durch die Ehe die Nationalitiit
des Mannes, so ist als Heimatsgesetz der Ehegatten das Heimats-
gesetz des Mannes zu betrachten; im Hinblick auf Oesterreich,
das unter Umstinden zuldsst, dass die Ehefran wiithrend der Dauer
der Ehe eine selbstindige Nationalitiit erwirbt, wurde in Art. 8
die Bestimmung aufgenommen, dass wenn Ehegatten nicht dieselbe
Staatsangehorigkeit besitzen, ihr letztes gemeinsames Gesetz als
ihr Heimatsgesetz anzusehen sei; ein gemeinsames Gesetz werden
die Angehtrigen der Vertragsstaaten stets besitzen, da nach dem
Rechte simtlicher Vertragsstaaten der KEheabschluss die Unter-
werfung der Frau unter die Staatsangehorigkeit des Manmes zur
Folge hat.

Welches ferner das zustindige Gericht des Wohnsitzes sei,
wird in Art. 5 fiir mehrere Spezialfille ausdriicklich geregelt:
Gibt das Heimatsrecht jedem der Ehegatten einen hesondern Wohn-
sitz, so ist zustdndig das Gericht am Wohnsitze des beklagten
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Teiles; wird das gemeinsame Domizil durch eine bosliche Ver-
lassung gestort, so kann sowohl am Wohnsitze des Beklagten als
auch am letzten gemeinschaftlichen Wohnsitze geklagt werden;
und endlich: ist nach dem Entstehen des Scheidungs- oder Tren-
nungsgrundes der Wohnsitz gewechselt worden, so soll sowohl am
jetzigen als auch am frithern gemeinsamen Domizil geklagt werden
konnen; denn der Mann, der in den meisten Staaten das Domizil
fir beide Ehegatten bestimmt, soll nicht durch einen Wohnsitz-
wechsel die Lage der Ehefrau zu verschlechtern imstande sein.
Nun darf aber das Heimatsrecht bestimmen, dass das nach seinem
Gesetze zustindige Gericht allein kompetent sei, und diese Be-
stimmung ist fiir die iibrigen Vertragsstaaten verbindlich, so dass
die Kompetenz des Wohnsitzgerichts in diesen Fillen cessiert. KEs
erhebt sich daher fiir die Gesetzgebung eines jeden Vertragsstaates
die Frage, ob dessen Gericht allein zustéindig sein solle oder nicht;
und fiir die Schweiz wird diese alte Streitfrage weiter bestehen
bleiben; gerade dieser Punkt, der uns im internationalen Ehe-
scheidungsrechte so viel Schwierigkeiten bereitet hat, ist nicht aus
der Welt geschafft und wird nun auch in den andern Vertrags-
staaten Verwirrung anrichten. Fiir Deutschland diirfte es dagegen
sicher sein, dass der in dem Gesetze bestellte Gerichtsstand kein.
ausschliesslicher ist (Denkschritt a. a. 0. S. 536), ebenso fiir Frank-
reich (Niemeyer in der Zeitschr. f, internat. Priv. u. 6ff. Recht,
Bd XV 8.119 ff.), und Deutsche und Franzosen, die in der Schweiz
wohnen, miissen also nunmehr in der Schweiz zur Scheidung zu-
gelassen werden. Nach dem letzten Satze des Art. b endlich
bleibt, auch wenn nach Heimatsgesetz das Heimatsgericht sonst
allein zustindig wire, doch die fremde Gerichtsbarkeit, also das
Wohnsitzgericht, kompetent fiir eine Ehe, ,in Ansehung deren die
Scheidungs- oder Trennungsklage vor der zustindigen Gerichts-
barkeit des Heimatsstaates mnicht erhoben werden kann.“ Den
Schliissel zu diesem riitselhaften Satze muss man in den Vor-
arbeiten zum Abkommen suchen (vergl. Actes de la troisieme Con-
férence de La Haye [La Haye 1900] S. 211): Wenn eine Ehe
geméiss Art, 3 oder H des ersten Abkommens vollzogen ist, vom-
Heimatsstaate des Ehemanns aber nicht anerkannt wird, so kann
das Heimatsgericht fiir die Scheidung nicht angerufen werden,
weil in den Augen des Heimatsgerichts gar keine Ehe vorhanden
ist; wére nun aber kein anderes Gericht als das Heimatsgericht
zustéindig, so konnte diese Ehe gar nicht geschieden werden;
darum wird fiir diesen Fall das Wohnsitzgericht doch wieder fiir
zustindig erklirt. : :
Verhiltnismissig klarer ist Art. 6: Falls die Ehegatten nicht
berechtigt sind, Scheidungs- oder Trennungsklagen beim Wohnsitz--
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gerichte zu erheben, wenn also das Heimatsrecht ein ausschliess-
liches Forum bestellt, so kann sich gleichwohl jede Partei an den
zustindigen Wohnsitzrichter wenden, um die vorliufigen Mass-
regeln zu erwirken, welche das Wohnsitzgesetz fiir die Authebung
der ehelichen Lebensgemeinschaft kennt. Die Ehefrau eines in der
Schweiz wohnhaften Auslinders z. B., der einem Vertragsstaate
angehort, welcher ein ausschliessliches Forum originis kennt, darf
verlangen, dass der schweizerische Richter ihr das Getrenntleben
gestatte (Art. 44 B. G.), immerhin erst nach Anhebung der Schei-
-dungsklage, da nach dem Schweizer Gesetz die Aufhebung der
-ehelichen Lebensgemeinschaft erst nach DBeginn des Scheidungs-
prozesses zulidssig wird. Diese vorliufigen Massnahmen bleiben je-
doch laut Art. 6 nur aufrecht erhalten, wenn sie innerhalb eines Jahres
durch die Gerichtsbarkeit des Heimatsstaates bestitigt werden.

B. Das hiernach zustindige Gericht hat nun fiir die Schei-
-dung oder Trennung das Heimatsgesetz, und wenn es das Wohn-
sitzgericht ist, daneben noch die lex fori anzuwenden fiir die
Frage, ob die sachlichen Voraussetzungen fiir die begehrte
Scheidung oder Trennung vorhanden seien; beide Gesetz-
gebungen miissen einmal das Institut, das begehrt wird, als
:solches kennen; wird die Trennung von Tisch und Bett begehrt,.
so miissen beide Gesetzgebungen die Trennung von Tisch und
Bett kennen; wird auf Scheidung geklagt, so muss in beiden Ge-
setzgebungen das Institut der Scheidung anerkannt sein (Art. 1);
.aus einem Tatbestand, der nach der lex patriae eine Trennung
‘von Tisch und Bett, nach der lex fori eine Scheidung begriinden
wiirde, kann vor Wohnsitzgericht kein Begehren abgeleitet werden.
Wenn aber beide Gesetze das begehrte Institut an und fiir sich
kennen, so muss weiter der Tatbestand, auf welchen das Begehren
.gestiitzt wird, nach beiden Gesetzgebungen das Begehren be-
griinden (Art. 2). Im Hinblick auf TItalien, das die Scheidung
.selbst nicht kennt, dessen Praxis aber in neuerer Zeit dahin geht,
Auslinder gemiss ihrem Heimatsrechte zu scheiden, ist Art. 3
aunfgenommen worden: ungeachtet der DBestimmungen des Art. 1
‘und 2 ist das Gesetz des Heimatsstaates allein massgebend, wenn
das Gesetz des Ortes, wo geklagt wird, dies vorschreibt oder ge-
stattet. — Kndlich soll die Moglichkeit, einer Tatsache durch
Wechsel der Nationalitiit die Eigenschaft eines Scheidungsgrundes
.zu verleihen, dadurch ausgeschlossen werden, dass eine Tatsache,
-die sich vor dem Wechsel der Nationalitit ereignet hat, nach dem
alten Heimatsgesetze beurteilt wird (Art. 4).

C. Art. 7 verpflichtet die Vertragsstaaten, die im Vertrags-
.gebiet ergangenen Scheidungs- und Trennungsurteile anzuerkennen
and somit zu vollstrecken, wenn sie gem#ss den Bestimmungen
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des Abkommens sowohl iiber Gerichtsbarkeit als auch Rechts-
anwendung bewirkt worden sind. Handelt es sich um ein Ver-
siumnisurteil, so ist ausserdem notig, dass die Ladung des Be-
klagten entsprechend den besondern Vorschriften erfolgt ist, welche
-das Heimatsgesetz fiir die Anerkennung auslidndischer Urteile er-
fordert; wenn also der Heimatsstaat ein gegen seine Staatsange-
horigen im Ausland ergangenes Versiumnisurteil nur dann an-
erkennt, falls die Ladung in bestimmter Weise vollzogen worden
ist (z. B. C. P. O. fir das deutsche Reich § 328, Z. 2; Actes ete.
S. 212), so wird an einer solchen Bestimmung durch die Konven-
tion nichts gedndert. Diejenigen Staaten, die eine Scheidung per
rescriptum principis (Schweden und Norwegen) oder durch fhn-
lichen Verwaltungsakt kennen, sind untereinander zur gegenseitigen
Anerkennung solcher im Verwaltungswege ausgesprochenen Schei-
dungserkanntnisse verpflichtet, falls diese unter Beobachtung der
Vorschriften des Abkommens bewirkt worden sind; die andern
Staaten dagegen diirfen solche Erkanntnisse ignorieren. — Zu
beriicksichtigen ist, dass zur Anerkennung der Urteile anderer Ver-
tragsstaaten nur dann eine Verpflichtung besteht, wenn ,die Be-
stimmungen dieses Abkommens beobachtet worden sind,“ dazu ge-
hort laut Art. 2, dass die Scheidung oder Trennung im konkreten
Falle nach den massgebenden Gesetzgebungen zulissig sei. Damit
wird doch nichts anderes gesagt, als dass der Vollstreckungsstaat
priifen diirfe, ob im konkreten Falle die massgebenden Gesetze
richtig angewendet worden sind, mit andern Worten, dass der
Vollstreckungsstaat zu einer materiellen Nachpriifung des zu voll-
streckenden Urteils berechtigt sei, eine Regelung, durch die eigent-
lich der ganze \Wert des Abkommens zum grossten Teile illuso-
risch gemacht wird,

D. Auch dieses Abkommen steckt sich seinen riumlichen Gel-
tungsbereich selbst ab (Art. 9); es findet Anwendung auf alle
‘Scheidungs- und Trennungsklagen, die in einem Vertragsstaate
erhoben werdep, wenn mindestens eine Partei einem Vertragsstaate
angehort; doch wird auch hier kein Staat verpflichtet, das Gesetz
-eines Nicht-Vertragsstaates anzuwenden. Hieraus ergibt sich, dass
.das Abkommen in folgenden Fillen Anwendung findet:

a) wenn beide Ehegatten demselben Vertragsstaate angehoren:

@) wenn bei dem nach Heimatsgesetz zustéindigen Gerichte
geklagt wird; oder
) wenn die Ehegatten ausserdem in einem Vertragsstaate
Wohnsitz haben und beim Wohnsitzgericht geklagt wird;
b) wenn nur einer der Ehegatten einem Vertragsstaate an-
gehtrt und wenn ihr letztes gemeinsames Gesetz (Art. 8)
dasjenige eines Vertragsstaates ist:
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¢¢) wenn sie bei dem nach diesem Gesetze znstindigen Ge-
richte klagen, oder

) wenn die Ehegatten ausserdem in einem Vertragsstaate
wohnen und beim Wohnsitzgerichte geklagt wird.

Nicht anzuwenden diirfte die Konvention sein, wenn die Ehe-
gatten iiberhaupt kein gemeinsames Gesetz haben, weil sie aus
Staaten kommen, mnach deren Recht die Ehefran die Nationalitit
des Mannes nicht erwirbt; in diesem Fall kann nur die Frau
einem Vertragsstaat angehiren, denn wenn der Mann einem Ver-
tragsstaate angehort, so iibertrigt er, wie oben erwiithnt, in allen
Vertragsstaaten seine Staatsangehorigkeit auf die Frau. Kommt
aber der Fall wirklich vor, dass von Anfang der Ehe an die Ehe-
gatten verschiedenen Staaten angehirten, und zwar die Frau einem
Vertragsstaate, der Mann nicht, so diirfte die Konvention deshalb
nicht anwendbar sein, weil es an dem im Abkommen geforderten
gemeinsamen Heimatsrechte fehlen wiirde.

II1. Das Abkommen zur Regelung der Vormundschatt iiber
Minderjihrige bestimmt grundsiitzlich, dass, wenn der minder-
jilrige Angehorige eines Vertragsstaates seinen gewohnlichen Auf-
enthalt im Heimatsstaate hat, lediglich das Heimatsgesetz in Be-
tracht kommt, dass aber, wenn er sich gewdhnlich im Ausland
aufhilt, sein Heimatsstaat entscheiden darf, ob fiir die Vormund-
schatt das Gesetz des Heimatsstaats oder desjenigen Staates mass-
gebend sein soll, in welchem der Minderjihrige seinen gewdiin-
lichen Aufenthalt hat.  Das Prinzip ist zwar nicht so deutlich
formuliert, ergibt sich aber aus den einzelnen DBestimmungen:
Nach Art. 1 niimlich richtet sich zwar die Vormundschaft nach
dem Heimatsgesetze, wenn aber der Minderjihrige nicht in seinem
Heimatsstaate wohnt, so stehen dem Heimatsstaate zuniichst zwei
Wege offen, fiir die Vormundschaft sein eigenes Gesetz zur
Anwendung zu bringen: entweder er richtet sein Vormund-
schaftsrecht so ein, dass eine Vormundschaft auch im Aus-
lande angeordnet werden kann, oder er Dbeauftragt seinen im
Wohnortsstaate des Mindels akkreditierten diplomatischen oder
konsularischen Vertreter, die Fiirsorge fiir den Minderjihrigen zu
ibernehmen (Art. 2); der zweite Weg steht dem Heimatsstaate
nur offen, wenn seitens des Wohnortsstaates gegen eine solche
Vormundschaft keine Einwendung erhoben wird (Art. 2 i.f.), was
ibrigens seitens der Schweiz in der Tat der Fall sein wird, wenn
es wenigstens bei dem vom eidgen. Justiz- und Polizeidepartemente
eingenommenen Standpunkte (Gesch.Ber. 1905 S. 3) bleiben sollte,
ein Standpunkt allerdings, welcher der jedenfalls von einzelnen
kantonalen Vormundschaftsbehtrden konstant geiibten Praxis wider-
spricht. Der erste Weg aber steht dem Heimatsstaare immer



Personenrecht.] iiber Ehe und Vormundschaft. 13

offen, da hier eine Einwendung nicht moglich ist; der Heimats-
staat hat es somit stets in der Hand, sein Recht zur Anwendung
zu bringen. Nimmt er aber diese Moglichkeit nicht wahr, ordnet er
also fiir seinen auswirts wohnenden Minderjihrigen keine Vor-
mundschaft im eigenen Staate an, sei es, dass sein Vormundschafts-
recht die Anordnung im Auslande nicht vorsieht oder dass die
Unterlassung auf andern Griinden, z. B. Versehen, beruht, und
wird ferner auch sein Vertreter mnicht mit der Fiirsorge fiir den
Minderjdhrigen beauftragt, sei es, dass der Heimatsstaat dies
grundsitzlich nicht wollte, sei es, dass er es versiumt hat, sei es,
dass der Empfangsstaat Einspruch erhob, so tritt die vormund-
schaftliche Organisation des Wohnortsstaates in Funktion (Art. 3);
diese Vormundschaft richtet sich dann zwar, in Bezug auf den
»Zeitpunkt und die Griinde fiir den Beginn und die Beendigung
der Vormundschaft“ ebenfalls nach dem Gesetze des Heimats-
staates; fiir diese Frage gilt also unter allen Umstiinden Heimats-
recht (Art. 5), dagegen ist bei dieser Vormundschaft das Gesetz
des Wohnorts massgebend in Bezug auf ,Anordnung und Fiihrung“
(franzdsisch: s’établit et s’exerce conformément a la loi du lieun)
(Art. 3). Diese Scheidung des Vormundschaftsrechtes ist nicht
ganz klar; man wird aber kaum anderes herauslesen konnen, als
dass fiir das gesamte Vormundschaftsrecht das Gesetz des Woln-
ortes gilt und dem Heimatsgesetz nur vorbehalten bleibt, die Fragen
zu regeln, welche tatsidchlichen Voraussetzungen zur Einleitung
der Vormundschaft vorliegen miissen und in welchem Momente die
Vormundschaft beginnt, sowie die Fragen, unter welchen tatsiich-
lichen Voraussetzungen und in welchem Momente sie endigt. Wollte
man, wie gesagt, dem Heimatsstaate freie Hand lassen, selbst eine
Vormundschaft nach eigenem Gesetze anzuordnen, so durfte man
-dem Wohnstaate nicht erlauben, eine solche einzuleiten in Fillen,
wo der Heimatsstaat dies nicht konnte, weil das Heimatsgesetz
fiir diese Fille keine Vormundschaft vorsieht, und es miissen sich
daher fiir jede Art der Vormundschaft die Anordnungsgriinde nach
dem Heimatsgesetze richten. Ebenso musste die Fixierung der
Beendigung dem Heimatsstaate iiberlassen werden, weil nach den
herrschenden Grundsiitzen des internationalen Privatrechts auch
das Heimatsrecht massgebend ist fiir die Frage, bis zn welchem
Zeitpunkt die Minderjihrigkeit dauere (vergl. B. Ges. betreffend die
personliche Handlungsfihigkeit vom 22. Brachmonat 1881, Art. 10
Abs. 2). Allerdings weicht der dritte Absatz des Art. 10 des
Handlungsfahigkeitsgesetzes von diesem Grundsatze ab, und wir
erhalten nunmehr das Resultat, dass ein Auslinder, der in der
Schweiz wohnt, zwar als Minderjahriger dem Abkommen geméss
bevormundet ist, dass er sich aber doch wie ein Handlungsfihiger
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verpflichten kann; denn das Abkommen regelt nur die Vormund-
schaft tiber Minderjihrige, die Regelung der Minderjihrigkeit und
Handlungsfiihigkeit selbst aber lidsst es unberiihrt (vergl. auch
Schweiz. Jur.-Ztg. 1906 S. 255).

Art. 8 sucht die Ausfithrung der Bestimmungen des Abkom-
mens praktisch zu ermoglichen: ,Liegt Anlass vor, fiir einen
minderjihrigen Auslinder die Vormundschaft anzuordnen, so haben
die Behorden des Staates, in dessen Gebiet er sich befindet, von
dem Sachverhalte, sobald dieser ihnen bekannt wird, die Behorden
des Staates zu benachrichtigen, dem der Minderjihrige angehort, —
Die in solcher Art benachrichtigten Behorden sollen den Behiorden,
die ibhnen die Mitteilung gemacht haben, so bald wie maoglichk
Kenntnis geben, ob die Vormundschaft angeordnet ist oder ange-
ordnet werden wird.“ Diese Bestimmung findet laut Art. 9 (Abs. 2)
Anwendung auf alle Minderjihrigen, die Angehorige eines Ver-
tragsstaates sind; das kann nichts anderes bedeuten, als dass jeder
Vertragsstaat, in dem sich ein Minderjihriger befindet, nicht bloss
der Staat des gewohnlichen Aufenthaltsortes, zur Anzeige an den
Heimatsstaat verpflichtet ist, es liege Anlass zur Bevormundung
vor; wenn also irgend ein Vertragsstaat der Ansicht ist, irgend
ein minderjihriger Angehoriger eines andern Vertragsstaates, der
sich augenblicklich in seinem Gebiete befindet, gleichgiiltig, ob er
gewohnlich innerhalb oder ausserhalb des Vertragsgebietes wohnt,
sollte bevormundet sein, so muss seine zustdndige Behiorde, wohl auf
diplomatischem Wege, der zustindigen Behorde des Heimatsstaates
hievon Mitteilung machen. Gewodhnlich wird der Wohnstaat des
Minderjihrigen in die Lage kommen, solche Anzeigen zu machen;
doch werden sich bisweilen auch dritte Staaten hiezu veranlasst
sehen, z. B. wenn ein Minderjahriger, Angehoriger des Staates A,
der im Staate B wohnt, im Staate C Vermigen erbt, wenn seine
Eltern im Staate C gem#ss dem II. Abkommen (Art. 5 Z. 2,
zweiter und dritter Satz) geschieden werden; vorausgesetzt immer,
dass nach dem Gesetz des Staates A in solchen Fiéllen Vormund-
schaften angeordnet werden. Hier hat dann der Staat C dem Staate
A Anzeige zu machen, aber nur wenn der Minderjihrige sich augen-
blicklich im Gebiete des Staates C befindet, sonst nicht. (!) Auf die
Anzeige hin hat sich der Heimatsstaat zu entschliessen, welchen von
den oben gezeichneten Wegen er einschlagen wolle, und dem Staate,
von dem er die Anzeige empfing, zu antworten; antwortet er, er habe
eine Vormundschaft angeordnet oder werde eine solche anordnen, und
entspricht diese Auskunft der Wirklichkeit, so hat sich ein an-
derer Staat um diesen Vormundschaftsfall nicht mehr zu bekiim-
mern; antwortet aber der Heimatsstaat verneinend, antwortet er
tiberhaupt nicht, oder unterliisst er trotz bejahender Antwort die
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Anordnung der Vormundschaft, oder endlich, will er durch seinen:
diplomatischen oder konsularischen Vertreter Vormundschaft an-
ordnen und erhebt der Wohnstaat Einspruch, so greift Art. 3 der
Konvention Platz und die Vormundschaft ist vom Staate des ge-
wohnlichen Aufenthaltsortes zu fiilhren. Dabei konnen sich aller-
dings Schwierigkeiten ergeben: erstens dauert es jedenfalls oft
furchtbar lange, bis auf diese Weise vom Heimatsstaat die Vor-
mundschaft eingerichtet wird, diirfte doch bekannt sein, wie weit.
der diplomatische Weg =zwischen untern Behorden ist; auch wird
die Wohnortsbehorde oft nicht wissen, wie lange sie noch auf die-
Antwort der Heimatsbehtorde und deren Anordnungen warten soll;.
sodann aber versagt das Verfahren in dem Falle, da die Anzeige
durch einen andern Staat erfolgte als den, in welchem der Minder--
jihrige seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat, dann gelangt die Ant-
wort picht an die Behidrde des Wohnstaates und diese weiss von
der ganzen Sache nichts, und wenn daber der Heimatsstaat nicht.
anordnen kann oder mag, wird iiberhaupt nichts geschehen. End-
lich ist fraglich, was der Art. 8 unter ,Anlass, die Vormundschaft:
anzuordnen“ versteht, mit andern Worten, was unter ,Vormund-
schaft im Sinne der Konvention iiberhaupt zu verstehen sei, ob-
nur das, was im einzelnen Staate ausdriicklich Vormundschaft,
tutelle etc. genannt wird oder jeder Fall, da irgend eine Fiirsorge-
fiir einen Minderjihrigen von Gesetzeswegen vorgesehen ist; man.
denke z. B. an den hiufig vorkommenden Fall, dass eine in der
Schweiz wohnhaft gewesene Deutsche mit Hinterlassung des Wit-
wers und wminderjihriger Kinder stirbt; nach deutschem Gesetz.
wird keine Vormundschaft angeordnet, sondern der Vater ist ge-
setzlicher Vertreter als Inhaber der elterlichen Gewalt, wohl aber
sind verschiedene andere Massregeln im Interesse des Kindes vor-
geschrieben, die dem Vater eine dem Vormund ganz #bmliche Stel-
lung anweisen (z. B. B.G. B. § 1639 ff., 1667 f.); das eidgends-
sische Justiz- und Polizeidepartement hat sich bereits zu der An--
sicht bekannt, in solchen Fillen sei eine Anzeige nicht zu machen,
doch kionnte die Unterlassung zu schlimmen Konsequenzen fiir den
Minderjihrigen fiihren, und es wird richtiger sein, den Begriff der
Vormundschaft in seinem weitern Sinne anzuwenden.

Ist nun die Vormundschaft aus einem der erwihnten Griinde
nicht vom Heimatsstaate angeordnet und deshalb vom Wohnstaat.
eingeleitet, so kann sich der Heimatsstaat hinterher doch wieder,
sei es, dass er ein Versehen verbessern will oder dass er sich
anders besinnt, seines Minderjihrigen annehmen und nach seinem
eigenen Gesetz, auf eine der oben geschilderten zwei Arten, eine-
neue Vormundschaft anordnen (Art. 4 Abs, 1); er muss dann der
Regierung des Wohnstaates und diese der bisher funktionierenden.
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Vormundschaftsbehrde oder in Ermangelung einer solchen dem
Vormund selbst von dem Vorhaben Nachricht geben (Art. 4, Abs. 2);
es beginnt nun eine neue Vormundschaft nach Heimatsgesetz und
der Wohnstaat ist verpflichtet, die frithere aufzuheben; der Zeit-
punkt dieser Aufhebung richtet sich, im Gegensatz zu allen an-
dern Fillen, nach dem Wohnortsgesetze; Zweck dieser Bestimmung
soll sein, den Zeitpunkt des Uebergangs zu fixieren (Denkschrift a. a. O.
8. 543); warum gerade diese Regelung getroffen wurde, ist nicht
recht ersichtlich, zumal da moglicherweise der Zeitpunkt des Be-
ginns der neuen Vormundschaft, der sich ja nach Heimatsrecht
richtet, ein anderer sein kann (iiber dieses Bedenken hilft auch
die Erwigung in der Schweiz. Jur.-Ztg. 1906 S. 254 nicht hinweg).

Art. 6 stellt das Prinzip der Einheitlichkeit der Vormund-
schaft auf; fiir jeden Minderjihrigen, der einem Vertragsstaate
angehort, soll im ganzen Vertragsgebiete bloss eine einzige Vor-
mundschaft bestehen, wenn auch sein Vermodgen in mehreren Staaten
zerstreut liegt; eine Regel, von der bloss fiir einen Spezialfall
(Art. 6 Abs. 2 vergl. Bundesriitliche Botschaft a. a. 0. S. 890) zu
Gunsten der lex rei sitae eine Ausnahme statuiert ist.

Es wurde nun bereits darauf hingewiesen, dass bei dieser
Regelung die Einrichtung der Vormundschaft vielleicht oft lingere
Zeit nach Eintritt des Vormundschaftsfalles auf sich warten lidsst,
auch konnte in manchen Fillen die notige Fiihlung zwischen Vor-
mundschaftsbehorde, Vormund und Miindel fehlen und die notwen-
dige Raschheit des Handelns nicht moglich sein; diesen Uebel-
stiinden sucht Art. 7 dadurch vorzubeugen, dass er die Orts-
behdorden im ganzen Vertragsgebiet, gleichgiiltig wo der Minder-
jahrige wohnt und heimatberechtigt ist, wenn er nur einem Kon-
ventionsstaate angehdrt (Art. 9 Abs. 2), ermichtigt, Massregeln zu
treffen, die zum Schutze der Person und der Interessen des Minder-
Jjihrigen erforderlich sind, und zwar alle derartigen Massregeln,
so lange eine Vormundschaft noch nicht angeordnet ist, und bloss
dringende Massregeln, wenn eine solche bereits besteht. Ob Fille
dieser Art vorliegen, ob eine Massregel dringend sei, ebenso ob
eine Vormundschaft schon bestehe, wird die vom Territorialstaate
-als zustdndig bezeichnete Ortsbehidrde zu untersuchen haben. Dem
Wortlaute mnach handelt es sich iibrigens nur um eine Berech-
tigung, nicht auch um eine Verpflichtung.

Nach Art. 9 findet das Abkommen nur Anwendung auf die
Vormundschatt iiber Minderjihrige, die Angehorige eines Vertrags-
staates sind und ihren gewshnlichen Aufenthalt im Vertragsgebiete
haben; im zweiten Absatz werden die beiden bereits erwihnten
Ausnahmen gemacht. Selbstverstiindlich, denn abgesehen von den im
zZweiten Absatze behandelten Spezialfillen handelt es sich einfach um
-eine Abgrenzung der Gesetze des Heimats- und des Wohnortsstaates.
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Modifiziert wird durch den III. Vertrag das Bundesgesetz
‘betreffend die civilrechtlichen Verhiltnisse der Niedergelassenen
und Aufenthalter vom 25. Juni 1891 ; ferner wohl auch der Gerichts-
standsvertrag mit Frankreich von 1869, soweit er das materielle
Vormundschaftsrecht und nicht den Gerichtsstand der Vormund-
schaft behandelt; denn besondere Vereinbarungen einzelner Kon-
‘ventionsstaaten unter sich sind in der Konvention nicht vorbehalten.
Da der Bundesrat in absehbarer Zeit die Modifikationen, welche das
bisher geltende Recht durch das II. und III. Abkommen erfihrt, in
einem Kreisschreiben darzulegen gedenkt, ist auf diese Frage zur-
zeit besser noch nicht einzutreten. Nicht beriihrt wird durch den
dritten Vertrag die Frage des Domizils der Minderjihrigen, und es
bleibt daher auch in Bezug auf Steuerfragen und Gerichtsstand bei
den Kollisionsnormen der einzelnen Staaten. Zu erwiihnen ist endlich,
-dass nach den bisher geifiusserten Ansichten der Begriff ,gewohn-
licher Aufenthalt® des Miindels sich nicht mit dem ,Wohnsitze“
im Sinne des Bundesgesetzes von 1891 deckt, dass er vielmehr
das tatsidchliche Sichaufhalten, das tatsichliche Wohnen bedeuten
soll (Schweiz. Jur.-Ztg. 1906 S. 255). '

IV. In allen drei Abkommen finden sich einige gleichlautende
‘Schlussbestimmungen iiber Anwendung, Einfithrung und Dauer der
Konvention; so enthidlt Art. I. 9, II. 10 und IIL. 10 den Satz,
dass sie nur fiir die europiischen Gebiete der Vertragsstaaten
Geltung besitzen; der gleiche und die zwei folgenden Artikel regeln
einige Formalititen und Voraussetzungen zum Beitritt und zum
Inkrafttreten; Art. I. 12, II. 13, IIL. 13 setzen eine Vertragsdauer
von fiinf Jahren fest und ordnen die Kiindigung; fiir die Staaten,
die eine zeitige Kiindigung unterlassen, gilt die Konvention als
stillschweigend von fiinf zu fiinf Jahren erneuert.

V. Dass sich fiir die Abkommen in der Schweiz schon viel
Begeisterung gezeigt habe, kann man nicht sagen, und es wird in
-der Tat schwer sein zu behaupten, dass uns die Konvention nur,
oder wenigstens iiberwiegend, Vorteile bringen werde, denn ganz
-abgesehen von der grundsitzlichen Frage, ob die neuerdings wieder
Mode gewordene Hervorhebung des Nationalitatsprinzips sich in
Theorie und Praxis schon so sehr bewidhrt habe, dass das Hei-
‘matsrecht beanspruchen diirfte, das Territorialrecht nun wieder zu
verdriingen, so ist doch darauf hinzuweisen, dass die Konvention
mit ihren Kompromissen unseren Verwaltungsbehtrden und Ge-
richten eine Menge unnitiger Komplikationen und rechtlicher Schwie-
rigkeiten bringen wird; denn wie der I. Vertrag, um nur das
zuerst in die Augen Springende hervorzuheben, mit seinen fiinf
verschiedenen Arten von Nichtigkeit, wie der Art. 7 des II. Ver-
“trages mit seiner unklaren Klausel, von der wahrscheinlich ist,

Zeitschrift fiir Schweizerisches Recht, Neue Folge XXVI, 9
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dass sie den gunzen Zweck des Abkommens wieder vereitelt, wie
endlich der IIT. Vertrag mit seiner ,konfusen Ordnung* (vergl.
Steiger im Schweiz. Zentralblatt f. Staats- und Gemeindeverw.
1905, S. 72) die Einfachheit und Erleichterung fiir den inter-
nationalen Rechtsverkehr bringen soll, ist unverstindlich. Wie
schwer sich die praktische Handhabung der Konvention und ihre
Einfiihrung in die Verwaltung und Rechtsprechung gestaltet, ldsst
sich schon daraus entnehmen, dass der Bundesrat bis heute noch
nicht in der Lage war, seine Absicht auszufiihren, durch ein Kreis-
schreiben, @hnlich wie beim I. Vertrage, auch die Anwendung des
IT. und III. Abkommens zu erleichtern und derem Wirkungen auf
den bisherigen Rechtszustand zu beleuchten.

Wenn nun auch zuzugeben ist, dass einige Neuerungen, z. B.
im II. Vertrage, von Vorteil sein werden — umgekehrt wiire es
auch gar zu traurig! — wenn auch eingeriumt werden muss, dass
die Gesetzgebung im Gebiete des internationalen Privatrechts eine
der schwierigsten legislatorischen Aufgaben bedeutet -— haben
doch auch wir mit dem Bundesgesetze von 1891 einen glinzenden
Beweis unserer Fihigkeit in dieser Materie nicht abgelegt —, wenn
endlich auch richtig sein mag, dass der Gedanke, durch Staats-
vertrige Kollisionsfiille zu verhiiten, nicht von vorneherein darf
verworfen werden, so bleibt in unserm Falle eben fraglich, ob der
Zeitpunkt der richtige sei, ob die Entwicklung des internationalen
Privatrechts schon auf einer Stufe angelangt ist, auf welcher die
Verdichtung zum Gesetze in so umfassender Weise wiinschbar war;
es wire seltsam, wenn die Gesetzgebung hier mit Erfolg der
Wissenschaft und Rechtsprechung hitte voraumseilen diirfen.

Vor allem aber erfiillt die Konvention eine Anforderung nicht,
die wir an alle Staatsvertriige stellen miissen: diejenige der Klar-
heit und Unzweideutigkeit; bei dem internen Staatsgesetze kinnen
solche Mingel durch eine einheitliche Rechtsprechung schliesslich
geheilt werden, bei dem Staatsvertrage aber fellt die gemeinsame
Instanz, die hiezu berufen wire, und nichts biirgt dafiir, dass die
Zweifelsfragen, welche die Konvention enthilt und deren einige
in den vorstehenden Ausfiilhrungen aufgeworfen wurden, von den
einzelnen Vertragsstaaten nicht verschieden gelost werden, mit
welchen Konsequenzen, ist leicht zu ermessen.

Alle diese Erwigungen gestatten nicht, den Wunsch zu unter-
driicken, es mochte bei Ablauf der ersten Vertragsperiode auf eine
erhebliche Modifikation, und wenn dies nicht moglich, auf eine
Kiindigung der Abkommen gedrungen werden, es sei denn, dass
die nichsten fiinf Jahre unsern Pessimismus Liigen strafen und
dass, zu unser aller freudigster Ueberraschung, die Praxis alle die
vorausgesehenen Schwierigkeiten spielend zu lésen imstande sein
wird. Dr. M, Stahelin.
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II. Sachenrecht,

7. Bundesbeschluss betreffend Revision des Art. 64 der
Bundesverfassung (Ausdehnung des Erfindungsschutzes). Vom
22. Dezember 1904. Angenommen in der Volksabstimmung
vom 19. Mirz 1905. (XXI 8. 376 {.)

Dem Bunde wird durch diesen Beschluss das (Gesetzgebungs-
recht zugeteilt ,iiber den Schutz gewerblich verwertbarer Erfin-
dungen, mit Einschluss der Muster und Modelle,* Die bisherige
Fassung hatte gelautet: ,iiber den Schutz neuer Muster und Mo-
delle, sowie solcher Erfindungen, welche durch Modelle dargestellt
und gewerblich verwertbar sind.“ Durch Wegfall des Erforder-
nisses der Darstellung durch Modelle wird eine Menge von Erfin-
dungen namentlich auf dem Gebiete der chemischen Industrie fortan
des Erfindungsschutzes teilhaftig und damit ein Aergernis besei-
tigt, das unsre Gesetzgebung bisher auch im Auslande gegeben hat.

8. Beitritt der Kolonie Ceylon zur Union fiir Schutz des
gewerblichen Eigentums. Vom 10. Mai. (XXI S. 343.)

Inklusive Zusatzabkommen vom 14. Dezember 1900.

9. Beitritt der Kolonie Neuseeland zum Zusatzabkommen
vom 14. Dezember 1900 betreffend Aenderung der Konvention
vom 20. Mirz 1883 zum Schutz des gewerblichen Eigentums.
Vom 10. Mai. (XXI S. 344.)

10. Vollziehungsverovdnung (des Bundesrates) zum Bundes-
gesetz iiber Jagd wund Vogelschutz. Vom 18. April. (XXI
S. 307 ff.)

Enthilt nichts, was nicht schon grundsitzlich im Gesetze nor-
miert ist.

11. Bundesratsbeschluss betreffend Abidnderung von Art. 5
der Vollziehungsverordnung iiber die HFischerei. Vom 30. Mai.
(XXI S. 347.)

Bei der Kontrolle der Netze und Geflechte ist ein zufiilliges
Mindermass von /10 an einzelnen Maschen oder Oeffnungen nicht
zu beanstanden.

I1I. Obligationenrecht,

12. Bundesgesetz iiber die Schweizerische Nationalbank.
Vom 6. Oktober. (XXII S. 47 ff.)

Die in endlicher Ausfiihrung des Art. 39 B. V. gesetzlich
geordnete Nationalbank hat ihren rechtlichen und administrativen
Sitz in Bern, den Sitz des Direktoriums in Ziirich; Zweiganstalten
sollen auch an den andern bedeutenderen Verkehrspldtzen errichtet
werden; die iibrigen Kantone diirfen Agenturen verlangen, die,



20 Nationalbank. (Eidg. Recht.

sofern gewiinscht, den Kantonalbanken zu iibertragen sind. Die
Bank kann bestehende Banken mit entsprechendem Geschiftskreise
kiuflich erwerben und zu Zweiganstalten umgestalten.

Das Grundkapital betrigt fiinfzig Millionen Franken, eingeteilt
in 100,000 auf den Namen lautende Aktien; es muss auf den Er-
6ffnungstag ganz gezeichnet und zur Hilfte eingezahlt sein; %/5 des
Kapitals werden den Kantonen oder ihren Kantonalbanken im Ver-
hiiltnis der Wohnbevolkerung zur Zeichnung vorbehalten, '/; den
bisherigen Emissionsbanken im Verhiltnis zu ihrer Notenemission;
geht eine Emissionsbank an die Nationalbank iiber, so hat der
betreffende Kanton an diesen Aktien ein Vorkaufsrecht; 2/; werden
zur offentlichen Zeichnung aufgelegt. Nur Schweizer oder in der
Schweiz domizilierte Firmen, juristische Personen oder Korpora-
tionen konnen Aktiondre sein; jedem Subskribenten ist mindestens
eine Aktie zuzuteilen; die Uebertragung der Aktien geschieht durch
Indossament.

Die Bank ist von der kantonalen Besteuerung frei, mit Vor-
behalt der Handiinderungsgebiihren und der Stempelsteuer, von der
immerhin frei sind die von der Bank ausgehenden Akten, die von
ibr erteilten Quittungen und die auf sie gezogenen Mandate und
Checks.

Der 26. Titel des O. R. findet auf die Bank Anwendung, so-
weit in diesem Gesetze nicht besonderes bestimmt ist,

Die Bank hat folgenden Geschaftskreis: Banknotenemission,
Diskontierung von Wechseln auf die Schweiz mit lingstens drei-
monatlicher Verfallzeit und mindestens zwei Unterschriften, An-
und Verkauf von Wechseln und Checks auf tfremde Lénder, deren
Geldumlauf auf metallener Wihrung beruht, mit hochstens drei-
monatlicher Verfallzeit und mindestens zwei Unterschriften, verzins-
liche Darleihen auf hochstens drei Monate gegen Hinterlage von
Wertpapieren und Schuldurkunden, aber nicht Aktien (Lombard-
verkehr), Annahme von Geldern in unverzinslicher Rechnung und
von Barschaft des Bundes, Giro- und Abrechnungsverkehr, Man-
date und Inkassi, Erwerbung leicht realisierbarer Inhaberschuld-
verschreibungen des DBundes, der Kantone, anderer Staaten zu
voriibergehender Geldanlage, Kauf und Verkauf von Edelmetallen
fiir eigene oder fremde Rechnung, Ausgabe von Gold- und Silber-
certifikaten, Annahme von Wertschriften und Wertgegenstinden
zur Aufbewahrung wund Verwaltung, kommissionsweise Entgegen-
nahme von Anmeldungen auf Bundes- oder Kantonsanleilhen.

Die Bank muss spesenfrei Zahlungen fiir Rechnung des Bundes
und seiner Verwaltungen annehmen und leisten, Wertschriften und
Wertgegenstinde des Bundes unentgeltlich verwahren und ver-
walten,
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Die Bank gibt nach dem Bediirfnis des Verkehrs Noten aus
in Abschnitten von 50, 100, 500 und 1000 Franken, ausser-
ordentlicherweise auch mit Bewilligung des Bundesrates 20 Franken.
Der Wert der mnlg,ufenden Noten soll in gesetzlicher Barschatt
oder in Gold in Barren oder in fremden Goldmiinzen, in schwei-
zerischen Diskontowechseln und in Wechseln anf das Ausland vor-
handen sein; die Metallreserve muss mindestens 40 /o betragen;
die Wechsel miissen zwei von einander unabhiingige Unterschriften
tragen. Alle kurzfiillligen Schulden der Bank sollen durch schwei-
zerische Diskontowechsel, Auslandswechsel, gesetzliche Barschaft,
fremde Goldmiinzen oder Goldbarren gedeckt sein; kurzfillig sind
Schulden, die innerhalb =zehn Tagen fillig oder forderbar sind.
Die Bank muss ibre Noten in gesetzlicher Barschaft einlosen, an
ihrem Sitz in Bern sofort, an ihren Zweiganstalten und Agenturen,
soweit deren Barbestand oder eigenes Geldbediirfnis es gestattet,
aber jedenfalls innerhalb der Frist, die ausreicht, das Geld von
der Zentralkasse kommen zu lassen., Die Bank muss ihre Noten
jederzeit zum Nennwert annehmen, ebenso die eidgendssischen
offentlichen Kassen; eine weitergehende Rechtsverbindlichkeit {iir
die Annahme der Noten darf, ausser bei Notlage in Kriegszeiten,
nicht ausgesprochen werden. Beschiidigte Noten hat die Bank voll
einzulosen, sofern der Inhaber einen grosseren Teil als die Hilfte
vorweist oder nachweist, dass der andere Teil zerstort ist; fiir
vernichtete oder verlorene Noten hat sie keinen Ersatz zu leisten.

Fir die Bilanz gilt das 0. R.; vor der Generalversammlung
genehmigt sie der Bundesrat; 10 °/y des Jahresertrags, im Maximum
500,000 Fr., gehen in den Reservefonds, 4°/o im Maximum sind
Dividende der Aktioniire, der Rest geht als Entschidigung an die
Kantone (namlich 50 Rappen pro 100 Fr. der jedem Kanton Anno
1904 bewilligten Notenemission, ferner 30 Rappen pro Kopf der
Wohnbevilkerung; die Entschidigung pro Notenemission vermin-
dert sich nach dem sechsten Geschiiftsjahr jihrlich um fiinf Rappen,
wogegen die Entschiadigung pro Wohnbevilkerung sich je um fiinf
Rappen erhtht, so dass nach 15 Jahren diese letztere 80 Rappen
betrigt; reicht der Ertrag hiefiir nicht aus, so hat die Bundes-
kasse fiir den Ausfall vorschussweise aufzukommen); ein Ueber-
schuss des Reinertrags iiber obige Verwendungen fillt zu !/3 an
den Bund, zu %/3 an die Kantone. Zur Deckung von Verlusten
ist ein Reservefonds anzulegen und bis auf 30 °/o des einbezahlten
Grundkapitals zu dufnen und notigenfalls wieder zu ergéinzen; der
Reservefond ist ein Teil des Betriebskapitals. |

Organe der Bank fiir Aufsicht und Kontrolle sind die General-
versammlung der Aktioniire, der aus 40 Mitgliedern bestehende
Bankrat, wovon 15 Mitglieder die Generalversammlung, 25 Mit-
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glieder der Bundesrat wihlt, worunter Prisident und Vizeprisident,
der Bankausschuss von sieben Mitgliedern, nimlich dem Priisi-
denten und dem Vizepriisidenten des Bankrates und fiinf vom
Bankrat gewiahlten Mitgliedern; die Aufsicht iiber die Zweig-
anstalten iiben Lokalkomites von drei bis vier Mitgliedern, die der
Bankrat wahlt; die Revisionskommission von drei Mitgliedern und
drei Ersatzminnern ernennt die Generalversammlung. Die Leitung
der Bank liegt dem Direktorium von drei Mitgliedern ob, wovon
zwei in Ziirich, eines in Bern wohnen; sie werden vom Bundesrat
auf den unverbindlichen Vorschlag des Bankrates auf sechs Jahre
gewihlt; der Bundesrat bezeichnet auch Priisident und Vizeprisi-
dent; das Departement fiir Diskontogeschift und Giroverkehr und
das Departement fiir die Kontrolle sitzt in Ziirich, das Departe-
ment fiir die Notenemission, fiir die Verwaltung der Barvorriite
und fiir den Geschiftsverkehr mit Bundesverwaltung und Bundes-
bahnen in Bern. Die Lokaldirektionen bestehen aus einem Direktor
und einem Subdirektor, die der Bundesrat auf den unverbindlichen
Vorschlag des Bankrates und aunf Vernehmlassung des Lokal-
komites auf sechs Jahre ernennt. Alle Mitglieder der Bankbehorden
und alle Bankbeamten sind zur Verschwiegenheit verpflichtet; letz-
tere haben die Eigenschaft von Bundesbeamten.

Der Bundesrat berichtet iiber die Bank an die Bundesver-
sammlung; das eidgendssische Finanzdepartement bestellt seine
Kontrollorgane.

Art. 66 —74 enthalten einliissliche Strafbestimmungen betref-
fend Anfertigung falscher Banknoten, Filschung echter Noten,
Inverkehrsetzung falscher oder verfilschter Noten, Anfertigung von
Platten, Clichés u. dergl. zur Herstellung von Filschungen, und An-
fertigung von notenihnlichen Reklamebildern; die bedrohten Hand-
lungen sind auch strafbar, wenn sie ausserhalb der Schweiz begangen
werden; die Beurteilung unterliegt der Bundesstrafgerichtsbarkeit.

Das Privilegium der Nationalbank fiir die Notenausgabe
dauvert 20 Jahre von der Ertffnung der Bank an.

Das Bundesgericht beurteilt als einzige Instanz die aus der
Notenemission entstehenden privatrechtlichen Streitigkeiten, Streitig-
keiten zwischen Bund, Kantonen und Aktiondren unter sich oder
mit der Nationalbank iiber Reinertrag oder Liquidationsertrag;
Streitigkeiten iiber die Bilanz bei Uebergang der Bank an den
Bund, sofern er von dem in Art. 76 ihm vorbehaltenen Rechte der
Uebernahme der Bank nach Ablauf des Notenprivilegs Gebrauch
macht. Alle andern Rechtsstreitigkeiten gegen die Bank gehen
auf den ordentlichen Prozessweg.

Der Riickzug der Noten der jetzigen Emissionsbanken hat
innerhalb drei Jahren, vierteljihrlich je zu /12 durch sie zu ge-
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schehen; die Nationalbank wird ihnen dieses Geschiift moglichst
erleichtern; nach Ablauf dieser Frist lost die Nationalbank die
riickstindigen Noten noch 30 Jahre lang ein aus den ihr von den
Emissionsbanken zur Verfiigung zu stellenden Mitteln; nach Ablauf
dieser zweiten Frist verfillt der Wert der nicht eingelosten Noten
dem Eidgenossischen Invalidenfonds. Wéhrend der Riickzugsperiode
nimmt die Nationalbank die alten Noten an Zahlung und vermit-
telt die Einlosung unentgeltlich und innerhalb drei Tagen.

13. Bundesgesetz betreffend den Verkehr mit Lebensmitteln
und Gebrauchsgegenstinden. Vom 8. Dezember 1905, ange-
nommen in der Volksabstimmung vom 10. Juni 1906. (XXII
S. 337 ff.)

Am 11. Juli 1897 hat das Schweizer Volk einen Art. 69bis
in die Bundesverfassung aufgenommen, der dem Bunde die Be-
fugnis einriumte, Gesetze iiber den Verkehr mit Nahrungs- und
Genussmitteln und mit andern Gebrauchs- und Verbrauchsgegen-
stinden, soweit solche das Leben oder die Gesundheit gefihrden
konnen, zu erlassen. Die Frucht dieses neuen Artikels ist das
vorliegende Gesetz, um das heiss und leidenschaftlich gestritten
worden ist. Wir betrachten zunichst seinen Inhalt. Die Beauf-
sichtigung iiber den genannten Verkehr findet im Innern der Kan-
tone und an der Landesgrenze statt, und zwar diejenige innerhalb
der Kantone durch die kantonalen Behorden unter Leitung der
Regierung, wofiir den Kantonen einliissliche Vorschriften iiber Ein-
richtung von Untersuchungsanstalten, Einsetzung von Lebensmittel-
inspektoren, Einrichtung stindiger Fleischschau, Instruktionskurse
fiir die betreffenden Beamten erteilt werden. An alle daraus er-
wachsenden Kosten gewihrt der Bund Beitriige von 50 °/p. Diese
Beamten haben das Recht, alle Rinmlichkeiten, Apparate, Gefisse
und Vorrichtungen, die zur Herstellung, Aufbewahrung und zum
Verkaufe der betreffenden Waren dienen, zu besichtigen und Proben
zum Zwecke der Untersuchung daraus zu entnehmen; fiir letzteres
ist ein bundesriitliches Reglement in Aussicht genommen, fiir die
technischen Befugnisse der Lebensmittelinspektoren und der Orts-
experten eine bundesriitliche Verordnung. Gegen Beanstandung
von Waren durch die Beamten kann der Beteiligte innerhalb fiinf
Tagen eine Oberexpertise durch den Kantons- oder Gemeinde-
chemiker verlangen, bei Fleischschau oder Einspruch gegen den
Befund des Kantons- oder Gemeindechemikers durch Sachverstin-
dige. Die beanstandeten Waren werden unterdessen mit Beschlag
belegt; fir den aus ungerechtfertigter Beschlagnahme entstehenden
Schaden haftet der Kanton mit Riickgriff auf den Fehlbaren.

Die Aufsicht an der Landesgrenze wird ausgeiibt durch die
Zollimter und die Grenztieriirzte, die auf den schweizerischen Zoll-



24 Lebensmittelgesetz. [Eidg. Recht.

stellen und in den schweizerischen Niederlagshdusern die aus dem
Ausland eingehenden Waren kontrollieren (Transitgut ausgenommen),
und bei Anstinden ebenfalls Proben entnehmen, woriiber eine
Verordnung das Nihere feststellen soll. Die Proben werden der
kantonalen Untersuchungsanstalt iibermittelt und nach deren Er-
fund trifft die kantonale Aufsichtsbehtrde die erforderlichen Mass-
nahmen., Das aus dem Auslande eingefiihrte Fleisch wird durch
die Grenztierdirzte untersucht, wofiir eine Verordnung das Verfahren
festsetzen soll.

Strafbestimmungen. Nachmachung oder Verfilschung von
Lebensmitteln zum Zwecke der Tiuschung in Handel und Verkehr
wird mit Gefingnis bis zu einem Jahr und Busse bis zu 2000 Fr.
oder bloss mit Gefingnis oder Busse bestraft; ebenso, wer vor-
sitzlich nachgemachte, verfiilschte, verdorbene oder im Wert ver-
ringerte Lebensmittel feilhiilt .oder in Verkehr bringt, als ob sie
echt, unverfilscht, unverdorben oder vollwertig wiren; bei Fahr-
lassigkeit bloss Busse bis auf 500 Fr. Auf Herstellaong oder Be-
handlung und Feilhalten oder in Verkehr Bringen der betreffenden
Gegenstinde mit gesundheitsschidlicher oder lebensgefihrlicher
Wirkung steht bei vorsitzlicher Begehung Gefiingnis bis zu zwei
Jahren und Busse bis zu 3000 Fr. oder bloss das eine oder das
andere, bei fahrldssiger Begehung Gefidngnis bis zu sechs Monaten
und Busse bis zn 1000 Fr, oder bloss eines von beiden. Vorbe-
halten das gemeine Strafrecht iliber Verbrechen gegen die Ge-
sundheit oder das Leben. Geringere Strafen fiir Zerstorung
oder Entziehung von Dbeschlagnahmten Waren, Verhinderung
oder Erschwerung der Kontrolle u. s. f. Im Riickfall kann Ver-
doppelung der Strafe verhingt werden. Als Zusatz zu diesen
Strafen ist die Konfiskation der Waren auszusprechen. Ferner
kann der Richter dem Bestraften die Ausiibung seines Gewerbes
bis anf 15 Jahre untersagen und die Verdffentlichung des Urteils
anordnen. Die Bussen fallen den Kantonen zu. Die strafrecht-
liche Verfolgung erfolgt entweder am Orte des begangenen Ver-
gehens oder am Wohnorte des Angeschuldigten, bei Begehung in
mehreren Kantonen hat der Kanton, in welchem das Verfahren
zuerst erdffnet wurde, das Recht, die Stellung und ndtigenfalls die
Auslieferung aller Mitschuldigen aus andern Kantonen behufs ge-
meinsamer Beurteilung zu verlangen oder diese Kantone zur Siche-
rung des Urteilsvollzuges zu veranlassen; iiber daraus entstehende
Streitigkeiten entscheidet als Staatsgerichtshof das Bundesgericht.

Der Bundesrat soll Vorschriften erlassen zum Schutze der
Gesundheit und zur Verhiitung von Téuschung im Verkehre mit
diesen Waren, iiber Bezeichnung der Waren der Art, dass eine
Téduschung iiber ihre Natur und ihre Herkunft nicht moglich ist;
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er soll dafiir sorgen, dass alle Zusitze als solche deklariert werden
miissen, und notigenfalls die Herstellung und den Verkauf von
Mischungen untersagen.

Dieses Gesetz, von den Konsumenten entgegen der Vertei-
digung der Agrarier bekimpft, wurde infolge eines dagegen er-
griffenen Referendums an die Volksabstimmung gebracht und mit
241,543 gegen 146,189 Stimmen angenommen. Was dem Gesetze
vorgeworfen wird, ist folgendes: 1. Es ist ein reines Polizeigesetz,
das uns eine ganze Armee von Beamten und harte Strafen bringt,
ohne uns das Wichtigste zu sagen, nimlich welchen Anforderungen
die in den Verkehr kommenden Lebensmittel und Gebrauchsgegen-
stinde entsprechen miissen. Dieses Wichtigste soll darch Verord-
nungen geregelt werden, zu deren Erlass das Volk nichts zu sagen
hat und die uns vollig der Bureaukratie iiberliefern. 2. Der eigent-
liche Zweck ist nicht der Schutz gegen Gesundheitsschidigung
und Uebervorteilung durch gefilschte Lebensmittel, sondern die
kiinstliche Verteuerung der Lebensmittel, namentlich Erhohung der
Fleischpreise, die Preissteigerung der landwirtschattlichen Produkte
durch Erschwerung der Einfiihrung von Lebensmitteln aus dem
Auslande und Lahmlegung der Industrie, die dem Volk billige
‘Nahrungsmittel liefert. 3. Das Gesetz Dbelistigt den ehrlichen
Handel und 6ffnet der Chikane Tiir und Tor. — Hieriiber weitere
Betrachtungen anzustellen, gehort nicht hieher, der Leser findet
reichliche Belehrung in der umfangreichen Zeitungspolemik aus der
Zeit vor der Abstimmung,

14. Zusatzvertrag zu dem am 10. Dezember 1891 abge-
schlossenen Handels- und Zollvertrag zwischen der Schweiz und
dem Deutschen Reiche. Abgeschlossen am 12. November 1904,
ratifiziert von der Schweiz am b. April, von Deutschland am
21. April 1905. (XXI S. 449 ff.)

Die Hauptsache ist der neue Zolltarif, der so viel zu reden
gegeben hat. Dazu werden unter erneuerter Sanktion des Prinzips
der gegenseitigen Behandlung auf dem Fusse der meistbegiinstigten
Nation eine Menge detaillierter Bestimmungen iiber gegenseitige
Zulassung von Handelsreisenden, Verkehr zur Veredlung der Waren,
zollfreie Gegenstiinde u. a. und insonderheit in Anlage C iiber die
Behandlung des grenznachbarlichen Verkehrs aufgestellt.

15. Zusatzabkommen zu der Handelsiibereinkunft zwischen
der Schweiz wnd Rumdinien. Abgeschlossen in Bukarest am
29. Dezember 1904, von der Bundesversammlung genehmigt
am 29. Juni 1905. (XXI S. 389 ff.)

Die Meistbegiinstigungsiibereinkunft vom 3. Marz 1893, bisher
auf ein Jahr kiindbar, wird bis zum 31. Dezember 1917 festgelegt.
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16. Provisorisches Handelsabkommen zwischen der Schweiz
und Spanien. Vom 29. August. (XXI S. 443 ff.)

Da der Handelsvertrag mit Spanien am 31. August zu Ende
geht und ein neuer noch nicht vereinbart ist, wird mit Dauer bis
1. Mirz 1906 dieses Provisorium mit gegenseitiger Behandlung
auf dem Fusse der meistbegiinstigten Nation geschaffen.

17. Dasselbe. Verlingerung bis 1. Juli 1906. (XXII S. 104.)

18. Bundesbeschluss betreffend Revision von Art. 9 des
Bundesgesetzes vom 2. November 1898 iiber die Fabrikation und
den Vertrieb von Ziindholzchen. Vom 1. Juli. (XXI S. 659 f)

Die auf Einfuhr oder Verkauf von Ziindhdlzchen mit gelbem
Phosphor gesetzte Busse von 100 Fr. im Minimum hat sich in
geringfiigigen Fillen als zu streng erwiesen. Dieser DBeschluss
gestattet die Verhiingung einer niedrigeren DBusse.

19. Bundesgesetz betreffend Erginzung des Bundesgesetzes
vom 23. Mirz 1877 betreffend die Arbeit in den Fabriken.
Vom 1. April. (8. 386 ff.)

Die Ergidnzung besteht in der Beschrinkung der Arbeitszeit
am Samstag und an den Vorabenden gesetzlicher Festtage auf
neun Stunden und keinenfalls linger als bis abends 5 Uhr. Dies
gilt fiir die dem Fabrikgesetze unterstellten industriellen Anstalten
mit Ausnahme der in Art. 12 des Gesetzes vorgesehenen Hilfs-
arbeiten und der Fabrikationsprozesse, fiir die nach Art. 13 und 14
desselben Gesetzes ununterbrochener Betrieb bewilligt ist. Es wird
untersagt, diese Beschrinkung der Arbeitszeit dadurch zn um-
gehen, dass den Arbeitern Arbeit nach Hause mitgegeben wird.
Ob die Arbeiter selbst an dieser Bestimmung grosse Freude haben
werden, mag bezweifelt werden, jedenfalls hitte der mit geringem
Mehr verworfene Antrag, die Arbeiter diirfen nicht gezwungen
werden, Heimarbeit anzunehmen, mindestens so viel Berechtigung
gehabt. — Uebrigens kinnen Bewilligungen fiir ausnahmsweise
nnd voriibergehende Verlingerung der Arbeitszeit an Samstagen
und Vorabenden gesetzlicher Festtage bei allen Industrien auf
Nachweis einer bestimmten und zwingenden #Hussern Veranlassung
eintreten, doch nicht iiber die Dauer von zwei Wochen hinaus,
und der Bundesrat wird zudem die Industrien bezeichnen, denen
in Wiirdigung besonderer Betriebsverhiltnisse solche Bewilligungen
auch aus andern Griinden und fiir eine lingere Zeitdauer erteilt
werden diirfen. Die Vollziehungs- und Strafbestimmungen des
Fabrikgesetzes gelten auch fiir dieses Gesetz.

In einem Kreisschreiben vom 14. Juli an die Kantonsregie-
rungen teilt der Bundesrat mit, er habe den Termin des Inkraft-
tretens des Gesetzes auf 1. Januar 1906 festgesetzt, damit die
Kantone diejenigen Betriebsinhaber, welche auf die Bewilligung
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der Nachtarbeit an den Vorabenden von Sonn- und Festtagen An-
spruch erheben, auffordern konnen, ihre Gesuche mit Begriindung
ihnen einzureichen, und ihrerseits sie dann bis Ende September
dem eidgen. Industriedepartement mit ihrer Antragstellung iiber-
mitteln, ebenso wie das Verzeichnis der Industrien, auf die Art.5
Abs. 2 (Bewilligung fiir Verlingerung der Samstagarbeitszeit) nach
ihrer Ansicht anwendbar ist. Siebhe B. Bl. 1905, IV S. 748 ff.
Auf Grund dieser Berichte der Kantone hat der Bundesrat in
einem weitern Kreisschreiben vom 20. Dezember 1905 (B. Bl. 1905,
VI S. 572 f.) detaillierte Verfiigungen getroffen: 1. Aufzihlung der
Industrien, in denen Nachtarbeit an den Vorabenden vor Sonntagen
und Festtagen wie bisher bewilligt werden kann; 2. der Gewerbe,
fiir die die erteilte Bewilligung zum Nachtbetrieb aufgehoben wird,
3. Feststellung der als Hilfsarbeiten an den Vorabenden von Sonn-
und Festtagen anzusehenden Betriebe, 4. der Industrien, denen
Verlingerung der Arbeitszeit an den Vorabenden von Sonn- und
Festtagen auf linger als zwei Wochen erteilt werden darf.

20. Bundesgesetz betreffend den Postcheck- und Giroverikehr.
Vom 16. Juni. (XXI S. 661 1.

21. Vollziehungsverordnung (des Bundesrates) zum Bundes-
gesetze vom 16. Juni 1905 betreffend den Postcheck- und Giro-
verkehr. Vom 3. November. (XXI S. 688 ff.)

Das mit 1. Januar 1906 in Kraft getretene Bundesgesetz
betreffend den Postcheck- und Giroverkehr enthilt lediglich orga-
nisatorische Bestimmungen: Art. 1. Die schweizerischen Posten
besorgen fortan auch die Annahme, Auszahlung und Anweisung
von Geldbetrigen im Postcheck- und Giroverkehr. Art. 2. Hiefiir
wird bei der Oberpostdirektion eine neue Dienstabteilung errichtet,
bestehend aus einem Inspektor, einem Adjunkten, Sekretéiren I. und
II. Klasse, Gehilfen I. und II. Klasse und Angestellten. Art. 3.
Unter Vorbehalt spiterer Regelung des neuen Dienstzweiges im
Bundesgesetz iiber das Postwesen sorgt der Bundesrat durch eine
Verordnung fiir alle zur Durchfiihrung des Gesetzes erforderlichen
Massnahmen. Die in diesem Verkehr zu erhebenden Gebithren und
der den Rechnungsinhabern zu vergiitende Zins sollen so festgestellt
werden, dass die Kosten und das Risiko der Verwaltung gedeckt
werden; es soll aber der Postverwaltung aus dem Betriebe des
neuen Dienstzweiges kein Gewinn erwachsen.

Die Materie erhilt somit ihre detaillierte Normierung durch
die 32 Artikel enthaltende Vollziehungsverordnung. Fiir den Ver-
kehr mit Postchecks und deren privatrechtliche Bedeutung fallen
namentlich Art. 15 bis 21 in Betracht. Sie lauten:

Art. 15. Ueber das Kontoguthaben, ausschliesslich der Stamm-
einlage, kann jederzeit mittelst Postchecks verfiigt werden, und
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zwar, sofern es sich um Uebertragungen im Giro handelt, unbe-
schrinkt, sofern es sich um Auszahlungen handelt, bis zum Be-
trage von 10,000 Fr. pro Tag; fiir Verfiigungen, welche diesen
Betrag iibersteigen, bedarf es einer schriftlichen Voranzeige von
zwei Tagen seitens des Rechnungsinhabers an das Checkburean. —
Es diirfen nur die von der Postverwaltung ausgegebenen Formu-
lare zur Ausstellung von Postchecks verwendet werden; diese
werden von der Verwaltung in Heftchen unentgeltlich verabfolgt. —
Art. 16. Der Inhaber eines Postchecks kann sich desselben be-
dienen: @) zur Erhebung des Checkbetrages in bar bei dem Check-
bureau, an das er gerichtet ist; die Erhebung erfolgt gegen Ab-
gabe des Checks; 0) zur Anweisung des Checkbetrages zur Be-
zahlung durch eine Poststelle; zu diesem Zwecke ist der Check
einem beliebigen Checkbureau einzureichen oder in frankiertem,
verschlossenem Umschlag zu iibersenden, und es muss auf der
Riickseite des Checks die Person oder Firma, an welche die Zah-
lung geleistet werden soll, mit Namen oder Firma und Wohnort
bezeichnet sein. Die Poststelle wird den Betrag, sofern nichts
anderes vorgeschrieben, dem bezeichneten Bezugsberechtigten in
dessen Wohnung oder Geschiiftsdomizil auszahlen; wohnt der Be-
zugsberechtigte im Auslande, so wird ihm der Betrag mittelst tax-
pflichtiger Postanweisung iibersandt, sofern nach dem betreftenden
Lande ein Postanweisungsverkehr besteht; ¢) zur Uebertragung
des Checkbetrages auf die Rechnung eines andern Rechnungsinhabers
(Giro); zu diesem Zwecke muss auf der Riickseite des Checks der
bezugsberechtigte Rechnungsinhaber vorgemerkt und der Check
einem beliebigen Checkbureau eingegeben oder in frankiertem, ver-
schlossenem Umschlage iibersandt werden. — Art. 17. Wenn auf
einem Postcheck ein Rechnungsinhaber als Bezugsberechtigter vor-
gemerkt ist, so wird der Betrag nur dann auf eine Poststelle zur
Bezahlung angewiesen, wenn die auf der Riickseite des Checks
gedruckte Bemerkung, dass der Betrag gutzuschreiben sei, ge-
strichen ist. Fehlt diese Streichung, so findet die Uebertragung
auf die Rechnung des Bezugsberechtigten statt. — Art. 18. Post-
checks konnen nur als Inhaberchecks ausgestellt werden, und es sind
sowohl auf Namen gestellte Checks als auch Indossamente auf Post-
checks unzulissig. Die in Art. 14 und Art. 16, § und ¢, vorge-
schriebene Vormerkung des Bezugsberechtigten darf nur auf der
Riickseite des Checks angebracht werden. Die Vormerkung muss
so dentlich sein, dass jede Ungewissheit iiber die Person oder
Firma des DBezugsberechtigten ausgeschlossen ist. Die Postver-
waltung lehnt jede Verantwortlichkeit fiir die Folgen undeutlicher
Bezeichnung ab. — Art. 19. Der Aussteller eines Checks ist der
Postverwaltung gegeniiber berechtigt, einen Check zu widerrufen.



Obligationenrecht.] Postcheck- und Giroverkehr. 29

Dem Widerruf kann aber nur Folge gegeben werden, wenn die
Zahlung noch nicht erfolgt oder die Zahlungsanweisung oder die
Postanweisung noch nicht versandt oder der Betrag dem Bezugs-
berechtigten noch nicht gutgeschrieben ist. Bei Widerruf eines
‘Checks sind der Verwaltung allfillige Kosten von Telegrammen
und DBriefen zu vergiiten. — Art. 20. Der Rechnungsinhaber
haftet fiir alle Folgen, welche aus der missbriduchlichen Verwen-
dung oder aus ‘dem Abhandenkommen von Postcheckformularen
entstehen, die ihm von der Verwaltung iiberlassen worden sind. —
Art. 21. Die Postverwaltung wird Postchecks, die nach Ablauf
‘eines Monats nach ihrer Ausstellung bei ibr eingereicht werden,
weder zur Auszahlung noch zur Uebertragung annehmen. Dabei
wird die Frist je vom Datnm des Postchecks bis zum gleichen,
lingstens aber his zum letzten Tage des folgenden Monats ge-
rechnet, Die Ausstellung von Postchecks, fiir welche bei der Post-
verwaltung keine oder ungeniigende Deckung vorhanden ist, unter-
liegt den in Art. 837 des Obligationenrechts aufgestellten civil-
rechtlichen Folgen. Die strafrechtliche Verfolgung bleibt vor-
behalten.

Der Postcheck wirkt sowmit sowohl als Zahlungsanweisung wie
als Giroanweisung. Der Checkinhaber kann sowohl Zahlung als
‘Gutschrift auf seinem Konto verlangen. Letzteres ist zwar in
“Art, 16 nicht ausdriicklich ausgesprochen, versteht sich jedoch von
selbst. Ausserdem kann der Checkinhaber die Postverwaltung zur
Zahlung an einen Dritten oder zur Gutschrift zu Gunsten eines
Dritten anweisen. Der Postcheck ist somit nicht Check im Sinne
der Art. 830 bis 837 O.R. Er entspricht vielmehr dem sogen.
,roten Check® der Reichsbank im Gegensatz zum wechseldhnlichen
,weissen Check. Der Check im Sinne des O.R. muss dem
Empfiinger begeben werden. Der Postcheck kann der Postver-
waltung vom Aussteller direkt zur Auszahlung oder Umschreibung
dibermittelt werden., Der Check geht nur auf Zahlung, der Post-
check alternativ auf Zahlung oder Umschreibung.

Ueber die rechtliche Bedeutung der Verordnung, soweit sie
in das Civilrecht eingreift, scheint man nicht vollig ins Klare ge-
kommen zu sein. Haben ihre Bestimmungen Gesetzeskraft? Mit
~andern Worten: Ist die Verordnung als Rechtsverordnung anzu-
sehen? Meines FKrachtens trifft dies nicht zu. Es hitte hiefiir
einer ausdriicklichen Delegation des Gesetzgebers bedurft, die aus
dem allgemeinen Vorbehalte des Art. 3 des Gesetzes nicht zu ent-
nehmen ist. Die ,Durchfiihrung des Gesetzes“ erfordert keineswegs
den Erlass privatrechtlicher, dem schweizerischen Obligationenrecht
zum Teil derogierender Normen. Auch sind die Bestimmungen der
Verordnung viel zu unvollstindig, als dass in ihnen eine abschlies-
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sende privatrechtliche Normierung erblickt werden konnte. Wir
erfahren z. B. nichts iiber die privatrechtlichen Wirkungen der
Umschreibung (siehe Art. 409 O.R.), iiber die Regressanspriiche
des Inhabers u. s. w. Wir haben es vielmehr mit blossen Anord-
nungen zu tun, die als Usancen gelten, d. h. Vertragsbedingungen,
unter denen die Postverwaltung mit ihren Kunden kontrahiert. Sie
diirfen daber nicht analog auf den sonstigen Giroverkehr ausge-
dehnt werden. Sie gelten nur, soweit sie nicht mit absoluten Be-
stimmungen des Obligationenrechts in Widerspruch treten und den
Verkebr zwischen der Postverwaltung und ihren Kunden regeln.
Daher ist Art. 21 1 2 der Verordnung unwirksam und vom Richter
nicht zu schiitzen, denn {iber das Verhéltnis des Inhabers zum
Aussteller hat die Verordnung nichts zu bestimmen.

Im Uebrigen gelten fiir den Postcheck die Vorschriften der
Art. 406 ff, O. R. betreffend die Zahlungsanweisung. Fiir die Um-
schreibung gilt ausserdem Art. 142 Ziffer 2 und 3. Die Giro-
anweisung enthiilt eine Delegation; die Schuld des Anweisenden
an den Empfinger wird durch Gutschrift, nicht erst durch Zah-
lung, getilgt. Wieland.

22. Beitritt des Kantons Schaffhausen zum Konkordat be-
treffend den Motorwagen- und Fahrradverkehr. Vom 27. Januar.
(A.S.d. B.G.,, N.F. XXI S8.7.)

23. Bundesratsbeschluss betreffend Abinderung des Art. 22,
Ziffer 3, und 49, Ziffer 1, der Transportordnung fiir die schwei-
zerischen Posten, vom 3. Dezember 1894. Vom 17. Januar.
(XXI 8. 3 1)

Betrifft die Behandlung von Postsendungen, iiber deren An-
nahme oder Verweigerung sich der Adressat nicht erklirt, und die
Spezifikation bei gleichzeitiger Versendung von mehr als zehn Post-
nachnahmen.

24. Beitritt der dtalienischen Kolonie Erithrea zum inter-
nationalen Uebereinkommen betreffend Postanweisungsdienst. Vom
15. Juni. (S. 361.)

25. DBeitritt von Argentinien zum internationalen Ueber-
einkommen vom 15. Juni 1897 betreffend die postalische Be-
sorqung von Abonnementen auf Zeitungen und andere perio-
dische Verdiffentlichungen. Vom 10. August. (XXI S. 442.)

26. Bundesratsbeschliuss betreffend Aenderung der Verord-
nung zum Fisenbahngesetz vom 23. Dezember 1872. Vom
24, Januar. (XXI S.5 1)

Betrifft die Frist fiir Uebermittlung der Konzessionsgesuche
an die Bundesversammlung.

27. Transportreglement der schweizerischen Fisenbahn- und
Dampfschiffunternehmungen vom 1. Januar 1894. Berichtigungs-



Obligationenrecht.] Haftpflicht der Eisenbahnen. 31

und Erginzungsblatt I. Vom schweizerischen Bundesrat ge-
nehmigt am 2. Juni. (XXI S. 350 ff.)

28. Dasselbe. Berichtigungs- und Erganzungsblatt 1I. Vom
schweizerischen Bundesrate genehmigt am 22. September.
(XXI S. 607 1.)

Kleine Abdnderungen betreffend Annahme der Transporte, Art
der Beforderung, bedingungsweise zum Transport zugelasseue Giiter.

29. Dasselbe. Berichtiqungs- und Erginzungsblatt 111.
Vom Bundesrate genehmigt am 7. November. (XXI S. 702 £.)
Betrifft die bedingungsweise zum Transport zngelassenen Giiter,

30. Dasselbe. Berichtigungs- wud FErginzungsblatt IV.
Vom Bundesrate genehmigt am 23. Dezember. (XXI S. 749 ff.)
Betrifft die Beforderung lebender Tiere,

31. Bundesqgesetz betreffend die Haftpflicht der Eisenbahn--
wnd Dampfschiffahrtsunternehmungen und der Post. Vom 28. Mérz.
(S. 378 ft.)

Dieses Gesetz, zu dem, wenn wir nicht irren, das Miinchen-
steiner Ungliick die erste Anregung gegeben hat, enthélt einige
Erweiterungen der Haftpflicht der Eisenbahnen gegeniiber dem
bisher geltenden DBundesgesetze von 1875, auf Grund von Er-
fahrungen und Wiinschen, die sich in der Praxis ergeben haben.
Es betrifft das folgende Punkte,

Das bisherige Gesetz hatte die Haftpflicht fiir Unfille beim
Bau einer Eisenbabn nur bei irgend welcher Verschuldung der
konzessionierten Unternehmung, dagegen die Haftpflicht fiir Un-
fille beim Betrieb einer Eisenbahn (und Dampfschiffabrtunterneh-
mung) allgemein ausser bei Nachweis hoherer Gewalt oder eigener
Verschuldung der Reisenden oder Dritter aufgestellt. Das neue
Gesetz stellt auch die Unfille beim Baun einer Eisenbahn unter
dieses letztere, schirfere Prinzip und fiigt auch noch die Unfille
bei Hilfsarbeiten, mit denen die besondere Gefahr des Eisenbahn-
betriebes verbunden ist, hinzu. Hat sich der Verletzte oder Ge-
totete durch wissentliche Uebertretung polizeilicher Vorschriften in
Beriihrung mit der Eisenbahn gebracht, so kann der Richter die
Ersatzpflicht einschrinken oder ganz ausschliessen (bisher: so kann
kein Schadenersatz gefordert werden); der absolute Ausschluss der
Haftpflicht bleibt nur bestehen, wenn sich der Verungliickte durch
eine verbrecherische oder unredliche Handlung in Beriihrung mit.
der Eisenbahn gebracht hat. Fiir die Ausmessung des Schadens-
ersatzes sind-im wesentlichen die bisherigen Grundsitze beibe-
halten, nur ist dem richterlichen Ermessen ein etwas freierer Spiel--
raum eingerdumt, einerseits zu Gunsten des Verungliickten inso-
fern als auch bei Verstiimmelung oder Entstellung, durch die das.
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Fortkommen des Verletzten erschwert wird, der Richter eine Ent-
schidigung, und in allen Fillen, wo die Eisenbahnunternehmung
oder ihre Angestellten ein Verschulden trifft (nicht bloss wie bisher
bei ihrer nachgewiesenen Arglist oder groben Fahrlissigkeit), ab-
gesehen von dem nachweislichen Schaden noch eine angemessene
‘Geldsumme zusprechen kann, andrerseits zu Gunsten der Eisen-
bahnunternehmung insofern als der Richter in Fillen ungewidhnlich
hohen Erwerbs des Verungliickten die Entschiidigung unter Wiir-
digung aller Umstéinde angemessen ermiissigen und iiberhaupt bei
Ungewissheit iiber die kiinftigen Folgen der Verletzung auch zu
Gunsten der Eisenbahnanstalt einen Vorbehalt spiterer Rektifikation
des Urteils machen kann. Neu ist die Bestimmung, dass wenn
der Verungliickte gegen Unfall versichert und die haftbare Anstalt
an der Bezahlung der Primien oder Beitriige beteiligt war, die
Versicherungssumme, die der Verungliickte erhalten hat, zu dem
Teil, welcher der Beitragsleistung der Unternehmung entspricht,
von der Schadensersatzsumme in Abzug gebracht werden kann
{nicht muss?). Die zweijihrige Verjihrungsfrist fiir Schadens-
ersatzanspriiche wird auch fiir die wegen Verschlimmerung bezw.
Verbesserung des Zustandes des Verungliickten vorgesehene Nach-
klage des Verungliickten bezw. der Anstalt aufgestellt, sie beginnt
in diesem Falle mit dem Tage der Urteilserdffnung. Fiir Stillstand
und Unterbrechung der Verjihrung gelten die Vorschriften des
‘Obligationenrechts, '

Neu sind noch folgende Bestimmungen: Die aus diesem Ge-
setze gegen die Unternehmung entstehenden Anspriiche der Ar-
beiter und Angestellten aus Verletzung oder Toétung sind uniiber-
tragbar. Jeder Vertrag, kraft dessen eine offenbar unzulingliche
Entschadigung dem Verungliickten zugesichert oder entrichtet worden,
ist anfechtbar. Die Unternehmung hat das Riickgriffsrecht gegen
Personen, die durch ihr Verschulden den Unfall verursacht haben.
Die Schadensersatzklagen konnen sowohl bei dem Gerichte des
ordentlichen Domizils der Unternehmung als auch bei dem gemiss
Konzession oder Gesetz zustindigen Gerichte des Kantons, worin
sich der Unfall ereignet hat, angebracht werden. Die Konzession
kann eine iiber dieses Gesetz hinausgehende Haftpflicht begriinden.
Die Kantone haben fiir moglichst raschen Prozessweg zu sorgen
und bediirftigen Kligern Armenrecht zu gewdhren. Endlich ein
wichtiger Punkt: Das Gesetz findet auch Anwendung auf den Post-
betrieb, soweit die eidgendssische Postverwaltung nach Massgabe
des Bundesgesetzes iiber das Postregal vom 5. April 1894 haftet.
Ist der Bund Inhaber der verklagten Unternehmung, so ist das
Bundesgericht nicht einzige Instanz, die Klagen sind also vor den
betreffenden kantonalen Gerichten anhingig zu machen.
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32. Polizeivorschriften fiir den Transport lebender Tliere
auf den schweizerischen Fisenbahnen und Dampfschiffen. Giiltig
ab 1. Januar 1906. Vom Bundesrate genehmigt am 28. No-
vember 1905. (XXI 8. 717 £.)

IY. Prozessrecht,

33. Schiedsvertrige: 1. zwischen der Schweiz und Belgien
vom 15. November 1904; 2. zwischen der Schiweiz und Gross-
britannien vom 16. Novembew 1904; 3. zwischen der Schweiz und
Frankreich vom 14. Dezember 1904; 4. zwischen der Schweiz
und Schweden und Norwegen vom 17. Dezember 1904; 5. zwischen
der Sclweiz und Italien vom 23. November 1904; 6. zwischen
der Schweiz wund QOesterreich-Ungarn vom 3. Dezember 1904.
Namtlich ratifiziert durch Bundesbeschluss vom 16. Juni 1905.
(XXI S. 611 ff., 732 ff. XXII S. 33 ff.)

Das diesen Vertriagen, die iibrigens in ihrer Fassung nicht
gleichlautend sind, Gemeinsame besteht darin, dass streitige Rechts-
fragen und Streitfragen, die sich auf die Auslegung der zwischen
den beiden Staaten bestehenden Vertriige beziehen und auf diplo-
matischem Wege nicht erledigt werden konnen, dem durch die
Konvention vom 29. Juli 1899 eingesetzten stindigen Schieds-
gerichtshof im Haag unterbreitet werden sollen. Ausgeschlossen
sind Streitigkeiten, welche die vitalen Interessen oder die Un-
abhiingigkeit oder die Ehre der beiden Staaten oder die Interessen
dritter M#chte beriihren, woriiber jeder der beiden Staaten frei
entscheidet. Die Vertriige sind mit Grossbritannien, Frankreich,
Italien und Oesterreich-Ungarn aunt eine Dauer von fiinf, mit Bel-
gien und Schweden und Norwegen auf eine solche von zehn Jahren
geschlossen. Die mit Belgien und Schweden und Norwegen ent-
halten noch einige Bestimmungen iiber die Anhiingigmachung der
Sache vor dem Schiedsgerichte u, dergl.

34. Beitritt des Kantons Bern zum Konkordat betreffend
Befreiung von der Verpflichtung zur Sicherheitsleistung fiir die
Prozesskosten.r) Vom 26. April. (XXI S. 315.)

35. Deilritt des Kantons Thurgaw zu demselben. Vom
5. November. (XXI S.705.)

36. Beitritt des Kantons Baselland zw demselben. Vom
H. Dezember. (XXI 8. 729.) '

) Dem Konkordat gehoren zur Zeit an: Ziirich, Bern, Luzern, Schwyz,
Glarus, Zug, Baselstadt, Baselland, Schaffhausen, Appenzell A.Rh., St. Gal-
len, Graubiinden, Aargau Thurgau Tessin, Waadt Neuenburg und Genf,

Zeitschrift fiir Schweizerisches Recht. Neue Folge XXVI, 3
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37. Uebereinkunft betreffend eine Erweiterung von Artikel
XVIIT des Auslieferungsvertrages wvom £26. November 1SS0
zwischen der Schweiz und Grossbritannien. Abgeschlossen am
29, Juni 1904. Ratifiziert von Grossbritannien am 21. Januar,.
von der Schweiz am 12. Januar 1905. (S. 181 ff.)

Die fiir die gegenseitige Auslieferung von Verbrechern fest-
gesetzten Fristen von 30 Tagen, bezw. zwei Monaten haben sich
im Verkehr zwischen der Schweiz und den Kolonien and auswiir-
tigen DBesitzungen Grossbritanniens als zu kurz erwiesen. Sie
werden daher ausgedehnt, und zwar die Frist fiir die Stellung des
diplomatischen Auslieferungsbegehrens auf sechs Wochen und die
fiir die Vorlage des zur Bewilligung der Auslieferung geniigenden
Beweises auf drei Kalendermonate.

Y. Rechtsorganisation.

38. Bundesratsbeschluss betreffend Abinderung von Artikel 4
der Verordnung iiber die Organisation der eidgen. Schiitzungs-
Ekommissionen, Vom 17. November, (XXI S, 715 f.)

39. Kreisschreiben (des Bundesrates) an sdmitliche Kantons-
regierungen betreffend Angabe der Natur des Geschiiftes bei
Firmaloschungen. Vom 26. Dezember. (B. Bl. 1906, I S. 43 f.)

Auf einen aus Handelskreisen geiinsserten Wunsch; viele Ge-
schiftshiiuser, die iiber den Zu- und Abgang von Firmen in den
sie interessierenden Branchen Register fiihren, werden dadurch der
Miihe enthoben, durch Nachschlagen im Handelsamtsblatt zu er-
mitteln, ob die Loschung fiir sie von Bedeutung ist.

40. Kreisschreiben (des Bundesrates) an sdmitliche Kan-
tonsregierungen betreffend Zentralstrafenregister wnd schiweize-
rischen Polizeianzeiger. Vom 21. November. (B. Bl 1905,
VI S. 21 )

41. Kreisschreiben (desselben) denselben Gegenstand betref-
fend. Vom 27. Dezember, (B.Bl 1906, I S. 45 f.)

Ziweiter Teil.
Kantonalgesetzgebunug.
I. Aligemeines
(Gesetzgebung iiberhaupt u. s. w.).

42. Loi (du Gr. Cons. du canton de Vaud) revisant a la
date du 15 novembre 1902 la deuxiéme partie du nouveau recueil
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des lois, décrets, arrétés et autres actes du Gouvernement du
canton de Vaud (période de 1846 o 1861). Du 3 mai. (Reec.
des Lois, CII p. 152 s.)

Der Kanton Waadt hat in den Jahren 1899 bis 1902 eine
Gesetzsammlung publiziert, die in drei Béinden die noch geltenden
Gesetze von 1803 bis 1861 enthilt. Dieses Gesetz enthilt einige
wenige Abiinderungen und Erginzungen zum dritten Bande.

43. Loi (du Gr. Cons. du canton de Vaud) épurant le
recueil officiel des lois vaudoises (troisieme partie: 1862 a 1885).
Du 3 mai. (Rec. des Lois, CII p. 110 ss.)

Dieses Gesetz, im Anschluss an die bis 1861 gediehene neue
Sammlung der noch in Kraft stehenden Gesetze, fiihrt in langer
Reihe die in den Gesetzesbiinden von 1862 bhis 1885 enthaltenen,
heute noch giiltigen Gesetze, Verordnungen u. s. f. auf, und er-
klart die hier nicht aufgefiihrten als ausser Kraft gesetzt.

44. Recueil des Lois, Décrets, Arrétés et autres Actes du
Gouvernement du canton de Vaud. Réimpression officielle. Tome LV
1862—1874. Lausanne, Lucien Vincent, 1905.

45. Verordnung (des Reg.-Rats des Kantons Bern) tiber
die einheitliche Fiithrung der Stimmregister. Vom 15. Juli. (Ges.,
Dekr. und Verordn., N. F. V S, 77 {f.)

46. Verordnung (desselben) iiber die Obliegenheiten der Gle-
meinderdte bei Vollsabstimmungen und Volkswahlen. Vom 15. Juli.
(Das. S. 83 ft.)

47. Verordnung (desselben) iiber die Obliegenheiten der
Ausschiisse bei Volksabstimmungen wnd Volkswahlen. Vom 15. Juli,
(Das. S. 90 ft.)

48. Gesetz (des Gr. Rates des Kantons Basel-Stadt) iiber
die Wahlen in den Grossen Rat wnach dem Grundsatze der
Verhiltniswahl. Vom 26. Januar. Angenommen in der Volks-
abstimmung mit 5290 gegen 5280 Stimmen am 26. Februar.
(G. 5., XXV S. 272 ff)

Die Annahme dieses Gesetzes schliesst einen langen Kampf
ab, der um die Einfiihrung des Proportionalwahlverfahrens gefiihrt
worden ist. Die Freunde dieses Verfahrens waren mit zwei Ini-
tiativbegehren unterlegen; das zweite Mal, weil der vom Grossen
Rate widerwillig ausgearbeitete Gesetzesentwurf wenig befriedigte.
Jetzt griffen sie zu dem von der Verfassung § 28 und 38 sank-
tionierten Weg der sogen. formulierten Initiative, d. h. sie legten
mit dem Initiativbegehren schon ein fertiges Proportionalwahl-
gesetz vor, das nun auch vom Grossen Rate, mit knapper Mehr-
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lLieit, zur Vorlage an die Volksabstimmung angenommen wurde und
dann in dieser mit zehn Stimmen Mehr den Sieg errang. Sein
Inhalt ist folgender:

Spittestens drei Wochen vor dem fiir die Grossratswahlen fest-
gesetzten Tage kionnen dem Polizeidepartemente fiir die verschie-
denen Wahlkreise Wahlvorschliige eingegeben werden, die nicht
mehr Namen enthalten diirfen, als der betreffende Wahlkreis zu
withlen hat: derselbe Name kann mehrfach, aber hochstens drei-
mal, auf dem Vorschlag stehen. Diese Wahlvorschlige miissen in
der Stadt von wenigstens zehn, in den Landgemeinden von wenig-
stens drei Stimmberechtigten unterzeichnet sein; ein Stimmberech-
tigter darf in jedem Wahlkreis nur einen Wahlvorschlag unter-
zeichnen. Den vorgeschlagenen Wahikandidaten teilt das Polizei-
departement sofort den Vorschlag mit und fordert sie auf, binnen
zwei Tagen eine allfiillige Ablehnung zu erklidren. Die Ablehnenden
werden auf dem Wahlvorschlag gestrichen. Steht ein Kandidat
auf mehreren Wahlvorschligen verschiedener Wahlkreise oder des-
selben Wahlkreises, so ist er aufzufordern, sich in gleicher Frist
zu erkliaren, welchen Wahlvorschlag er annelime; dann ist er auf
den andern zu streichen; gibt er keine Erklirung ab, so teilt ihn
das Polizeidepartement durch das Los einem Wahlvorschlage zu.
Solehe Ablehnungen und Streichungen gibt das Polizeidepartement
den ihm bezeichneten Vertretern der Vorschlige bekannt, damit
sie Ersatzvorschlige mit gleichzeitiger Annahmeerklirung der Vor-
geschlagenen binnen zwei Tagen einreichen kionnen. Die so be-
reinigten definitiven Wahlvorschliige heissen Listen und sind nun
unabiinderlich. Sie werden jede auf einem besondern Blatt nach
der vorgeschlagenen Reihenfolge der Kandidaten gedruckt und fiir
jeden Wahlkreis mit einer Ordnungsnummer versehen. Siamtliche
Listen erhalten gleiches Format und gleiche Farbe. Diese Listen
werden spiitestens drei Tage vor der Wahl in einem Umschlag,
der zugleich als Stimmrechtsausweis dient, jedem Wihler zuge-
stellt; beigegeben wird mnoch eine Liste, die keinen Namen, aber
so viel numerierte Linien enthiilt als Grossriite zu wiihlen sind
(freie Liste).

Jeder Wihler hat so viel Stimmen zu vergeben als in seinem
Wahlkreize Mitglieder des Grossen Rats zu wihlen sind, und withlt
dazu aus den ihm zugestellten Listen eine aus. Bedient er sich
dazu einer mit Namen bedruckten Liste, so kann er nach Belieben
Namen streichen und Namen einsetzen, nur mit der Beschrinkung,
dass der gleiche Name hochstens dreimal stehen dart. Er klebt
dann auf diese von ihm gewiihlte Liste die Kontrollmarke, die er
vom Wahlbureau gegen Uebergabe seines Stimmrechtsausweises
erhalten hat, und legt sie so in die Urne.
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Nach Schluss der Wahl konstatiert das Burean die Ueberein-
stimmung der Zahl der eingelegten Stimmzeddel mit der Zahl der
abgenommenen Stimmrechtsausweise und der ausgegebenen Kontroll-
marken und stellt dann zunéchst fest, wie viel Stimmen auf jeden
Namen gefallen sind. Enthilt ein Zeddel mehr giiltige Stimmen
als Grossrite zu wihlen sind, so werden die am Schlusse iiber-
schiessenden nicht gezihlt; enthilt einer dagegen weniger Stimmen,
so wird die Zahl der fehlenden Stimmen ermittelt und der vom
Wihler gewiihlten Liste zugezihlt (Listenstimme), sofern er sich
einer mit Namen bedruckten Liste bedient hat. Darauf wird die
Stimmenzahl fiir jede Liste ermittelt, indem die auf die Kandidaten
gefallenen Stimmen und die Listenstimmen zusammengezihlt werden.
Wenn wihlbare Personen, die auf keiner Liste stehen, Stimmen er-
halten haben, so wird jeder dieser Namen als besondere Liste
behandelt. Ist kein Wahlvorschlag eingegeben worden, so sind
diejenigen gewiihlt, die am meisten Stimmen erhalten haben. Wenn
eine oder mehrere Listen vorliegen, so werden die zu wihlenden
Mitglieder auf die einzelnen Listen im Verhiltnis der Stimmenzahlen
verteilt, die jede Liste erhalten hat, nach folgendem Verfahren:
die Gesamtzahl der giiltizen Stimmen wird durch die um eins ver-
mehrte Zahl der zu wihlenden Mitglieder geteilt; die nidchsthohere
ganze Zahl, die auf den so erhaltenen Quotienten folgt, heisst
Wahlzahl. Jede Liste erhilt bei der Verteilung so vielmal ein
Mitglied des Grossen Rates zugeteilt, als die Wahlzahl in ibrer
Stimmenzahl enthalten ist. Wenn durch diese Verteilung nicht alle
zu wihlenden Mitglieder des Grossen Rats herauskommen, so wird
die Stimmenzabl jeder Liste durch die um eins vermehrte Zahl
der ihr schon zugewiesenen Mitglieder geteilt und der erste noch
zu vergebende Sitz der Liste gegeben, die den grossten Quotienten
anfweist. Dies wird wiederholt, so lange noch weitere treigeblie-
bene Sitze zu vergeben sind. Haben zwei oder mehrere Listen
auf die letzten zu vergebenden Sitze gleiches Anrecht (Gleichheit
der Quotienten), so hat stets die IListe den Vorzug, bei welcher
der zunichst in Betracht kommende Kandidat die griossere Stimmen-
zahl aufweist. Sollte eine Liste mehr Kandidaten zugeteilt be-
kommen als sie Namen enthilt, so sind vorerst alle ihre Kan-
didaten gewihlt, die iiberzihligen Sitze werden unter die iibrigen
Listen durch Fortsetzung des eben beschriebenen Verfahrens geteilt.

49. Vollziehungsverordnung (des Reg.-Rats des Kantons
Thurgau) zu dem Gesetz Uetreffend Stimmberechtigung, Wahl-
verfahren, Volksabstimmungern wund Entlassung von Beamten
d.d. 24. Mai 1904. Vom 15. September. (Amtsbl. Nr. 78.)

50. Legge (del Gr. Cons. del cantone del Ticino) sulle
elezioni politiche. Del 19 gennaio. (Boll. off. delle Leggi,
N. S. XXXI p. 10 ss.)
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Das hier massgebende Proportionalwahlprinzip ist schon in
der Verfassung aufgestellt (s, diese Zeitschrift, N. F. XXIV S. 396
Nr. 134). Jede Wihlergruppe gibt ihre von mindestens 10 Wiih-
lern unterzeichnete Liste bei dem Regiernngsstatthalter des Wahl-
kreises ein. FEin Kandidat kann nur auf einer Liste stehen,
gegenteiligenfalls muss er fiir eine optieren. DBei Ablehnungen hat
die betreffende Gruppe rechtzeitigen Ersatz zu treffen. Die Listen
werden gedruckt und jeder Wiihler erhilt ein Exemplar von allen
und einen Stimmzeddel von jeder Gruppe. Man kann fiir Kan-
didaten verschiedener Listen stimmen; Kumulation ist nicht ge-
stattet. Die Art der Zuteilung der Gewihlten an die einzelnen
‘Wahlkreise ist in dem oben genannten Verfassungsgesetz normiert
und wird hier niher geregelt. Dies gilt fiir die Grossratswahlen.
Dagegen die Wahl des Staatsrates erfolgt in einem Wahlkreis
des ganzen Kantons nach dem System des limitierten Votums,
indem jeder Wihler nur fiir vier Kandidaten stimmen darf. Ge-
wihlt sind die, die am meisten Stimmen erhalten haben, doch
miissen sie mindestens ein Drittel der abgegebenen Stimmen er-
reicht haben.

51. Decreto (del Gr. Cons. del canione del Ticino) circa
Uintroduzione dell’ obbligatorieta delle buste officiali per tutte le
votazioni. Del 15 novembre. (Boll. off. delle Leggi, N. 3.
XXXI p. 145.)

52. Loi constitutionnelle (du Gr. Cons. du canton de GGeneve)
modifiant Particle 27 de la loi constitutionnelle du 28 aott 1886
et Uarticle 66 de la loi constitutionnelle du 6 juin 1891. Du
17 juin. Adoptée dans la votation populaire du 16 juillet,
ratifiée par ’Assemblée fédérale le 6 octobre. (Rec. des Lois,
XCI p. 360s. A.S. d. B. G., XXI S. 654 {.)

1. Vereinfachung des der Feststellung der Wahl- und Ab-
stimmungsresultate dienenden Verfahrens (Art. 27), indem die
Zihlung der Stimmen kiinftig von der Staatskanzlei vorgenommen
wird, statt wie bisher durch die vereinigten Wahlbureaux.

2. Dem Art. 66 wird der durch Verfassungsgesetz vom 6. Juli
1892 aufgehobene Art. 37 der fritheren Verfassung wieder bei-
gefiigt, wonach diejenigen als Staatsriite gewidhlt sind, die im
Listenskrutininm das relative Mehr erreichit haben, sofern dieses
Mehr mindestens einem Drittel der giiltigen Stimmzeddel gleich-
kommt. Wird ein zweiter Wahlgang notig, so entscheidet schlecht-
hin das relative Mehr. Bei Stimmengleichheit gilt der iltere Kan-
didat als gewihlt.

53. Abinderung der Artikel 25 Abs. 3 und 78 der Staats-
verfassung des Kantons Aargaw wvom 23. April 1885. Ange-
nommen in der Volksabstimmung vom 24, September. Von
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-der Bundesversammlung gewihrleistet am 21. Dezember. (G. S.
v. Aargau, N. F. VII 8. 341 f. Eidgen. Ges.-S., XXII S.41.)

Durch den nenen Art. 25 wird die sogen. Referendumsgemeinde
abgeschafft, die darin bestand, dass sich zu jeder kantonalen Ab-
stimmung die Gemeinde versammelte und nach gewalteter Diskus-
sion in dieser iiber die Vorlage abstimmte. An ihre Stelle tritt
-die Abstimmung durch die Urne ohne Gemeindeversammlung. Die
Aenderung ist durch ein Initiativbegehren veranlasst worden, das
entgegen dem Antrage des Grossen Rats, der die Referendums-
-gemeinde fiir wichtigere Abstimmungen beibehalten wollte, mit
27,242 gegen 4546 Stimmen unbeschriinkt gutgeheissen worden
war. Die Ironie des Schicksals wollte, dass in der letzten aar-
-gauischen Referendumsgemeinde (iiber Staatsbetrieb der Rhein-
salinen) eine der Abstimmung vorangehende Diskussion als sehr
:zweckméssig erprobt wurde,

Der Artikel 78 hatte in seiner bisherigen Fassung die Ver-
staatlichung der Salinen festgesetzt. Der neue Artikel sieht davon
ab und ermichtigt den Grossen Rat zur Erteilung von Konzes-
sionen unter Vorbehalt des Riickkaufs- und Heimfallsrechtes.

54. Loi constitutionnelle (du Gr. Cons. du canton de Geneéve)
modifiant les articles 1 et 4 de la loi constitutionnelle du 25 mai
1879 sur le referendum facultatif. Du 18 février. Adoptée
dans la votation populaire du 19 mars. Kidgendssische Ge-
wihrleistung vom 28. Juni. (Ree. des Lois, XCI p. 108 s.
A, 3. d. B. G. XXI 8. 370.)

Die Zahl der fiir ein kantonales Referendumsbegehren not-
wendigen Unterschriften wird von (bisher) 35600 auf 2500 reduziert.

55. Loi constitutionnelle (du Gr. Cons. du canton de Geneve)
abrogeant et remplacant la loi constitutionnelle du 6 juin 1891
sur le droit d’initiative. Du 17 juin. Adoptée dans la vota-
tion populaire du 16 juillet. Ratifice par 1’Assemblée fédé-
rale le 6 octobre. (Rec. des Lois, XCI p. 346 ss. A. S. d. B. G.,
XXI S. 654 1)

Wie bisher kinnen die Initianten den ausgearbeiteten Ent-
wurf eines Gesetzes vorschlagen. Der Grosse Rat kann diesen
Entwurf entweder pure annehmen oder verwerfen, dann wird bloss
:«das Projekt der Initianten mit Angabe des Entscheides des Grossen
Rats der Volksabstimmung unterbreitet, nicht mehr (wie bisher)
gleichzeitig iiber den Grossratsentscheid und den Entwurf der
Initianten abgestimmt. Oder der Grosse Rat kann den Entwurf
abdndern oder selbst einen neuen ausarbeiten. Dann werden beide
Projekte gleichzeitig der Volksabstimmung unterstellt, und zwar
mit der Neuerung, dass man beiden Projekten zustimmen oder
beide verwerfen kann. Die Zustimmung zu beiden bedeutet, dass
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man der Reform im Prinzip geneigt ist, daher werden die Stimmen
fiir beide Vorlagen gezihlt, sie vermehren dadurch die Zahl der
annehmenden Stimmen gegeniiber den verwerfenden.

II. Civilrecht,
1. Personen- und Familienrecht.

56. Abdinderung (der Landsgemeinde des Kantons (larus)
des § 6 des Gesetzes vom Land- und Tagwenrecht. Vom 14. Mai.
(Memorial der Landsgem. v, 1905, S. 53.)

Der Verband der glalnenschen Griitli- und Arbeitervereine
hat die Eingabe an das Memorial gemacht, die auf Erleichterung
der Einbiirgerung und namentlich unentgeltlicher Erteilung des
Biirgerrechts abzielte, und die den Landrat veranlasste, die Ab-
dnderung des § 6 des jetzigen Gesetzes in dieser Richtung zu
beantragen. Das Memorial enthilt sehr interessante Mitteilungen
iiber die allméhliche Entwicklung der Gesetzgebung in Glarus iiber
Erwerb des Landrechts und iiber die seit Bestehen des jetzigen
Gesetzes gelibte Praxis. Der neue § 6, wesentlich eine gesetz-
liche Festlegung der bisher gegeniiber allen Nichtbiirgern frei-
willig gehandhabten Praxis fiir einen gewissen Teil derselben,
bestimmt: Unentgeltlich erhalten das Biirgerrecht Schweizerbiirger
andrer Kantone, die zehn Jahre und mehr im Kanton gewohnt haben
und noch wohnen; im Kanton geborene Ausliinder, die zehn Jahre
und mehr im Kanton gewohnt haben und noch wohnen; Schweizer-
biirger andrer Kantone und Ausldnder, die mit einer Glarnerin
verheiratet sind, sowie deren Witwen, geschiedene Frauen und
direkte Nachkommen, sofern sie wihrend 10 Jahren im Kanton
gewohnt haben und noch wohnen.

57. Loi constitutionnelle (du Gr. Cons. du canton de Geneve)
modifiant les articles 18, 19 et 20 de la Constitution genevoise
de 1847. Du 17 juin. Adoptée dans la votation populaire
du 16 juillet, ratifiée par I'’Assemblée fédérale le 6 octobre.
(Rec. des Lois, XCI p.344s. A.S.d. B. G., XXI 5.654 1.)

88. Loi (du méme) sur la naturalisation gemevoise et la
renonciation a la nationalité genevoise. Du 21 octobre. (Ree.
des Lois, XCI p. 580.) '

Das Verfassungsgesetz ersetzt die Artikel 18 und 20 der
Verfassung von 1847 und Art. 19 dieser Verfassung, der durch
das Verfassungsgesetz vom 21. September 1901 abgeiindert worden
ist.  Ueber das Verfassungsgesetz von 1901 ist in dieser Zeit-
schrift, N. F. Band 21, S. 428 referiert. KEs regelte die Voraus-
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setzungen, unter denen Schweizer und Auslinder Anspruch auf die
Erwerbung des Genfer Biirgerrechts sollen erheben kinnen. Diese:
Bestimmungen sind, im wesentlichen unverindert, in das Natura-
lisationsgesetz von 1905 iibergegangen, wihrend Art. 19 des neuen
Verfassungsgesetzes nur noch den Grundsatz enthilt, dass Schweizer
und Ausléinder ein Recht auf Naturalisation haben, wenn sie im
Kanton geboren sind, Schweizer ausserdem, wenn sie wilrend
bestimmter Zeit im Kanton gewohnt haben. Die nithern Voraus-
setzungen fiir die Entstehung des Anspruches soll das Gesetz
regeln. In Art. 18 der Verfassung von 1847 sind die familien-
rechtlichen Tatbestiinde aufgezihlt, mit denen die Erwerbung des
Biirgerrechts verbunden ist; in Ziffer 5 war bestimmt: Genfer
Biirger seien die nach Massgabe des Gesetzes zur Naturalization
zugelassenen Fremden. Neben diesen erwihnt die neue Verfassung
nun auch die Schweizerbiirger. Die Aenderung ist sachlich un-
erheblich, da schon das Naturalisationsgesetz von 1885 die Natu-
ralisation von Schweizern vorsieht. Art. 20 der Verfassung von
1847 sichert der Frau, die durch Heirat mit einem Fremden das
Biirgerrecht verloren hatte, das Recht der Wiedereinbiirgerung zu;
die neue Fassung des Artikels {iiberlisst es wie bei Art. 19 dem
Gesetz, die Voraussetzungen und Formen dieser Wiedereinbiirgerung
zu bestimmen. (Ueber die Verfassungsiinderung und den — iiber-
fliissigen — Vorbehalt bei der eidgen. Garantie vergl. B. Bl. 1905,
V 133))

Das neue Naturalisationsgesetz ersetzt das Gesetz vom 21. Ok-
tober -1885H, das 1887, 1889 und 1892 revidiert worden ist
(s. diese Zeitschrift, N. F. Bd 27 S. 452). Es enthilt, wie schon
angedeutet, kein vollstindig neues Recht in Beziehung auf den
Anspruch auf die Naturalisation. Neu ist nur der Versuch, Art. 5
des Bundesgesetzes betreffend die Erwerbung des Schweizerbiirger-
rechts und den Verzicht auf dasselbe vom 25. Juni 1903 anzu--
wenden, der besonderer Besprechung bedarf. Im iibrigen regelt das.
Gesetz zunichst die Voraussetzungen, unter denen das Biirgerrecht
den Personen erteilt werden kann, die keinen Anspruch auf die
Aufnahme besitzen: Schweizer konnen erst nach ihrer Mehrjihrig-
keit, Auslinder dagegen schon als Minderjihrige aufgenommen
werden (bisher war anch fiir Auslinder Zuriicklegung des 20. Jahrs
erforderlich). Bewerber beider Kategorien miissen (wie bisher)
Aufenthalts- oder Niederlassungsbewilligung besitzen und nach-
weisen, dass sie arbeitsfihig und nicht armengendssig geworden
sind. Diese Voraussetzung fehlte bisher; sie ist der fiir den An-
spruch auf die Naturalisation geltenden nachgebildet; dagegen wird
nicht, wie dort, gute Lebensfilhrung und Straflosigkeit verlangt.
Schweizer miissen seit einem Jahr vor der Bewerbung, Auslinder
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seit zwei Jahren vor der Bewerbung im Kanton gewohnt haben;
.auch fiir Auslinder war bisher nur ein Jahr verlangt. Das neue
‘Gesetz hilt es sodann fiir notig, ausdriicklich festzusetzen, dass
auch Frauenspersonen sich um das Biirgerrecht bewerben konnen.

Die Bestimmungen iiber das Verfahren sind nicht wesentlich
verindert: Bewerber, die Anspruch auf Naturalisation haben, werden
vom Staatsrat aufgenommen (ohne Begriissung der Gemeindebehiorde,
da das Gesetz bestimmt, welches Gemeindebiirgerrecht entsteht).
Ueber die iibrigen Gesuche entscheidet zuerst der (emeinderat,
dann erfolgt bei Schweizern Bestiatigung durch den Staatsrat, bei
Ausliindern durch den Grossen Rat. Alle Entscheidungen erfolgen
ohne Angabe von Motiven und (wie es scheint) ist auch keine
Weiterziehung moglich. Im frilhern Gesetz war die Angabe von
Griinden bei der Abweisung von Bewerbern, die Anspruch auf die
Aufnahme hatten, vorgeschrieben. Die Gebiihren fiir die Aufnahme
sind erméssigt worden.

Bewerber, die die Aufrahme beanspruchen kinnen, zahlen nur
eine Kanzleigebiihr von 20 Fr. (bisher ,hochstens 100 Fr.“). Von
den iibrigen Bewerbern haben zu bezahlen die Schweizer 10—500 Fr.
{bisher 10—400 Fr.), die Auslinder 100—2000 Fr. (bisher
50—1000 Fr.). Den Betrag bestimmt im einzelnen Fall der Staatsrat
auf Antrag des Gemeinderates. — Der Biirgereid ist beibehalten. —
Die Wiedereinbiirgerung von Auslindern ist der Bundesgesetz-
gebung iiberlassen; die Wiedereinbiirgerung von Frauen, die das
Biirgerrecht durch Verheiratung mit einem Schweizer aus einem
andern Kanton verloren haben, kann nach Auflésung der Ehe
Jederzeit verlangt werden, wenn die Frau wieder im Kanton Wohn-
sitz nimmt; Wiedereinbiirgerung von Frauen, die ihr Biirgerrecht
darch Entlassung des Mannes verloren haben, ist nicht vorge-
sehen. — Fiir den Verzicht auf das Biirgerrecht ist auf die Bundes-
gesetzgebung verwiesen, es bestehen keine besondern Bestimmungen
fiir die Entlassung von Biirgern, die mit der Entlassung nicht zu-
gleich das Schweizerbiirgerrecht verlieren. Die Entlassenen haben
eine Taxe von 50-—1000 Fr. zu entrichten, die kaum als bundes-
rechtlich zuldssig zu erachten ist, da sie weit iiber den fiir eine
Kanzleitaxe angemessenen DBetrag hinausgeht und andere Taxen
mit- dem verfassungsmissig anerkannten Recht auf den Verzicht
wohl nicht vereinbar sind.

Die iibrigen Aenderungen, die das Gesetz verfiigt hat, be-
diirfen hier keiner weitern Besprechung.

Dagegen muss auf Art. 3 besonders eingegangen werden. Das
Bundesgesetz von 1903 bestimmt in Art. 5, die Kantone seien
berechtigt, auf dem Wege der Gesetzgebung zu bestimmen, dass
die im Kanton geborenen Kinder von im Kanton wohnenden Aus-
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Iindern von Gesetzes wegen und ohne dass eine Bewilligung des
Bundesrates erforderlich wire, Kantons- und damit Schweizerbiirger
-seien, wenn die Mutter schweizerischer Herkunft ist oder 'wenn
die Eltern zur Zeit der Geburt des Kindes wenigstens fiint Jahre
ununterbrochen im Kanton gewohnt haben. Die Kantone sollen
das Recht der Option vorbehalten. Das neue Genfer Gesetz ver-
sucht diese Bestimmung anzuwenden, indem es vorschreibt, der
im Kanton geborene Fremde, dessen Mutter schweizerischer Her-
kunft sei oder dessen Eltern im Zeitpunkt seiner Geburt seit fiinf
Jahren im Kanton gewohnt hitten, konne das Genfer Biirgerrecht
nach seiner Mehrjihrigkeit ansprechen, wenn er die allgemeinen
Voraussetzungen des Naturalisationsanspruchs (fiinfjihriger Wohn-
sitz, Straflosigkeit etc.) erfiille. Diese Bestimmung entspricht aber
dem Sinne des Bundesgesetzes nicht und, da sie aunsdriicklich vor-
sieht, zu diesen Einbiirgerungen bediirfe es keiner bundesritlichen
Bewilligung, da sie ferner das Recht der Option nicht vorbehilt,
ist sie micht haltbar. Das Bundesgesetz will den Kantonen die
Ermichtigunng geben, zu bestimmen, dass unter gewissen Voraus-
setzungen fremde Kinder das Kantonsbiirgerrecht durch die Tat-
sache der Geburt auf ihrem Gebiete erwerben, gleich wie
Kinder von Biirgern es durch die Abstammung erwerben. Es ge-
-stattet keineswegs, dass Erwachsene, die bis zur Mehrjihrigkeit
Fremde gewesen sind, ohne bundesritliche Bewilligung Schweizer
werden konnen; nur dann soll die bundesratliche Bewilligung un-
mnotig sein, wenn keine Naturalisation durch kantonalen Verwal-
tungsakt stattfindet, darum ist vorgeschrieben, dass der Biirger-
‘rechtserwerb durch Gesetz (ipso jure) eintreten soll. Diese erste
Anwendung des hichst anfechtbarenl) Art. 5 ist also vollkommen
missgliickt. Bisher ist allerdings nicht bekannt geworden, dass
-dafiir die in Art. 14 des Bundesgesetzes geforderte bundesritliche
‘Genehmigung eingeholt oder gar erteilt worden wire. Dr. A. Im Hof.

59. Loi (du Gr. Cons. du canton de Geneve) sur les permis
de séjour et détablissement et sur la police des étrangers. Du
14 octobre. (Rec. des Lois, XCI p. 553 s.)

Das Gesetz ersetzt das Fremdenpolizeigesetz vom 9. Februar
1844, soweit es noch in Kraft stand, und das Gesetz iiber die
Aufenthalts- und Niederlassungsbewilligungen vom 8. Mirz 1879.
Die Vorschriften iiber die Erteilung der Aufenthalts- und Nieder-
lassungsbewilligungen sind im wesentlichen dieselben geblieben wie
‘im friithern Recht. Jede Person, die sich im Kanton aufhalten
‘will, hat eine solche Bewilligung nachzusuchen mit Ausnahme derer,
-die sich in Gasthiofen oder bei Freunden zu Besuch authalten, wenn

1y Siehe Fleiner in dieser Zeitschrift, N. F., Bd 23, S. 427,
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die Dauer ihrer Anwesenheit nicht mehr als drei (bisher zwei)
Monate betrigt. Ausgenommen sind ferner von der Verpflichtung
landwirtschaftliche Taglohner bei einem Aufenthalt von nicht mehr
als sechs Wochen (nen). Bei voriibergehendem Aufenthalt oder
bis zum Eintreffen der Ausweispapiere konnen provisorische Be-
willigungen erteilt werden. Niederlassung und Aunfenthalt stehen
zar Wahl; gewisse Personen sind jedoch zur Niederlassung ver-
pflichtet. Es bestehen die iiblichen Meldepflichten. Die Taxe fiir
die Niederlassungsbewilligung betrigt 6 Fr., die Taxe fiir die
Aufenthaltsbewilligung Fr. 1. 50, aunsserdem ist der Bewilligungs-
schein zu bezahlen. Der Staatsrat kann Personen, die keine Aus-
weisschriften besitzen, gegen Kaution (1000—2000 Fr. Erwiis-
sigung und Erlass vorbehalten) dulden. — Entzug und Verwei-
gerung der Bewilligung kann durch das Justiz- und Polizeidepar-
tement verfiigt werden wegen schlechter Auffilhrung, Storung der
offentlichen Ordnung, Verarmung, Mangel von Ausweisschriften,
Uebertretung des vorliegenden Gesetzes. Fiir Schweizer ist Art. 45
der Bundesverfassung vorbehalten, die Staatsvertriige sind dagegen
in Beziehung auf Auslinder nicht erwihnt., Der Staatsrat kann
jeden Fremden mit Riicksicht auf die Sicherheit des Staats und
das Gffentliche Interesse ausweisen (politische Polizei); das Gesetz
unterscheidet hier Schweizer und Auslinder nicht. Eigenartig ist
der Rekurs gegen den Entzug oder die Verweigerung der Bewil-
ligung geregelt. Eine Kommission von drei Mitgliedern des Staats-
rats priift die Rekursbeschwerde (die in der Regel Suspensiveffekt
hat), hort den Rekurrenten perstnlich an und berichtet an das
Plenum. Der Vorsteher des Justiz- und Polizeidepartements ge-
hort der Kommission nicht an. Gegen Ausweisungen aus Griinden
der politischen Polizei gibt es keinen Rekurs., Uebertretungen:
Verbotener Aufenthalt wird mit Busse bis zu 50 Fr. (bei Riickfall
bis zur doppelten Hohe) oder Haft bis zu 14 Tagen, Versiumuis
der Meldepflicht durch den Niedergelassenen oder Aufenthalter
selbst mit Busse bis zn b0 Fr., durch die subsidiir Verptlichteten
(Vermieter, Gastwirte, Dienstherren) mit Busse bis zu 2 Fr. per
Monat (Maximum 24 Fr.) bestraft. Zustindig ist das Polizeigericht.

60. Reglement (du Cons. d’Etat du canton de Geneve)
pour la Commission chargée de Uexamen des recours, expulsions
et permis de séjour, en application de la loi du 14 octolbre 1905.
Du 24 novembre. (Rec. des Lois, XCI p. 734 ss.)

61. Decreto legislativo (del Gr. Cons. del cantone del Ticino)
circa cittadini che votano in due Comuni. Del 24 maggio. (Boll.
off. delle Leggi, N. S. XXXI p. 111.)

Verbot des Stimmens in zwei Gemeinden, ohne im Stimmn-
register eingetragen zu sein, bei Strafe von 100 Fr.
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62. Abinderung (des Reg.-Rats des Kanfons Aargau) der
Verordnung betreffend die staatliche Arbeitsvermittlung vom
17. Mirz 1903. Vom 3. Januar. (G.S., N. F. VII S.247)

Belrifft die Amtslokale des Arbeitsamtes, fiir die von den
Einwohnergemeinden zu sorgen ist. _

63. Geseftz (des Landrats des IKantons Basellandschaft)
betreffend die katholischen Kirchgemeinden. Vom 20. Mirz.
Angenommen in der Volksabstimmung vom 21. Mai 1905.
In Kraft getreten am 1. Januar 1906. (Amtisbl. I Nr. 13.)

Das Gesetz ist schon am 27. September 1903 dem Volke zur
Annahme vorgelegt, von ihm aber verworfen worden. Den Stein
des Anstosses, an dem das Gesetz damals scheiterte, hatte die
Besoldungsfrage gebildet, die auch ein gleichzeitig der Volks-
abstimmung unterbreitetes (Gesetz iiber die Pfarrbesoldungen zu
Fall brachte. Nachdem dieses letztere Gesetz inzwischen bei er-
neuerter Abstimmung angenommen worden, hat man auch das vor-
liegende wieder aufs Tapet gebracht, mit Aufnahme des Zusatzes,
dass die Gemeinden an die Besoldung der Pfarrer vom Staate Bei-
trige von je 200 Fr. erhalten. So ist das Gesetz dem Volke
genehm gemacht und von ihm angenommen worden. Sein Zweck
ist, eine bisher nicht bestehende gesetzliche Organisation der katho-
lischen Kirchgemeinden zu schaffen, Es gilt fiir die staatlich an-
erkannten romisch-katholischen Kirchgemeinden Aesch, Arlesheim,
Ettingen, Oberwil, Pfeffingen, Reinach, Schonenbuch und Therwil,
sowie die altkatholische Kirchgemeinde Allschwil und die kiinftighin
etwa durch Landratsbeschluss auf ihr Verlangen aus blossen Kon-
fessionsgenossenschaften (rémisch- oder alt-katholischen) geschaf-
fenen Kirchgemeinden. Diesen Gemeinden gehoren alle innerhalb
des Gemeindegebietes wohnhafien Personen der betreffenden Kon-
fession an, so lange sie nicht dem Gemeindepridsidenten iliren Aus-
tritt erkldrt haben. Neueinziehende konnen sofort bei der Nieder-
lassung die Erklirung des Nichteintritts abgeben. Die Austritts-
oder Nichtbeitrittserkldrung gilt auch fiir die Kinder unter 16
Jahren, die Ehefrau und die Kinder iiber 16 Jahre dagegen miissen
selber ihren Willen kundtun, Bestehen in .einer politischen Ge-
meinde zwei staatlich anerkannte katholische Kirchgemeinden, so
hat der Gemeindepriisident die neu in die Gemeinde einziehenden
Angehorigen katholischer Konfession zu einer Erklirung dariiber
zu veranlassen, welcher der beiden Kirchgemeinden sie angehiren
wollen. Die Angehorigkeit an die Kirchgemeinde bringt die Kultus-
steuerpflicht mit sich, eine Austrittserklirung nach dem 31. Januar
abgegeben bewirkt die Befreiung davon erst vom folgenden Jahre
an, Die Kirchgemeinde hat fiir Besoldung des Pfarrers (1800 Fr.
nelst Kompetenzholz und freier Wohnung mit Garten oder Pflanz-
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land, woran also der Staat 200 Fr. zahlt), des Sigristen und des
Organisten aufzukommen. Die Verwaltungsorgane sind die Kirch-
gemeindeversammlung, der Kirchenrat, der Kirchmeier und die
Rechnungspriifungskommission. Der Kirchmeier fiilhrt gemeinsam
mit dem Priisidenten des Kirchenrats die rechtsverbindliche Unter-
schrift. Alle diese Beamten wiihlt die Kirchgemeindeversammilung.
Fiir die katholische Kirchgemeinde Liestal bleiben die bestehenden.
Spezialgesetze in Kraft.

64. DBeschluss (des Reg.-Rats des Kantons Luzern) betref-
fend Abdnderung der Verordnung vom 19. November 1890 iiber
unentgeltliche Verpflegung armer Durchreisender (Newwmschrei-
bung des Stationennetzes). Vom 20. Dezember. (Kantonsbl. Nr.51.)

Die Verpflegungsstationen haben sich als zu zahlreich er-
wiesen, weil sie zu einer missbriuchlichen Ausnutzung der Natural-
verptlegung gefiihrt haben; sie werden daher von den bisherigen
24 auf 12 reduziert.

65. Verordnung (des Reg.-Rats des Kantons St. Gallen)
betreffend die Kostkinder. Vom 3. Februar. (S. d. G., N. .
IX 8,157 L)

Unter Kostkindern sind verstanden Kinder unter drei Jahren,
die des Erwerbes wegen in Pflege genommen werden. Von der
Aufnahme eines Kostkindes ist innerhalb acht Tagen der Orts-
gesundheitskommission Anzeige zu machen, welche dariiber ein
Verzeichnis fithrt und jidhrlich zweimal eine Inspektion vornimmt,
und zwar unangemeldet. Ergeben sich dabei Uebelstinde, denen
nicht baldigst abgeholfen wird, so erfolgt Anzeige an den Bezirks-
arzt. Dieser erteilt die nitigen Weisungen und macht bei deren
Nichtbeachtung Anzeige an die Sanititskommission und bei Delikten,
die unter das Strafgesetz fallen, an das Bezirksamt. Auf Unter-
lassung der Anmeldung eines Kostkindes steht DBusse bis auf
100 Fr, Die Annahme von Kostkindern ist iibelbelenmdeten und
sonst keine Garantie fiir gute Verpflegung bietenden Personen
nicht zu gestatten.

66. Wuhrreglement (des Reg.-Rals des Kantons Unter-
walden ob dem Wald) betreffend die grosse Schlieren und deren
Nebenbciche in Alpnach. Vom 3. Mai. (Landbuch, 1V 8. 160 ff.)

Zwangsgenossenschaft fiir die Eigentiimer der im Perimeter
der Verbauung liegenden Grundstiicke.

67. Verordnung (des Reg.-Rats des Kantons Zug) betreffend
die Besorgung und den Unterhalt der Kandle der Entwiisserung
bei Rothkreuz. Vom 20. Mai. (Amtsbl Nr. 22.)
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Vollziehung von § 2 lit. 2 des Gesetzes betreffend die Ent--
wissernng bei Rothkreuz vom 26. September 1898. Der Unter-
halt der Kaniile liegt den interessierten Liegenschaftseigentiimern
solidarisch ob. Diese bilden eine Genossenschaft, worin jeder In-
teressent eine Stimme hat.

68. DBeschluss (des Korporationsrates Url) betreffend Ir-
ginzung des Waldnutzungsreglementes. Vom 2b. Mai. (Land--
buch, VI S. 229 1)

Erginzung des Reglements iiber Benutzung der Korporations-
waldungen: In den Gemeinden, in denen der Waldertrag zur
Deckung der ordentlichen Holzbediirfnisse nicht hinreicht, soll den
Korporationsgenossen vorab das Teilholz (Brennholz) verabfolgt.
werden und nur ein allfilliger Ueberschuss fiir Bauholz, dann als
Brennholz fiir Schul- und Pfrundhiuser und nachher zur Deckung
der Beitrige fiir harte Bedachungen, Wasserleitungen etc. Ver-
wendung finden.

69. Verordnung (der Korporationsgemeinde von Uri) be-
treffend den Auflag fiir fremdes Vieh. Vom 14. Mai. (Land-
buch, VI 8. 220 {.)

Der bisherige Auflag fiir das von einem Korporationsgenossen
auf Allmend gehaltene fremde Vieh wird um die Hilfte ermissigt.

2. Sachenrecht.

70. Arrété (du Cons. d’Etat du canton de Vaud) relatif
@ la conservation des monuments historigues. Du 9 mai. (Rec.
des Lois, CII p. 168 s.) '

Verzeichnis von Immobiliar- und Mobiliarsachen von Staat,
Gemeinden und Privaten, die weiterhin unter die Zahl der histo-
rischen Monumente gestellt werden, welche unter das Gesetz vom
10. September 1898 fallen. Niiheres bei Wieland, der IDenkmal--
und Heimatschutz in der (esetzgebung der Gegenwart; Programm
zur Rektoratsfeier. Basel 1905.

11. Decreto legistativo (del Gr. Cons. del cantone del Ti-
cino) cirea gli scavi per la ricerca di oggetti archeologici. Del
19 maggio. (Boll. off. delle Leggi, N. S. XXXI p. 67 s.)

Wer im Kanton nach Altertiimern graben will, muss eine
Autorisation des Staatsrats einholen; ebenso fiir Ausbeutung von
Altertiimern, die gelegentlich eines anderen Baues entdeckt werden.
Zwischen mehreren Bewerbern erhalten die Inlinder den Vorzug,
wenn sie siech iiber ihre gehorige Fihigkeit dazu und Erhaltung
der Fundobjekte im Kanton ausweisen. Von den gefundenen Gegen-
stinden gehoren /3 dem Staat und !/3 dem Finder mit Ankaufs-
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recht des Staats. Streitigkeiten hieriiber entscheidet eine vom
Appellationsgerichtsprisidenten zum Schiedsrichter ernannte geeignete
Person. Gehort die Fundstelle einem Dritten, so gehort das '/3
diesem und dem Finder gemeinsam. Auf Uebertretung dieses De-
krets steht Konfiskation der Fundobjekte und Busse bis auf 1000 Fr.

72. Gesetz (des Gr. Rats des Kantons Basel-Stadt) befref-
fend Abinderung einzelner Bestimmungen des Gesetzes iiber An-
lequng und Korrektion von Strassen vom 135, Februar 1902 wnd
des (lesetzes iiber Hochbauten vom 27. Juni 1895. Vom 21. De-
zember. (G.S., XXV 8. 366 ff.)

Dem scharfen Urteil, das wir in dieser Zeitschrift (N. F. XXII
S. 394 Nr. 50) iiber das Strassengesetz von 1902 gefillt haben,
hat die seitherige Praxis Recht gegeben; was wir damals riigten,
das ausgetiiftelte und unpraktische Detail, hat sich als die Quelle
einer Menge vou verschiedenen Auslegungen, Unklarheiten, Unsicher-
heiten aller Art ergeben. Das neue Gesetz ist eine um kein Haar bes-
sere Flickarbeit, die neue Schwierigkeiten erzeugen wird. Es verlohnt
sich nicht, auf Einzelheiten einzutreten; die Aenderungen betreffen
-die Vorschriften iiber Baulinien, Beitrige der Anwinder an die
Strassenerstellungskosten, Banbewilligungen, Strassenunterhalt, Bei-
trage der Anwinder an Korrektionskosten, Hohe der an Baulinien
stehenden Gebiudeseiten.

73. Uebereinkunft (#wischen den Regierungen der Kantone
Aargau und Luzern) betreffend die gegenseitige Kenntnisgabe von
Handinderungen an Liegenschaften. Vom 10. ’19 April. (Slg
d. Verordn. des R. R. v. Luzern, Heft VIII S.299 #f. Aarg.
G.S., N.F. VII S, 264 {.)

Betrifft die Eigentumsfertigung an Liegenschaften, die zum
Teil im Kanton Luzern, zum Teil im Kanton Aargau liegen. Die
Fertigungshehorde des Kantons, in deren Bezirk der grissere Teil
des Grundstiicks liegt, gibt der des andern Kantons von der Hand-
Hnderung und den auf der Liegenschatt haftenden Schulden und
Lasten Kenntnis, ebenso bei Tod eines in einem dieser beiden
Kantone wohnhaften Erblassers, der i andern Kanton eine Liegen-
schaft hat, die zustindige Behorde des Wohnortskantons der des
Kantons, wo die Liegenschaft sich befindet.

74. Gesetz (der Landsgemeinde des Kantons Url) betref-
fend Amortisation von Schuldtiteln durch die Ersparniskasse Uri.
Vom 7. Mai. (Landbuch, VI S. 213 ff.)

Schon durch das gleichnamige Gesetz von 1889 (diese Zeitschr.,
N. F. IX S. 406 Nr. 106) ist unter die Geschiiftszweige der Er-
sparniskasse (die offentliches Institut ist) die Amortisation von
Schuldtiteln aufgenommen worden, mit dhnlichem Zwecke wie ihn
die wohltiitig wirkende Einzinserkasse in Luzern in analoger Rich-
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tung erfiillt, die allmihliche Entlastung des Grundes und Bodens
durch successive Amortisation des Hypothekarkapitals zu ermig-
lichen. Wo sich der Giiltgliubiger die Tilgung der Schuld durch
-allmihliche Amortisation nicht gefallen lassen will, soll die Er-
sparniskasse, immerhin bei Vorhandensein der im Gesetze aufge-
-stellten Bedingungen fiir Sicherheit des Kapitals, die betreffende
(3iilt iibernehmen, indem sie dem Giiltgliubiger das Kapital samt
allfillig ansstehendem Zins zuriickzahlt. Das neue Gesetz enthilt
keine wesentlichen Ab#inderungen des alten von 1889, es handelt
‘sich um genauere Normierung oder Verbesserung in KEinzelheiten.
Neu ist, dass offenbar in der Absicht einer stirkeren Entwicklung
‘dieses Geschiiftszweiges bestimmt wird, die Mittel fiir die gemiiss
-diesem Gesetze zu verabfolgenden Darleihen sollen durch Ausgabe
von Obligationen der Ersparniskasse beschafft werden. Der fiir
-diese Obligationen auszulegende Zinsfuss soll dann als Grundlage
fiitr die Zinsberechnung der Amortisationsdarleihen gelten, indem
fir Verwaltung und Zinsverluste ete. /4 °/o hinzugerechnet wird.
Die Annuitit, die der Schuldner bei solchen Amortisationsdarleihen
zu zahlen hat, betrigt 4 °/o der Schuldverschreibungssumme, doch
kann der Schuldner diesen Betrag erhohen sowie Extraabzahlungen
leisten.

75. Arrété (du Cons. d’Etat du canton de Neuchaitel)
complétant celui du 19 juillet 1878 aw sujet du mode @ suivre
pour Uinscription aw cadastre de reversaux ouw de transactions
immobiliéres. Du 24 juin. (Nouv. Rec. des Lois, XII p. 109 s.)

76. Regulativ (des Reg.-Rats des Kantons Zug) zum Kan-
tonsratsbeschluss vom 24. Mirz 1898 betreffend Beitrdge des
Kantons an Reussfachungen. Vom 2. August. (S. d. G., IX
S. 236 ff.)

71. Nachtragsgesetz (des Gr. Rats des Kantons St. Gallen)
betreffend die Wasserzinse, die Konzessions- und die Wasser-
rechtskatastergebithren. Vom 24. November, in Kraft getreten
am 1. Januar 1906, in Vollzug mit 1. Mirz 1906. (G. S., N. F.
IX 8. 244 1)

Neue Regelung der Gebiibren je nach dem liéingeren oder
kiirzeren Bestande der Wasserwerke.

78. Reglement (des Reg.-Rats des Kantons Aargau) be-
treffend den Unterhalt der staatlich subventionierten Entwiis-
serungsanlagen. Vom 3. April. (G.S., N. F. VII S. 259 1))

Die Kosten des Unterhalts der staatlich subventionierten Ent-
wiisserungsanlagen werden von den beteiligten Grundeigentiimern
mnach Verhiiltnis ihrer Anteile getragen; diese wihlen auch je nach

Zeitschrift fiir Schweizerisches Recht. Neue Folge XXVI, 4
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der Ausdelnung des Werkes entweder einen Aufseher oder eine
Aufsichtskommission von drei bis fiinf Mitgliedern. Das Reglement
enthilt nun eben genaue Vorschriften fiir dieselben iiber den Unter-
halt der offenen Kanile und die Anlage und den Unterhalt von
Drainage-Einrichtungen.

79. Decreto (del Gr. Cons. del cantone del Ticino) cirea
modificazione della legge in punto ad utilizzazione delle acque.
Del 1° dicembre. (Boll. off. delle Leggi, XXXII [1906] p. 1 ss.)

Ergénzungen: Die fiir die Priifung der Konzessionsbegehren
erwachsenden Kosten tragt der Petent. Von mehreren Konzessions-
begehren erhdlt das den Vorzug, das den grossten offentlichen
Nutzen hat. Der Kounzessiondr erhilt Expropriationsrecht auch
gegen schon bestehende kleinere Anstalten, wenn seine Unter-
nehmung nur dadurch rationell und intensiv realisiert werden kann.
Nach Verfall der Konzession hat der Staat jederzeit das Riick-
kaufsrecht. Sonst noch Einzelheiten iiber Taxen,

80. Reglement (du Cons. d’Etat du canton de Neuch:itel)
concernant la surveilance des drainages dans le canton. Du
24 février. (Nouv. Rec. des Lois, XII p. 62 ss.)

81. Glesetz (des Gr. Rats des Kantons Bern) betreffend das
Forstwesen. Vom 20. August (Datum der Volksabstimmung).
(Ges., Dekr. und Verordn., N. F. V S. 110 ft.)

Verlangte schon das neue Bundesgesetz iiber die Forstpolizei
eine Revision der bestehenden kantonalen Gesetze und Verord-
nungen, so wurde eine solche noch durch den Umstand nétig, dass
die forstpolizeilichen Vorschriften des Kantons aus einer grossen
Zahl von Verordnungen zusammengelesen werden mussten, die teil-
weise obsolet waren. Das Gesetz fasst zosammen, was von dem
bisherigen Gesetzesbestande noch braunchbar ist, und bringt es in
Einklang mit dem Bundesgesetze. 25 zum Teil schon alte Gesetze
und Verordnungen werden dadurch ersetzt, darunter die Forstord-
nung fiir die Stadt Bern deutsche Lande von 1786. Die Botschatt
des Grossen Rates an das Volk sagte, dass die Vorlage keine
neuen Eingriffe in Privatrechte enthalte; wo von Einschriinkungen
derselben die Rede sei, da seien sie schon durch das Bundesgesetz
und die bestehenden kantonalen Gesetze gegeben. In der Zeitschrift
des Bern. Juristenvereins, XLII S. 18 ff. widinet Nat.-Rat F', Buri,
Gerichtspriisident in Fraubrunnen, der alten Forstordnung von 1786
Worte ehrenvoller Bestattung und bemerkt dazu: ,Das neue Gesetz
lasst (in den Strafbestimmungen) dem Richter mehr Spielraum und
bemisst die Strafe nicht mehr nach der Stiickzahl der gefrevelten
Biume. Die Vorstrafen fallen nicht mehr in Betracht, wenn mehv
als fiinf Jahre verflossen sind. Voild tout! Im iibrigen bleiben die
alten Kontroversen fortbestehen und dazn gesellen sich noch einige
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neue.“ Als solche nennt er die nicht gehdrige Unterscheidung von
Diebstahl und Holzfrevel, die Zusammenrechnung des Wertes des
Holzes bei mehreren Freveln, die Bestrafung des wiederholt Riick-
filligen, die Strafbarkeit des Grasméhens und des Laubsammelns
im Walde. Zur Ausfiihrung der bundesgesetzlichen Vorschriften
iiber Schutzwaldausscheidung ist je eine Schutzzone im Alpengebiet
und im Jura vorgesehen, deren Grenzen der Grosse Rat bestimmt.
Den Waldeigentiimern und Gemeindebehdrden bleibt es anheim-
gestellt, je nach dem Ortlichen Bediirfnis auch ausserhalb der Zonen
kleinere Schutzbezirke zun errichten. Fiir die Privatwaldungen
ausserhalb des Schutzgebietes soll die polizeiliche Aufsicht iiber
die Holzschlige zur Ausfubr, welche die Gesetzgebung des alten
Kantons gegenwiirtig noch fordert, wegfallen. Das Gesetz schafft
indessen in der freiwilligeu Errichtung von ortlichen Schutzbezirken
ein wirksames Gegengewicht gegen die Freigabe der Holzschliige
und ihre mitunter schiidlichen Folgen,

Zum Forstgesetze gehdren noch

82. Dekret (des Gr. Rates des Kantons Bern) betreffend
die Ausscheidung von Schutzwaldungen im Kanton Bern. Vom
21. November. (Ges., Dekr. und Verordn., N, ¥. V S.156 ff.)

83. Verordnung (des Reg.-Rats des Kantons Bern) iiber
die Eyrrichtung wund Revision von Wirtschaftsplinen in den
offentlichen Waldungen. Vom 2. Dezember. (Das. S. 166 ff.)

84. Verordnung (desselben) iiber die Organisation des
Forstdienstes im Kanton Bern. Vom 2. Dezember. (Das. S. 171 ff.)

Einteilung des Kantonsgehietes in 19 Forstkreise; jeder steht
unter einem Kreisoberforster; iiber diesen stehen drei Forstmeister,
die der Forstdirektion beigegeben sind und unter die simtliche
Forstkreise verteilt sind. Die Kreisoberférster haben noch unteres
Forstpersonal.

856. Arrété dexécution (du Cons. d’Etat du canton de Fri-
bourg) de la loi fédérale du 11 octobre 1902 concernant la haute
surveillance de la Confédération sur la police des foréts. Du
18 octobre 1904/7 janvier 1905. (Bull. off. des Lois, LXXIV.
Feuille off. Nr. 9.)

Alle im siidostlichen Teile des Kantons gelegenen Walder und
Weidwaldungen (piturages boisés) werden als Schutzwaldungen
der besonderen Forstordnung nach den Bundes- und Kantonal-
gesetzen unterstellt. Unbewaldete, fiir wichtige Schutzwaldungen
geeignete Grundstiicke miissen auf Verlangen des Staatsrates oder
des Bundesrates bestockt werden., Dienstbarkeiten in Schutzwal-
dungen sind binnen fiint Jahren abzulsen, gegen Geldentschidigung.
Ausreuntungen in Schutzwaldungen bediirfen der Genehmigung des
Bundesrats, solche in Nichtschutzwaldungen der des Staatsrats.
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Fiir Holzschlige in Privatwaldungen ist Bewilligung des Forstamts
erforderlich. Sonst noch Detail und Bussen.

86. Forstgesetz (des Gr. Rats des Kantons Schaffhausen).
Vom 16. Dezember 1904. Angenommen in der Volksabstim-
mung vom 30. April. (G. S., XI S.1 ff.)

Hervorgerufen durch das Bundesgesetz iiber die Forstpolizei
von 1902. Das bisherige Forstgesetz von 1868 erhdlt zwar das
Lob eines wohldurchdachten Werkes, das sich gut eingelebt hat,
aber man wollte lieber ein Gesetz aus einem Gusse herstellen, statt
an dem alten herumzuflicken. Immerhin ist das alte Gesetz im
wesentlichen unveréindert befolgt worden. Neu ist: Einbeziehung
der Privatwaldungen unter die Oberaufsicht des Staates im Sinne
einer Erleichterung der Privatwaldbesitzer it Bezug auf eine
rationelle Bewirtschaftung ihrer Grundstiicke und auf die Waldhut;
Schaffung einer dritten kantonalen Forstmeisterstelle und bessere
Ausbildung des Forstpersonals; Verpflichtung der Forstmeister zu
vermehrter Hilfeleistung an die Gemeinden bei Anfertigung der
Wirtschaftspline u. dergl.; Beitragspflicht des Staates an die Ge-
meinden fiir die ihnen iiberbundene vermehrte Forsthut, Anlage
von Waldwegen u. a. — Das Gesetz stellt zunichst die Organi-
sation der Beamten des Forstwesens auf, das in der Hand der
Forstdirektion liegt; sodann handelt es von dem Waldareal; der
Regierungsrat scheidet die Waldungen in Schutz- und Nichtschutz-
wald. Jene diirfen nur mit Bewillignng des Bundesrates, diese
nur mit solcher des Regierungsrates ausgereutet werden. Neue
Servituten diirfen an offentlichen Waldungen und an Privatschutz-
wald nicht bestellt werden. Vorschriften iiber die Wirtschaftspline.
Ferner wirtschaftliche und polizeiliche Bestimmungen betreffend
Fillang und Abfiihrung des Holzes u. s. f,, Sammeln von Futter-
und Streugewidchsen in den Waldern, von Leseholz, von Wald-
beeren (,wenn letzteres vom Eigentiimer nicht untersagt wird“).
Zur Verhiitung der Ausrottung seltener Pflanzen der lokalen Flora
kann der Regierungsrat das Sammeln von solchen verbieten. Finan-
zielle Beitriige und Leistungen. Strafbestimmungen besonders ein-
ldsslich.

87. Regierungsratsbeschluss (des Kantons Schaffhausen) be-
treffend Einteilung und Abgrenzung der Forsthreise, sowie Zu-
teilung der Forstkreise an déie Forstmeister. Vom 27. Juni.
(G. 8., XI S.241)

88. Regierungsratsbeschluss (desselben) betreffend Schutz-
waldausschetdung. Vom 27. Juni. (Das. 5. 22.)

In den Forstkreisen Randen und Klettgau.

- 89. Aargauische Vollziehungsverordnung (des Reg.-Rats des
Kantons Aargau) zum Bundesgesetz betreffend die Oberaufsicht
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iiber die Forstpolizei vom 11. Oktober 1902. Vom 2. Dezember.
(G. S., N.F. VII S. 365 ff.)

Diese Verordnung entnimmt dem Bundesgesetz die Bestim-
mungen, welche die im iibrigen in Kraft bleibenden Gesetze und
Verordnungen iiber das aargauische Forstwesen erweitern, auf-
heben oder abifindern. Sie betreffen die Forstorganisation, forst-
wirtschaftliche Vorschriften. (Ausreutung von Schutzwald, Ver-
marchung der Waldungen, mneue Bestockung von Schlagflichen,
Wirtschaftsfiilhrung in den Schutzwiilldérn, Griindung neuner Schutz-
wilder, Staatsbeitrag an Aufforstungen im Schutzwald) und Forst-
berechtigungen (Gleichstellung der privaten Schutzwaldungen mit
den oOffentlichen beziiglich der Errichtung von Rechten und Dienst-
barkeiten sowie der Regulierung und des Loskaufes der Forst-
berechtigungen). Der Bundesrat hat dieser Verordnung am 18. De-
zember die Genehmigung erteilt,

90. Decreto (del Cons. di Stato del canftone del Ticino)
circa la divisione del 5° Circondario forestale in due Circondari
50 e 6o, Del 27 giugno. (Boll. off. delle Leggi, N. S. XXXI
p. 101 s.)

91. Decreto (del Cons. di Stato del cantone del Ticino)
circa suddivisione del VII° Circondario forestale. Del 19 giugno.
(Boll. off. delle Leggi, N. S. XXXI p. 96 ss.)

92. Arréeté (du Cons. d’Etat du canton du Valais) modi-
fiant Uarticle [ du réglement forestier du 12 février 1851.
Du 26 mai. (Bull. off. Nr. 22.)

Vermehrung der gegenwirtig zu ausgedehnten Forstkreise.

93. Vollziehungsverordnung (des Reg.-Rats des Kantons
Bern) zum DBundesgesetz vom 24. Juni 1904 iiber Jagd wund
Vogelschutz. Vom 26. Juli. (Ges., Dekr. und Verordn., N. F.
V 8. 100 ff.)

Bern hat das Patentsystem. Jeder Kantonsbiirger und jeder
Schweizerbiirger, der iiber 18 Jahre alt ist und ein schuldenfreies
Eigentum von 1000 Fr. (a. W., weil diese Bestimmung dem Ge-
setze von 1832 angehort, das hierin beibehalten wird) bescheinigt
oder diesen Betrag verbiirgt, ferner jeder im Kanton angesessene
Fremde, der diese Bedingungen erfiillt, konnen Patente erwerben.
Vergeltstagte, Kriminalisierte, mehrjahrige Bevogtete und Armen-
gendssige sind ausgeschlossen. Patentgebiibr je nach Umfang der
Jagd 50 bis 80 Fr. fiir den ganzen Kanton giiltig, An den Ge-
biihren hat die Wohnsitzgemeinde des Patentierten einen Anteil
von 10 bis 20 Fr. Alles Jagen an Sonn- und Feiertagen ist
ohne Ausnahme verboten. Jeder Grundeigentiimer darf auf seinem
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Eigentum Raubwild und nicht geschiitzte Viogel erlegen und be-
hidndigen. Noch manche Einzelheiten nach Massgabe des Bundes-
gesetzes.

94. Vollziehungsverordnung (des Landrats des Kantons
Uri) zum DBundesgesetz iiber Jagd wund Vogelschutz. Vom
8. August. Vom Bundesrate genehmigt am 18. August. (Land-
buch, VI S. 260 ft.)

Es bleibt bei dem Patentsystem, die Patente werden fiir
Jagen im ganzen Kanton ausgestellt. Die Verordnung enthilt
nichts, was nicht schon den eisernen Bestand dieser Verordnungen
bildet. Patente erhalten Schweizerbiirger und in der Schweiz
niedergelassene Ausliinder, unter Voraussetzung des erlangten 20.
Altersjabrs und biirgerlicher Ehren. Taxen 5 Fr. mit Erhdhung
fiir Hunde. Die beantragte hohere Personaltaxe hat der Landrat
des jagdfreundigen Urner Volkes abgelehnt, bloss fiir Hunde beliebte
eine hohere Taxe nebst strengeren Vorschriften. Verbot der Jagd
an Sonn- und Festtagen. Jagdpriamien fiir Erlegung eines Biiren
oder eines Wolfes 100 Fr., fiir einen Luchs (gibt es denn noch
solche in der Schweiz?) 25 Fr., Fischotter 20 Fr. w. s. f.

95. Vollziehungsverordnung (des Kantonsrats des Kantons
Schwyz) zum Bundesgesetz iiber Jagd wund Vogelschutz. Vom
6. Juli. (Amtsbl. Nr. 34.)

Patentsystem. Patente konnen erlangen Schweizerbiirger und
in der Schweiz niedergelassene Auslinder, die das 18. Altersjahr
zarlickgelegt haben und nicht durch strafrichterliche Verurteilung,
Konkurs, Armengenissigkeit u.s. w. der Berechtigung verlustig
sind. Patenttaxen: fiir Hochwildjagd 20 Fr, fiir die allgemeine
Jagd 10 Fr., mit Hund 15 Fr., mit zwei und mehr Hunden 30 Fr.
An Sonn- und Feiertagen ist die Ausiibung der Jagd giinzlich
verboten.

96. Vollziehungsverordnung (des Kantonsrats des Kantons
Unterwalden ob dem Wald) zum Bundesgesetz iiber Jagd und
Vogelschutz. Vom 3. Juni. Vom Bundesrate genehmigt den
7. Juli. (Landbuch, IV S. 177 ff.)

Patentsystem., Patente konnen erhalten Schweizerbiirger und
im Kanton niedergelassene Auslinder, wenn sie iiber 20 Jahre alt
sind, in biirgerlichen Ehren stehen und die Jagdberechtigung nicht
durch gerichtliches Urteil verloren haben. Patentgebiihr fiir die
niedere Jagd 7—14, fiir die Hochwildjagd 20—40 Fr. Jagdzeit
fiir Gemsen, Murmeltiere und im Hochgebirge vorkommende Reh-
bocke 7. bis 30. September, fiir das librige Hochwild 7. bis 15. Sep-
tember, fiir die Flugjagd und die niedere Jagd 1. Oktober bis
15. Dezember. Verbot der Jagd aut Hirsche, Rehgeissen und Reh-
kitzen. An Sonn- und Festtagen ist die Jagd untersagt. Raub-
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‘wild darf ven den Grundeigentiimern auf ihren Grundstiicken ab-
geschossen werden.

97. Ausfithrungsverordnung (des Landrats des Kantons
Unterwalden nid dem Wald) zum Bundesgesetze iiber Jagd
und Vogelschutz (vom 24. Juni 1904) fiir den Kanton Unter-
walden nid dem Wald. Vom 27. Februar. (Amisbl. Nr. 23.)

Es gilt ferner das Patentsystem fiir die Jagd im ganzen
Kanton (Patentgebiihr fiir Kantonseinwohner 14 Fr. fir Jagd auf
Gemsen und Murmeltiere, 7 Fr. fiir die iibrige Jagd und mit Hund
12 Fr.; fiir Nichtkantonseinwohner das Doppelte). Die Jagd auf
Gemsen und Murmeltiere ist beschrinkt auf die Zeit vom 7. bis
30. September, die iibrige Jagd dauert vom 1., Oktober bis 15. De-
zember. Pramien fiir Erlegung eines Wildschweins oder eines
‘grossen vierfiissigen Raubtieres 20—40 Fr., eines Fischotters
20 Fr., eines Hiihnerhabichts 1 Fr., einer Krihe oder einer Elster
30 Cts., eines Eichelhihers 20 Cts. In Erweiterung der Verbote
-des Bundesgesetzes wird ginzlich verboten das Jagen wmit und
ohne Hund an Sonn- und Feiertagen, das Jagen mit Hunden zur
Nachtzeit, das Ausgraben, Ausriiuchern und Fangen der Murmel-
tiere, das Jagen, Erlegen und Einfangen von Stein-, Hirsch- und
Rehwild, Gemskitzen und den sie begleitenden Muttertieren, Auer-
und Birkhennen. Sonst wird nur das Bundesgesetz wiederholt.

98. Vollziehungsgesetz (der Landsgemeinde des Kantons
‘Glarus) zum Bundesgesetz iiber Jagd wund Vogelschutz vom
24, Juni 1904. Vom 14. Mai. (Memorial der Landsgem. v.
1905 S. 12 ff)

Notwendig geworden durch das neue Bundesgesetz. Das bisher
bestehende Prinzip (des kantonalen Gesetzes von 1877) des Patent-
systems fiir den ganzen Kanton (Patentgebiihr 10 Fr.) ist beibe-
halten. Neu sind folgende Bestimmungen: Ausserhalb des Kantons
wolmende Jager miissen auch die kantonale Hundetaxe losen.
Beschrinkung der Jagd auf Gemsen und Murmeltiere auf die Zeit
vom 7. bis 30. September, Beginn der Flugjagd ebenfalls am 7.
(statt am 1.) September. Beschrinkung der Jagd im friiheren
Bannbezirk Glarnisch auf 10 Tage. Bei der Jagd auf Gemsen
und Murmeltiere diirfen nur Gewehre mit einem Kaliber von min-
-destens 9 Millimetern gebraucht werden (im Interesse besseren
‘Schutzes des Hochwildes). Die Schusspriamie von 50 Cts. fiir eine
Rabenkridhe wird trotz dagegen erhobenen Bedenken beibehalten,
‘weil diese Viogel durch Raub von Hiihnchen und Pliinderung der
Nester von Singviégeln mehr schaden als durch Vertilgung von
Insekten niitzen. Die Jagd auf Rehwild, die man gern ginzlich
verboten hiitte, kann (auf Wunsch des Bundesrats) der Regierungs-
rat unter schiitzenden Bestimmungen bei erheblicher Vermehrung
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des Rehwildes gestatten. Die Bussen bei Uebertretung des Jagd-
gesetzes sind erheblich hoher als bisher, im Anschluss an das.
Bundesgesetz. Nur bei der verbotenen Jagd auf Gemsen und
Murmeltiere sowie auf Rehwild behilt das Gesetz, obschon das
Bundesgesetz ein niedrigeres Minimum von bloss 50 Fr. aufstellt,
das bisherige Minimum von 100 Fr. bei, was statthaft ist, da das
Bundesgesetz die Kantone zur Erweiterung der Schutzbestimmungen
ermichtigt.

99. Jagdverordnung (des Reg.-Rats des Kantons Basel-
Stadt). Vom 9. September/22. November. Vom Bundesrate
genehmigt am 10. November/4. Dezember. (G. S., XXV
S. 347 )

In Ausfiihrung des Bundesgesetzes iiber die Jagd (von 1904)
unter Aufhebung der kantonalen Verordnung vom 10. Februar
1877 und des Regierungsratsbeschlusses vom 7. November 1894
eine kurze, der diirftigen Jagd im Kanton entsprechende Verord-
nung, die fiir die Verpachtung der Jagdreviere Ooffentliche Stei-
gerung vorschreibt, die Eroffnung der Jagd auf 1. September fest-
setzt, das Jagen an Sonn- und Festtagen sowie in den offentlichen
Promenaden, namentlich in den Langen Erlen und dem Nachtigallen-
wiildchen, und in eingefriedeten Grundstiicken verbietet; innerhalb
letzterer darf der Eigentiimer eindringendes Raunbwild und nicht
geschiitzte Vogel auch ohne Jagdpass erlegen.

100. Jagdverordnung (des Kantonsrats des Kantons Appen-
zell A.-Rh.) fiir den Kanton Appenzell A.-Rh. Vom 15. Mai.
Vom Bundesrat genehmigt am 10, August. (A. S., IIT S. 267 ff.)

Es bleibt bei dem Patentsystem; die Polizeidirektion stellt
die Patente aus. Voraussetzungen fiir Patenterlangung: Alter von
20 Jahren, guter Leumund, Niederlassung in der Schweiz, Nicht-
inanspruchnahme von Armenunterstiitzung, Nichtbestraftsein wegen
Jagdfrevels u. dergl. Patenttaxe fiir Kantonseinwohner 20 Fr.,
fiir Nichtkantonseinwolmner 40 Fr., mit Zuschlag von 10 Fr. fir
die Hochwildjagd., Priimien fiir Erlegung von Raubwild, die hiochste
Primie von 30 Fr. steht auf Erlegung des Fischotters. Das Jagen
an Sonn- und staatlich anerkannten Feiertagen ist untersagt.

101. Jagdverordnung (des Gr. Rats des Kantons Appen-
zell 1.-Rh.) fiir den Kanton Appenzell I.-Rh. Vom 24. August,
Vom Bundesrate genehmigt den 28. August. (Bes. gedr.)

Der Kanton Appenzell 1.-Rh. hiilt das Patentsystem fest, das
Polizeiamt erteilt die Patente an Kantonseinwohner gegen (Gebiihr
von 25 Fr. fiir die Niederwildjagd und 35 Fr. fir Hoch- und
Niederwildjagd, und an Nichtkantonseinwohner gegen das Doppelte.
Fiir die Hochwildjagd allein werden keine Patente verabfolgt. Das
Jagen an Sonn- und Feiertagen ist ginzlich verboten. Die Ver-
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ordnung hilt sich in allem wesentlichen an die Fristen u. s. w.
des Bundesgesetzes, Prémien fiir Erlegung schidlicher Tiere: an
der Spitze steht der Fischotter mit 30 Fr., dann Steinadler und
Fischreiher 10 Fr.

102. Kantonale Vollziehungsverordnung (von Landammann
und Reg.-Rat des Kantons St. Gallen) zum Bundesgesetz iiber
Jagd und Vogelschutz. Vom 14. August. Vom DBundesrate
genehmigt den 21. August. (G. S., N. F. IX 8. 224 {f.)

Patentsystem. Erteilang des Patents an alle Schweizerbiirger-
und in der Schweiz niedergelassenen Auslinder unter den bekannten
personlichen Erfordernissen. Patenttaxe fir die allgemeine Jagd
40 Fr., fir die Flugjagd im September 20 Fr,, fiir die Hochwild-
jagd im September ebenfalls 20 Fr. Fiir die beiden letztern kann
ein Patent nur in Verbindung mit dem fiir die allgemeine Jagd
gelost werden. An Sonn- und allgemeinen Feiertagen ist das Jagen
zu jeder Zeit ginzlich untersagt. Verboten wird die Jagd auf
Fasanen und, so lange eine Bewilligung gem#ss Art. 7 Abs. 3 B. G,
nicht erteilt wird, die Jagd auf Hirschwild. Rehgeissen diirfen nicht
gejagt und geschossen werden. Die Jagd auf Gemsen und Murmel-
tiere ist auf die Zeit vom 7.-—30. September beschriinkt. Priimien
werden bezahlt: fiir Erlegung eines Fischotters 30 Fr., eines grossen
Uhus 5 Fr. und so weiter hinab bis zu 50 Cts. fiir Tannenhiher,
Eisviogel u. dergl. Alle Katzen, die auf 600 Meter Distanz von
bewohnten Gebiulichkeiten betroffen werden, diirfen von paten-
tierten Jigern wihrend der Jagdzeit weggeschossen werden. Bussen
gemiiss Bundesgesetz.

103. Jagdgesetz (des Gr. Rats des Kantons Graubtinden)
fiir den Kanton Graubiinden. Vom 23. Mai. (Amtsbl. Nr. 32.)

Das bisherige Jagdgesetz ist erst vier Jahre alt, musste aber
mit dem neuen Bundesgesetz in einigen Punkten in Einklang ge-
bracht werden. Der Grosse Rat fand, es liege kein Anlass zu
materiellen Aenderungen vor, sondern es handle sich nur um eine
formelle ,Ineinklangsetzung® des kantonalen Gesetzes mit dem
Bundesgesetze, und dazu sei er laut Verfassung allein kompetent,
ohne es dem Volke zur Abstimmung vorzulegen. So publizierte
er das von ihm bereinigte Gesetz, nachdem es die bundesriitliche
Genehmigung erhalten, mit sofortigem Inkrafttreten. In der Tat
stimmt das Gesetz mit dem alten von 1901 (diese Zeitschr., N. I,
XXI S. 439 Nr. 66), auf das hiemit verwiesen wird, in allem
wesentlichen iiberein. Unerwartet wurde nun aber gegen das
Gesetz, als verfassungswidrig erlassen, ein staatsrechtlicher Rekurs.
an das Bundesgericht ergriffen, und zwar gestiitzt auf folgende zwei
bezw. drei Gesetzesbestimmungen: 1. Die Erdffnung der Jagd (sowohl
der Hochwildjagd als der niedern Jagd) wird auf den 7. September-
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festgesetzt. Das bisherige Gesetz hatte fiir beide Jagden als An-
fangszeit den 1. September. Das neue Bundesgesetz nitigte zn
dieser Aenderung bloss beziiglich der Hochwildjagd, nicht aber fiir
-die niedere Jagd, deren Beginn auf den 1. September hiitte bei-
behalten werden konnen. Der Grosse Rat hielt aber dafiir, dass
der einheitliche Termin der Jagderdffnung zu viele Vorteile biete
aund daher beizubehalten sei und zwar alsdann auf den 7. Sep-
‘tember als den vom DBundesgesetz fiir die Hochwildjagd vorge-
schriebenen Termin. 2. In Art. 18 wird dem Grossen Rate das
Recht gegeben, nach freiem Ermessen einzelne Gebietsteile oder
Wildarten durch kiirzere oder lingere Zeit mit Jagdbann zu be-
legen oder die gesetzliche Jagdzeit zu beschrinken (mit Weg-
lassung des im bisherigen Gesetze gestandenen Passus ,auf An-
trag von Kreisen oder Gemeinden®). Das Bundesgericht hat ent-
schieden: Punkt 1 wird unwirksam erklirt, so lang er nicht der
Volksabstimmung unterbreitet und vom Volke angenommen ist,
denn die Biindner Verfassung verlangt die Volksabstimmung fir
liejenigen Bestimmungen kantonaler Ausfiilhrungsgesetze zu Bundes-
gesetzen, die nicht notwendige Folge der letzteren sind; die
Verlegung des Beginnes der niederen Jagd auf den 7. September
war aber keine notwendige Folge des Bundesgesetzes. Beziiglich
des Punktes 2 wird der Passus: joder die gesetzliche Jagdzeit
zu beschrinken“ ebenfalls bis zur Genehmigung durch das Volk
als unwirksam erklirt, aus gleichem Grunde wie bei Punkt 1;
dagegen wird der Rekurs gegen die in Art. 18 vorgenommene
Streichung des Antragsrechtes von Gemeinden und Kreisen abge-
wiesen, weil dieses Recht, falls es den Grossen Rat an die An-
trige band, dem Bundesrecht widersprach, das nur den kantonalen,
nicht den Gemeindebehdrden die Befugnis zum Erlasse solcher Be-
stimmungen einriumt; falls es aber fiir den Grossen Rat unver-
bindliche Antriige im Auge hat, kein Interesse an der Aufrecht-
haltung dieses Antragsrechtes besteht, da die Gemeinden sowieso
-das Recht zn Anregungen haben.

Zu dem Jagdgesetz ist dann noch eine

104. Ausfithrungsverordnung (des Kleinen Rats des Kan-
tons Graublnden). Vom 22. August. (G.S., Bd VI S. 356 if.)
erlassen worden, hauptsichlich die Requisite fir Erwerb des Pa-
tents, Ausstellung desselben, Jagdaufsicht, Priimien fiir Erlegung
schiidlicher Tiere betreffend.

105. Vollzichungsverordnung (des Reg.-Rats des Kantons
Aargau) zum Bundesgesetz iiber Jagd wnd Vogelschutz wvom
24. Juni 1904 und zum aargauischen Gesetz iiber das Jagd-
wesen vom 23. Februar 1897. Vom 5. Juli. Vom schweiz.
Bundesrate (mit einer kleinen Rektifikation) genehmigt den
28. Juli. (G.S.,, N.F. VIL 8, 278 f.)
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In dieser Vollziehungsverordnung wird hauptsiichlich repro-
duziert, was schon den Inhalt des Jagdgesetzes von 1897 und
der dazu erlassenen Vollziehungsverordnung bildet (vergl. diese
Zeitschr., N. F. XVIT S. 431), daher auch diese letztere hiedurch
aufgehoben wird. Das Gesetz von 1897 hat das Reviersystem
eingefiihrt, und mit dessen Regelung beschiftigt sich die Voll-
ziehungsverordnung besonders, das Wesentliche ist aber schon im
‘Gesetze gegeben. Fiir den eigentlichen Jagdbetrieb verweist sie
auf das Bundesgesetz; die vielberufene Frage der Sonntagsjagd
beantwortet sie durch Verbot der Sonntagsjagd. Kine grosse Rolle
spielt im Aargau von jeher der Wildschadenersatz. Bei dem alten
Patentsystem hat der Staat jihrlich eine erkleckliche Summe dafiir
ausgeben wmiissen, das neue Gesetz hat dann konsequenterweise
dem Revierpichter die Haftpflicht auferlegt; die Verordnung § 24 ff.
gibt einldssliche Vorschriften iiber die Abschitzung des Wild-
schadens durch eine Kommission von drei Mitgliedern, von denen
je eins vom Bezirksgericht, vom Revierpichter und vom Gemeinde-
rat gewihlt wird. Bei mehr als 300 Fr. Ersatzforderung ist
gegen den Entscheid dieser Kommission Rekurs an eine ober-
gerichtlich zu ernennende Oberschitzungsbehiorde (auch drei Mit-
glieder) zuldssig. Fiir die Ausmittlung des Schadens sehr detail-
lierte Vorschriften in § 33 ff. Die Strafbestimmungen nach Mass-
gabe des Bundesgesetzes.

106. Regulativ (des Reg.-Rats des Kantons Aargau) zu § 16
Ziffer 5 der aargawischen Vollziehungsverordnung zum aar-
gauischen Jagdgesetz. Vom 23. Dezember. (G. S., N. F. VII
8. 339 1)

Vorschriften iiber das Giftlegen, woza der Revierpichter die
Bewilligung der Finanzdirektion einzuholen hat, und iiber die Ver-
‘wendung des Giftes. Der giftlegende Jagdberechtigte haftet immer-
hin fiir allen dadurch entstehenden Schaden.

107. Legge cantonale (del Gr. Cons. del cantone del Ti-
cino) sulla caccia e sulla protezione degli uccelli. Del 28 luglio.
(Boll. off. delle Leggi, N. S., XXXI p. 125 ss))

Das Gesetz gestattet nur Jagd mit Feuerwaffen, unter Verbot
aller Schlingen, Netze, Vogelherde (roccoli); hoffentlich wird dieses
Verbot Erfolg haben. Das Patentsystem gilt. Patentgebiihr 10 Fr.
fiilr Hochwild- und Niederjagd und 30 Fr. fiir Jagd auf Schwimm-
vigel. Voraussetzungen fiir Patenterwerb die iiblichen bekannten
(siehe vorige Nummern). Gegen die Jagd auf niitzliche Vigel
hat man bekanntlich in Tessin einen schweren Kampf zu fiihren.
Das Gesetz schreibt in Art. 26 vor, dass aus den Patentgebiihren
25 °/o zu einem Fonds fiir Vogelschutz zu verwenden seien; aus
-diesem Fonds sollen Primien an Vereine und Private bezahlt
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werden, die durch Verbreitung von Nistkidstchen, Belehrung iiber
die Niitzlichkeit der Singviogel und sonst sich in dieser Sache ver-
dient machen, ferner Primien fiir Erlegung der den kleinen Vi-
geln gefiihrlichen Raubvogel entrichtet werden (fiir einen Adler-
5 Fr. u. s. w.). Zum Schiuss DBussenverzeichnis im Rahmen des
Bundesgesetzes.

108. Arrété (du Cons. d’Etat du canton du Valais) con--
cernant lexécution des art. 4 et 12 de la loi sur la chasse. Du
19 aout. (Bull. off. Nr. 34.)

109. Arrété (du meéme) concernant les modifications ap-
portées a la loi cantonale sur la chasse du 26 novembre 1904
par la loi fédérale du 24 juin 1904 sur la matiére. Du 19 aout.
(Ibid.)

Die erste Verordnung errichtet Bannbezirke, in denen jegliche
Jagd untersagt ist. Die zweite fiithrt die Aenderungen auf, die
das nene Bundesgesetz an dem kantonalen bewirkt.

110. Arreté (du Cons. d’Etat du ecanton de Neuchatel)
interdisant la chasse auw daim dans le canton pendant les anndes
1905, 1906 et 1907. Du 16 septembre. (Nouv. Ree. des Lois,
XII p. 151 s.)

111. Arrété (du méme) interdisant la chasse aw cerf dans
le canton pendant les années 1905, 1906 et 1907. Du 16 sep-
tembre. (Ibid. p. 153 s.)

112. Arrété (du meéme) interdisant lao chasse a la mar-
motte dans le canton pendant les années 1905, 1906 et 1907 .
Du 16 septembre. (Ibid. p. 155 s.)

113. Reglement (du Cons. d’Etat du canton de Genéve)
sur la chasse. Du 18 juillet. (Ree. des Lois, XCI p. 838 ss.)-

Patentsystem. Kein Patent erhalten Minderjihrige und solche,
die mit der Zahlung von Jagdbussen im Riickstand sind. Und
sonst, die iiblichen Vorschriften.

114. Konkordat (der Kantone Luzern, Uri, Schwyz, Ob-
und Nidwalden) iiber die Fischerei im Vierwaldstittersee. Vom
21. September. (Amtsbl. v. Schwyz 1906 Nr. 8.)

Es bestand schon bisher ein Konkordat, das am 21, Dezember-
1905 ablief und daher durch dieses neue ersetzt wird, im weseut-
lichen auf den alten Grundlagen. Die Fischerei im Vierwald-
stiittersee steht darnach unter gemeinsamer Aufsicht der fiinf Kan--
tone (Aufsichtskommission von fiinf Mitgliedern, einem aus jedem
Kanton). Die Kompetenz des Aufsichts- und Polizeipersonals er-
streckt sich gleichmiissig ant das ganze Seegebiet, ohne Riicksicht
anf die Kantonsgrenzeu.

115. Arrété (du Cons. d’Etat du ecanton de Fribourg)
modifiant Uart. 18 de Tarrété d exéeution de la loi sur la péche,.
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du 6 décembre 1902. Du 1 décembre. (Bull. off. des Lois,
LXXIV. Feuille off. Nr. 51.)

Jedem Fischereipdchter kann die Ermichtigung erteilt werden,
Bewilligungen zum Fischen mit der Angelrute in den von ihm
gepachteten Gewiissern an Personen zu erteilen, die sich iiber den
Besitz eines vom Staate verabfolgten allgemeinen Fischereierlaubnis-
scheines ausweisen, unter Genehmigung des Bezirksforsters und
der Direktion der Waldungen. Dies isf eine Einschrinkung des
bisher uneingeschrinkten Rechtes.

116. Nachirag (der Regierungen von Luzern und Aargau)
zu der Uebereinkunft betreffend den Fischfang im Hallwiler See
vom 25. Juni und 11. Juli 1894. Vom 11.,28. Mai 1904, vom
schweiz. Bundesrat genehmigt den 15. August 1905. (Aarg.
G.S., N. F. VII S. 297 1)

Maschenweite der Hechtreusen betreffend.

117. Aargauische Vollziehungsverordnung (des Reg.-Rats
des Kantons Aargau) zum Bundesgesetz betreffend die Fischerei
vom 21. Dezember 1858. Vom 7. August. (G. S., N. F. VII
'S. 303 if.)

Die Fischerei in den Ooffentlichen Gewissern ist im Kanton
Aargau seit alter Zeit Regal und wird zum Vorteil des Staates
verpachtet, zu welchem Zwecke das Staatsgebiet in eine ent-
sprechende Anzahl von Fischenzrevieren eingeteilt ist. Die Ver-
pachtung erfolgt auf dem Wege der Versteigerung auf je acht
Jahre. Unterpachtung ist untersagt. Als P#chter unzulissig sind
Armengenossige, mit Wirtshausverbot Belegte, peinlich Bestrafte
und die wegen Uebertretung der Fischereiverordnung zum zweiten-
male Bestraften. Das Fischen mit der fliegenden Angel (d. h. der
von Hand gefiihrten Fischrute mit Schnur und auf dem Wasser
gefiihrtem Schwimmer, etwas Blei und einer einfachen Angel, ohne
kiinstliche und natiirliche Koderfischchen) ist aber im Hallwiler
See, im Rhein, in der Aare, der Reuss und der Limmat frei und
-auch dem Nichtpichter gestattet, in den iibrigen Gewi#ssern nur
-den Fischpdchtern. — Sonst noch Einzelheiten.

3. Obligationenrecht.

118. Beschluss (des Reg.-Rals des Kantons Ziirich) be-
treffend Abdinderung der Verordnung betreffend das Schlachten
von Vieh, den Verkauf won Fleisch- und Wurstwaren und die
Beseitigung toter Tiere vom 19. November 1903. Vom 3. August.
(Off. G. S., XXVII 8. 311 {f.)
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119. Beschluss (des Reg.-Rats des Kantons Bern) betref-
fend Erginzung von Avt. 5 der Verordunung vom 1. April 1596
betreffend Mass und Gewicht im Handel mit Brennmaterialien.
Vom 12. Juli. (Ges., Dekr. u. Verordn., N. F. V S, 74 {f))

Eichung der Torfwagen betreffend.

120. Verordnung (des Reg.-Rats des Kantons Bern) iiber
die Errichtung von Pfrundkdufen. Vom 28. Oktober. (Ges.,
Dekr. u. Verordn., N. F. V S. 146 ff.)

Unter Pfrundkauf ist verstanden das Rechtsgeschiift, wodurch
ein aus einer Gemeinde abziehender Pfarrer oder dessen Erben
dem neu aufziehenden das von ihm angeschaffte Inventar, nicht
aufgebrauchte Kompetenzen u. dergl. verkaufen. Der Pfrundkauf
soll nach der Wiederbesetzung einer Pfarrei mit moglichster Be-
schleunigung geschehen, notigenfalls durch ein Schiedsgericht, Der
Kauf zerfillt in zwei Teile, den Notkauf und den Freikauf. Ersterer
ist der Kauf iiber alle dem abziehenden Pfarrer gehdrenden Gegen-
stinde, die als integrierende Bestandteile des Pfrundgutes nicht
weggenommen werden konnen und daher vom Amtsnachfolger zu
iibernehmen sind, Hier wird der Preis anf Grund des friiheren
Kaufes und in billiger Beriicksichtigung der Verhiltnisse ermittelt,
wofiir iibrigens die Verordnung sehr einlissliche Vorschriften auf-
stellt. Der Freikauf umfasst alle im Notkauf nicht genannten
Gegenstiinde, die also freies Eigentum des Pfarrers sind und iiber
die der abziehende nach Gutfinden verfiigen kann.

121. Vieluviihrschafisgesetz (der Landsgemeinde des Kan-
tons Appenzell 1.-Rh.) fiir den Kanton Appenzell I.-Rh. Vom
30. April. (Bes. gedr.)

Das bisher geltende Gesetz von 1890 fiihrte noch die Haupt-
méngel, fiir die eine gesetzliche Wihrschaftspflicht bestand, spe-
ziell auf, mit Wihrschaftsfrist von 20 Tagen. Seither fanden
Versuche zu Anbahnung eines Konkordates zwischen den ost-
schweizerischen Kantonen statt, fiihrten aber zu keinem Resnltate.
Dagegen nahmen Schwyz und St. Gallen den Konkordatsentwurt
im Jahre 1901 als kantonales Gesetz an (diese Zeitschr., N. F.
XXI S. 443 f. Nr. 88 u. 89). Jetzt ist Appenzell I.-Rh. nach-
gefolgt, wenigstens in Sanktionierung des Fundamentalgrundsatzes
des Konkordates, dass n#mlich beim Handel (Kauf oder Tausch)
mit Vieh (Pferde, Esel, Maulesel, Rindvieh, Schafe, Ziegen und
Schweine) eine Gewidhrpflicht des Verkinfers wegen Mingel der
Kaufsache und fiir zugesicherte Eigenschaften nur dann und nor
insoweit besteht, als eine solche gegenseitig schriftlich oder miind-
lich vereinbart wurde. Der K#ufer muss aber dartun, dass der
Mangel schon zur Zeit der Uebergabe vorhanden gewesen sei; fiir
Mingel, die der Kiufer zur Zeit des Verkaufes gekannt hat oder
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bei Anwendung gewdéhnlicher Sorgfalt erkennen musste, haftet dei
Verkiiufer nur dann, wenn er deren Nichtvorhandensein zuge-
sichert hat. Mangels besondrer vertraglicher Vereinbarung iiber
die Frist zur Priifuong des Tieres und Anzeige der Mingelriige
gilt eine Frist von nmeun Tagen (Schwyz und St. Gallen 14 Tage),
ausser bei Gewiihr fiir Triachtigkeit, in welchem Fall die Mingel-
riige anzubringen ist, sobald es der Natur der Sache nach moglich
ist. Die Frist beginnt mit dem auf die Uebergabe folgenden Tage.
Spiter erst wahrgenommene Mingel konnen nur bei absichtlicher
T#auschung des Kiufers geltend gemacht werden. Der Kiufer hat
dem Verkdufer sofortige Anzeige von dem Mangel zu machen, der
Verkiufer kann dann Feststellung desselben womdglich durch amt-
liche oder fachminnische Untersuchung, eventuell durch unparteiische
Dritte verlangen. Diese Untersuchung muss spiitestens drei Tage
nach Ablauf der Riigefrist stattfinden. Erkliren sich die Parteien
mit dem Ergebnis der Untersuchung einverstanden, so ist auf Ver-
langen einer Partei die amtliche Versteigerung des Tieres anzu-
ordnen und der Erldés in amtliche Verwahrung zu nehmen (Amts-
stelle das Hauptmannamt der Gemeinde, in der das Tier steht).
Erfolgt keine Verstindigung, so hat der Kaufer das Recht, vor
dem ordentlichen Richter die Minderungsklage (nicht mehr die
bisher meistens angewandte Wandelungsklage) anzustellen, und
zwar binnen vier Wochen nach Beendigung der Riigefrist. Soweit
vorstehende Bestimmungen nicht zutreffen, gelten hinsichtlich Mangel
der Kaufsache die des Obligationenrechtes.

122. Abinderung (des Reg.-Rats des Kantons Solothurn)
des § 21 der Verordnung iiber das Sanititswesen vom 7. Sep-
tember 1888 (Verkauf wvon Arzneistoffen). Vom 27. Mirz.
(Amtsbl. Nr. 13.)

Ausschliessliches Recht der Apotheker zu Zubereitung und
Abgabe von Arzneien, die #Hrztlich verschrieben sind, vorbehalten
die Bestimmungen iiber die Selbstdispensation der Aerzte (§ 20).
Dasselbe gilt fiir die pharmaceutischen und chemischen Priiparate
der Pharmacopaea Helvetica. Verzeichnis der dem freien Verkauf
iiberlassenen Heilmittel.

Dieser Beschluss ist auf Weisung des Bundesrats vom 29, Mai
infolge eines wegen Verletzung der Handels- und Gewerbefreiheit
dagegen erhobenen staatsrechtlichen Rekurses am 30. Mai bis zu

rechtskriiftigem Entscheide hieriiber suspendiert worden (Amtsbl.
Nr. 22).

123. Decreto (del Gr. Cons. del cantone del Ticino) circa
Vacquisto e la vendita del sale denaturato. Del 22 novembre.
(Boll. off. delle Leggi, N. S. XXXI p. 146.)
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124. Reéglement cantonal (du Département de I'Intérieur,
approuvé par le Cons. d’Etat du canton de Vaud) pour la
vente du lait. Du 14 mars. (Reec. des Lois, CII p. 63 ss.)

Der Milchverkauf wird unter die Kontrolle der Gemeinde-
behorden gestellt und durch einldssliche Vorschriften geregelt.

125. Decreto (del Cons. di Stato del cantone del Ticino)
circa introduzione di corta da bollo (fogli da fr. 0.25) speciale
per macchine da scrivere. Del 31 agosto. (Boll. off. delle Leggi,
N. 8. XXXI p. 141.)

126. Revision (der Landsgemeinde des Kantons Glarus)
des Glesetzes iiber das Patentwesen. Vom 14. Mai. (Amtsbl.
Nr. 26.)

Nach bisherigem Hausierpatentgesetze durften sich Tierfiihrer
und Menageriebesitzer nicht im Kanton produzieren. Auf Antrag
eines Biirgers hat nun die Landsgemeinde Menageriebesitzer unter
die zur offentlichen Schaustelluong patentierfihigen wandernden Ge-
werbetreibenden anfgenommen, damit dem Volke diese Gelegenheit
zu naturwissenschaftlicher Aushildung erdffnet werde,

127. Regolamento (del Cons. di Stato del cantone del Ti-
«cino) per Uesecuzione ed applicazione della legge sugli esercizi
pubblici. Del 27 luglio. (Boll. off. delle Leggi, N. S. XXXI
p. 115 ss.) :

Befasst sich hauptsidchlich mit dem fiir Erlangung des Pa-
tentes notwendigen Verfahren.

128. Decreto legislativo (del Gr. Cons. del cantone del
Ticino) in punto a varianti sulla legge per gli esercizi pubblici.
Del 9 maggio. (Boll. off. delle Leggi, N. S. XXXI p 91 ss.)

Das Gesetz vom 15. Mai 1901 iiber die Ausiibung von Gewerben
-erhiilt hier schon eine Menge von Abinderungen besonders be-
ziiglich Patenterwerb. Infolge davon enthilt die Gesetzsammlung
-einen

129. Testo wunico delle leggi 15 maggio 1901 e 9 maggio
1905 sugli esercizi pubblici. (1bid. p. 103 ss.)

130. Wirtschaftsqgesetz (der Landsgemeinde des Kantons
Unterwalden nid dem Wald). Vom 30. April. (Amtsbl. Nr. 9
und 16.)

Zu diesem Gesetzesvorschlag hat der Landrat sich veranlasst
.gesehen eine nihere Begriindung im Amtsblatt Nr. 16 zu erlassen,
um ,iiber verschiedene in Umlauf gesetzte unbegriindete Befiirch-
tungen aufzukliren.“ Er rechtfertigt darin namentlich die Er-
hohung der Patentgebiihr (der Wirteverein hatte in letzter Stunde
mnoch Reduktion nachgesucht, besonders eine solche des Maximumns
der Taxe der grossen Hotels von 1000 Fr. auf 700 Fr.) und die
Einschrinkung des Kleinverkaufs von geistigen Getriinken, zugleich
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die verbreitete Meinung beseitigend, als werde durch das Gesetz
der freie Verkauf des Kigengewichses ausgeschlossen., Der Inhalt
des Gesetzes ist im wesentlichen folgender:

Unter Wirtschaften sind verstanden alle Arten gewerbsméssigen
Kleinverkaufes von Getriinken und zubereiteten Speisen in eigens
zu deren Genuss bestimmten Lokalen, nicht das Halten von Kost-
giingern, denen aber die Kostgeber nur an den Mahlzeiten geistige
Getrinke verabfolgen diirfen. Zur Ausiibung des Wirtschafts-
gewerbes und zum Kleinverkauf geistiger Getrinke (Verkauf ausser
das Haus), soweit er gemiss Bundesgesetzgebung nicht frei ist,
bedart es eines Patentes des Regiernngsrates. Beziigliche DBe-
gehren sind vom Gemeinderat zu begutachten in Bezug auf das
Bediirfnis, das dffentliche Wohl, die Person des Bewerbers und
die in Aussicht genommenen Lokale. Bewerber miissen im Kanton
niedergelassen, nicht armengendssig, guten Leumunds und im Be-
sitz der biirgerlichen Ehren und der geistigen und korperlichen
Fihigkeiten sein. Das Bediirfnis gilt als vorhanden, ,wenn
die Griosse des Verkehrs, die Lage und Ausdehnung der Ortschaft
oder des betreffenden Teiles einer solchen oder die in einer und
um eine Ortschaft wohnende Bevolkerung ihrer Zahl und ihren
Bediirfnissen nach eine Wirtschaft notiz machen oder wenn die
Eriffnung einer Wirtschaft durch einen besonderen Zweck be-
griindet erscheint.“ Gegen Verweigerung der Bewilligung kann
an den Landrat rekuwrriert werden; dieses Recht hat auch der
Gemeinderat, gegen dessen Nichtempfehlung die Bewilligung erfolgt
ist. Die Patentgebiihr, jahrlich zu zahlen, steigt von 5—100 Fr,
fiir Gelegenheitswirtschaften, his auf 400—1000 Fr. fiir die grossen
Hotels; die Patenttaxe fiir Kleinverkauf ist 50—150 Fr. Von den
Gebiihren erhdlt 20 %/ der Staat, 30 % die Armenverwaltung
und 50 Y/p die Bezirksgemeinde. — Der Abschnitt iiber die Wirt-
schaftspolizei enthilt die bekannten Vorschriften fiir die Wirte be-
ziiglich Aufrechterhaltung von Zucht und Ordnung (Polizeistunde
11 Uhr). Eine Vollziehungsverordnung nebst Strafbestimmungen
sind dem Landrat aufgetragen.

131. Glesetz (des Gr. Rats des Kantons St. Gallen) iiber
die Betreibung von Wirtschaften und den Kleinverkauf von Ge-
tranken. Vom 2b. Mai, in Kraft getreten am 6. August. (G. S,
N. F. IX S. 209 ff.)

Gegen dieses Gesetz war das Referendum ergriffen worden,
und zwar auf Antrieb der eine Wirtschaft betreibenden Beamten,
-die sich durch das Gesetz gefiihrdet sahen, indem dasselbe be-
stimmten Beamtenkategorien den Wirtschaftsbetrieb untersagt. Die
Verbindung von Wirtschattsbetrieb und Amtsfithrung hat ohne
Zweifel etwas anstissiges, es entsteht daraus ein gewisser Zwang,

Zeitschrift fiir Schweizerisches Recht. Neue Folge XXVI, 5
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amtliche Geschifte mit einer Zeche in der Wirtsstube zu erkaufen.
Im Thurgau hat das Volk vor einigen Jahren den Beamtenwirt-
schaften den Riegel geschoben. Jetzt hat auch das St. Galler Volk
diesen Schritt getan und das Gesetz in der Volksabstimmung an-
genommen.

Vom Erwerbe eines Wirtschaftspatents ausgeschlossen sind
(ausser den durch ihren iiblen Leumund nicht dazu Qualifizierten)
héhere Beamte, ndmlich die Regierungsriite, die Mitglieder des
Kantons- und des Kassationsgerichts und deren Schreiber, der
Staatsschreiber und die Staatsanwilte, die Departementssekretiire,
die Bezirksamminner und die Bezirksamtsschreiber, die Bezirks--
gerichtsprisidenten und die Schreiber der Bezirksgerichte, die Pri-
sidenten der gewerblichen Schiedsgerichte, die Gemeindeamminner
und Gemeinderatsschreiber, die Kassierer der politischen Ge-
meinden, die Vermittler, die Betreibungs-, Konkurs- und Civil-
standsbeamten, simtliche Staatsangestellte und die Lehrer an offent-
lichen Schulen. Wenn an einem Orte das Offentliche Wohl durch
die Vermehrung der Zahl der Wirtschaften gefihrdet erscheint,
so kann die politische Biirgerversammlung beschliessen, es sei die
Erteilung neuer Wirtschaftspatente auf ihrem Gebiete oder auf
einem bestimmt umschriebenen Teile desselben bis auf weiteres
zu verweigern. HKin solcher Beschluss, wie auch dessen spitere
Aufhebung, bedart der Genehmigung des Regierungsrates. Auf
alkoholfreie Wirtschaften beziebt sich das nicht. Patenttaxen je
vach der Beschaffenheit der Wirtschaften von 20 Fr. bis 2400 Fr.,
nach Festsetzung durch den Regierungsrat. — Der Kleinverkaunf
von Getriinken iiber die Gasse unter zwei Litern und von gebrannten
Wassern unter 40 Litern fiir sich allein (denn fiir Wirtschaften
ist er im Wirtschaftspatent enthalten) wird nur an Konditoreien
fiir Liqueure, an Droguerien und sonst nur, wo und soweit nach
Ansicht der Gemeindebehdrde ein Bediirfnis hiezn vorliegt, gegen
Patent zu 20—200 Fr. gestattet. Landwirte, deren Jahrespro-
duktion aus monopolfreien Eigengewichsen 40 Liter nicht {iber-
steigt, diirfen das Erzeugnis in Mengen von je wenigstens fiinf
Litern frei verkaufen. Ebenso ist der Handel mit denaturiertem
Spiritus frei. Zur Feststellung des Bediirfnisses bestimmt der Ge-
meinderat alle drei Jahre die Maximalzahl der in der Gemeinde
zuliissigen Kleinverkaufsstellen, doch soll anf je 1000 Einwohner
der Gemeinde hochstens eine solche kommen.

Das Gesetz enthilt ferner ausfiihrliche Bestimmungen iiber
die persionlichen, polizeilichen und baulichen Erfordernisse fiir Wirt-
schaftsbetrieb. Polizeistunde 11 Uhr abends, der Gemeinderat
kann aber fiir die Gemeinde allgemeine Verlegung der Polizei-
stunde auf 11'/2 oder 12 Uhr beschliessen, wenn besondere Griinde
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dafiir sprechen. Schutz des Dienstpersonals gegen Ueberanstrengung,
mindestens acht Stunden ununterbrochene Ruhezeit auf 24 Stunden,
wichentlich ein freier Nachmittag, monatlich ein voller Freitag von
24 Stunden, wenigstens acht solche freie Tage im Jahr miissen
anf Sonntage fallen. Midchen unter 18 Jahren, die nicht zur
Familie des Wirtes gehoren, und alle Kinder unter 15 Jahren
diirfen nicht zur stindigen Bedienung verwendet werden.

Civilrechtlich ist die Vorschrift, dass fiir Zechschulden bei
Wirten (nicht die Uerten von Reisenden, die Rechnungen fiir Gast-
miithler, Kost- und Pensionsversorgung) kein Recht gehalten wird;
aufgenommen sind auch in Art. 36 die Bestimmungen des Obliga-
tionenrechtes Art. 486—488 iiber das receptum caunponum.

Zum Schlusse Festsetzung der Bussen bei Uebertretung des
Gesetzes. Die Bussen werden vom Gemeinderat ausgesprochen
und fallen in die Gemeindepolizeikasse (Rekursrecht an die Ge-
richtskominission binnen 10 Tagen). Der Regierungsrat sodann
kann das Wirtschaftspatent von Polizei wegen zuriickziehen und
der Bezirksammann die Kleinverkaufsbewilligung, wenn Liederlich-
keit getrieben wird, gesundheitsschidliche Speisen und Getrianke
verabfolgt werden und den Vorschriften dieses Gesetzes wiederholt
keine Folge geleistet wird.

132. Glesetz (des Gr. Rats des Kantons Basel-Stadt) be-
treffend Aenderung der §§ 29 und 51 des Wirtschaftsgesetzes
vom 19. Dezember 1887. Vom 8. Juni. (G. 3., XXV 8. 308 if.)

Nachdem die umfassende Revision des \Virtschaftsgesetzes,
worin auch zur Fiirsorge der Wirtschattsangestellten Bestimmungen
enthalten waren, im Jahre 1904 vom Volke verworfen worden ist,
werden hier einige Vorschriften in letzterem Sinne erlassen: Verbot
der Verwendung von minnlichen Personen unter 16, von weiblichen
unter 18 Jahren zur Bedienung im Wirtschattsbetriebe; ununter-
brochene mindestens neunstiindige Ruhezeit anf 24 Stunden; min-
destens sechs Stunden Freizeit wochentlich, an einem Nachmittage,
und monatlich ein Ruhetag von 24 Stunden; gesunde Schlatrinme.
Anschlag der polizeilichen Bestimmungen dieses Gesetzes an sicht-
barer Stelle in jeder Wirtschaftt.

Hier mag auch gleich angeschlossen werden die erst in das
Jahr 1906 fallende

133. Vollziehungsverordnung (des Reg.-Rats des Kantons
Basel-Stadt) zum vorstehenden Gesetze. Vom 13. Januar 1906.
(G. 5., XXVI B.51)

Dem Departement des Innern liegt dle Aufsicht iiber die
Durchfithrung des Gesetzes ob, dem Gewerbeinspektorat die Kon-
trolle im Einzelnen, namentlich die periodische Durchsicht der Ver-
zeichnisse, die von den Wirten iiber ihr Dienstpersonal und ihre
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Ruhezeiten gefiihrt werden miissen, und die DBesichtigung der
Schlafriume des Dienstpersonals. Bei der Ueberwachung der Wirt-
schaftsbetriebe wirkt das Polizeidepartement durch seine Organe
mit, auf Begehren des Departements des Innern auch das Sanitits-
und das Baudepartement. Sonst noch manches Detail.

Auf eine Petition des Wirtevereins sind die Bestimmungen
dieser Verordnung, die das von den Wirten zu fiihrende Ver-
zeichnis ihrer Angestellten und die von ihnen vorzunehmende Dienst-
einteilung fiir das Wirtschattspersonal betreffen, etwas wmodifiziert
worden durch einen
| 134. Beschiuss (des Reg.-Rais des Kantons Basel-Stadt)
betreffend Abinderung der Vollziehungsverordnung vom 15..Januar
1906 zum Gesetze vom 8. Juni 1905 betreffend Aenderung der
§§ 29 und 31 des Wirtschaftsgesetzes vom 19. Dezember 1887,
Vom 4. Juli. (G. 8. XXVIL. Kantonsbl. 1906 II Nr. 2.)

135. Verordnung (des Reg.-Rats des Kantons Glarus) be-
treffend Erstellung wnd Benutzung von Bievdruckapparaten. Vom
28. Dezember. (Amtsbl. Nr. 52.)

Wirtschaftspolizeilich.

136. Verordnung (des Reg.-Rals des Kantons Ziirich) be-
treffend Beleuchtungs-, Heiz- und Kocheinrichtungen mit Ver-
wendung von Petrolewm-Fssenzen wnd Petrolewm wnter Druck.
Vom 6. April. (Off, G. S., XXVII S. 293 {f.)

Verordnung (desselben) betreffend Carbyd wund Acetylen.
Vom 6. April. (Das. S. 296 ff.)

137. Arrété (du Cons. d’Etat du canton de Vaud) sur les
matieres explosibles et inflammables. Du 28 janvier., (Rec. des
Lois, CII p. 9 ss.)

Vorschriften fiir Autbewahrung und Transport.

138. Abdinderung (des Reg.-Rats des Kantons Bern) be-
treffend den Motorwagen- und Fahrradverkehr im Kawton Bern.
Vom 10. Mai. (Ges., Dekr. u. Verordn., N. F. V 8. 71.)

Schon wieder aufgehoben durch

139. Abdnderung (desselben) der Vollziehungsverordnung
betreffend den Motorwagen- wnd Fahrradverkehr im Kanton
Bern. Vom 13. Dezember. (Das. S. 180 1.)

Betrifft die Gebiihren.

140. Vollziehungsverordnung (des Reg.Rats des Kantons
Zug) betreffend den Motorwagen- und Fahrradverkehr. Vom
8. Mirz. (S. d. G., IX 8. 230 {£.)

141, Vollziehungsverordrnung (desselben) betreffend dasselbe.
Teilweise Revision. Vom 13. September. (Das. Nr. 35.)
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Letztere betrifft nur die Reduktion der Taxe fiir die erste
Ausweiskarte.

142, Arrété dexécution (du Cons. d’Etat du canton de
Fribourg) de la loi du 26 novembre 1904 sur la circulation des
automobiles, vélocipedes et autres véhicules a propulsion méea-
nique. Du24 juin. (Bull.off. des Lois LXXIV. Feuille off. Nr. 30.)

143. Glesetz (des Gr. Rats des Kantons Thurgau) betreffernd
den Verkehr wmit Motorwagen wund Fahrridern (Velos). Vom
23. November 1904. Angenommen in der Volksabstimmung
vom 20. Marz 1905. (Amtsbl. Nr. 11.)

144. Vollzichungsverordnung (des Reg.-Rats des Kanlons
Thurgan) zuwm Geselz betreffend den Ve Teeln mit Motorwagen
und Fahrridern (Velos). Vom 1. Juli. (Amtsbl. Nr. 54.)

Die Form eines Gesetzes statt blosser Verordnung zum Kon-
kordat ist gewihlt worden wegen der auf Uebertretung der Vor-
schriften gesetzten hohen Strafen (Busse von 2—200 Fr. event.
1—40 Tage Gefiingnis, in schweren Fillen und bei Riickfall
Ueberweisung an den korrektionellen Richter zu Verhingung von
Freiheitsstrafen).

145. Decreto (del Cons. di Stato del cantone del Tiecino)
in punto alla circolazione di automobili, motocicli e velocipedi
nel cantone. Del 2b aprile. (Boll. off. delle Leggi, N. S. XXXI
p. 63 s.)

146. Arreté (du Cons. d’Etat du canton du Valais) con-
cernant le controle a exercer sur la circulation des vélocipedes.
Du 28 décembre. (Bull. off. [Amtsbl.] 1906 Nr. 1.)

147. Awrrété dexéeution (du Cons, d’Etat du canton de
Neuchatel) de la loi d adhésion auw concordat concernant la cir-
culation des automobiles et des cycles en Suisse. Du 9 décembre.
(Nouv. Rec. des Lois, XII p. 160 ss.)

148. Reéglement (du Cons. d’Etat du canton de Geneéve)
sur la circulation des automobiles et des cycles en application
du concordat intercantonal, approuvé par le Conseil fédéral le
13 gquin 1904. Du 31 octobre. (Rec. des Lois, XCI p. 611 ss.)

149. Reéglement (du Cons. d’Etat du canton de Geneve)
des bureaux de placement. Du 21 juillet. (Ree. des Lois, XCI
p. 462 ss.)

Vorschriften iiber Buchfiihrung der Dienstvermittlungsbureanx
und Tarif der Taxen.

150. Gesetz (des Gr. Rats des Kantons Bern) betreffend die
Sonntagsruhe. Angenommen in der Volksabstimmung vom
19. Mirz. (Ges., Dekr. u. Verordn.,, N. F. V 8. 54 {f))



70 Sonntagsruhe. [ Kantonalrecht.

Bisher bestand zum Schutze des Sonntags im Kanton Bern
neben einigen Spezialvorschriften nur ein ungeniigender Artikel des
Strafgesetzbuches. Die Wirkung des Sonntagsgesetzes erstreckt sich
nach zwei Seiten hin; einerseits soll es dem Biirger den nitigen
Ruhetag verschaffen und andererseits soll es Storungen des sonntag-
lichen Gottesdienstes verhindern. Das Gesetz spricht nur Grundsitze
aus. Die weitere Ausfilhrung ist den Gemeinden zugewiesen. Diese
werden in der Lage sein, ihre — der Genehmigung des Regierungs-
rates unterliegenden — Reglemente den bestehenden Verhiiltnissen
anzupassen. Es haben bis dahin schon einzelne Gemeinden Re-
glemente iiber die Beobachtung der Sonntagsruhe auf ihrem Ge-
biete aufstellen wollen; diese Reglemente konnten jedoch nicht in
Kraft treten, weil ihnen nach dem Urteil der Polizeikammer die
gesetzliche Grundlage fehle. Diese Grundlage gibt ihnen das vor-
liegende Gesetz. Fiir diejenigen Gemeinden aber, welche keine
besondern Reglemente iiber die Beobachtung der Sonntagsruhe er-
lassen wollen, wird eine allgemeine Verordnung des Regierungs-
rates die notigen Bestimmungen aufstellen. Es haben aber auch
die Arbeiter in Gewerben, welchen die Sonntagsarbeit gestattet
werden muss, Anspruch auf die Wohltaten des (Gesetzes. Das-
selbe stellt den Grundsatz auf, dass solchen Arbeitern die ent-
gangene Ruhezeit im Laufe der Woche gewidhrt werden miisse.
Diese Bestimmung findet jedoch keine Anwendung auf die land-
wirtschaftlichen Arbeiter, derem Verrichtungen zum Teil — wie
z. B. das Fiittern, Melken — nicht auf andere Tage verschoben
werden kionnen. — Zur Verhinderung von Stdrungen des sonn-
taglichen Gottesdienstes stellt das Gesetz die Bestimmungen auf,
dass an den hohen Festtagen keine Uebungen der Feunerwehren
und der Schiessvereine stattfinden diirfen und dass an allen Gffent-
lichen Ruhetagen alles storende Gerdusch in der Nidhe der Kirchen
withrend des Gottesdienstes untersagt ist, soweit dieses Verbot
durchfiithrbar ist ohmne Unterbrechung des Verkehrs. — Zuwider-
handlungen gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes und die anf
Grund desselben erlassenen Verordnungen und Reglemente werden
mit Busse bis anf 300 Fr. bedroht. Dieses hochste Buossmass
wird nur in den Fillen zur Anwendung kommen, wo Geschiifts-
inhaber wiederholt dem Gesetze zum Trotz Sonntags ihre Maga-
zine offen halten und dadurch eine bedeutende Einnahme erzielen.

151. Gesetz (des Gr. Rats des Kantons Basel-Stadt) be-
treffend den Schutz der Arbeiterinnen. Vom 27, April. (G. S.,
XXV S, 298 ff.)

Das Gesetz von 1888 iiber den Schutz der Arbeiterinnen
erhiilt hier Erweiterungen beziiglich der Ausdehnung des Gesetzes
auf das weibliche Ladenpersonal und Reduktion der Arbeitszeit,
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infolge einer Petition des Arbeiterinnenvereins und eines Auftrags
des Grossen Rats an die Regierung. Demgemiiss findet das neue
Gesetz Anwendung ,auf alle dem schweizerischen Fabrikgesetze
nicht unterstellten gewerblichen Betriebe mit Inbegriff der Laden-
geschiifte (Verkaufsmagazine, Warenhiiuser), in denen eine oder
mehrere weibliche Personen gegen Lohn (Gehalt) oder zur Er-
lernung eines Berufes beschiiftigt werden.“ Aunsgenommen sind
die Wirtschaften, fiir diese gilt das Wirtschaftsgesetz. Die Arbeits-
zeit fiir Arbeiterinnen ist von 11 auf 10 Stunden reduziert, an
den Vorabenden von Sonn- und Festtagen auf 9, sie muss in
die Zeit von morgens 6 bis abends 8 Uhr verlegt werden; in
Ladengeschiiften ist die Arbeitszeit fiir ausschliesslich als Ver-
kiluferinnen verwendete Arbeiterinnen hochstens 11 Stunden. DBe-
schiftigung an Sonn- und Fesftagen sowie das Mitgeben von Ar-
beit mach Hause iiber die gesetzliche Arbeitszeit hinaus ist ver-
boten. Sonst ist im wesentlichen der Inhalt des Gesetzes von 1888
wiedergegeben. Kleine Abweichungen und Zusiitze sind z. B. das
Verbot, Madchen vor vollendetem 14. Altersjahr anzustellen resp.
dergestalt zu beschiftigen; nithere Bestimmungen iiber die Arbeits-
riume, iiber Lohnzahlung; Herabsetzung des Maximums der Busse,
die der Arbeitgeber verhiingen darf, auf ein Viertel des Taglohns,
u. a. Zuwiderhandlungen gegen das Gesetz werden mit Geldbusse
oder Haft bestraft. Der Regierungsrat soll eine Vollziehungsverord-
nung erlassen. — Diese sehr einléissliche

152. Vollziehungsverordnung (des Reg.-Rats des Kanlons
Basel-Stadt) zu dem vorstehenden Gesetze. Vom 29. Juli. (Das.
S. 312 ) -

enthiilt Detailvorschriften hauptsiichlich fiir die Kontrolle der Be-
triebe durch Gewerbeinspektor und Departement des Innern.

153. Regierungsratsbeschluss (des Kantons Unterwalden ob
dem Wald) betreffend das Fest des heiligen Johannes des T'ciu-
fers. Vom 31. Mai. (Landbuch, 1V S. 175 1)

Das Fest Johannis des Tiufers wird infolge Ermiichtigung
des bischoflichen Ordinariats Chnr (kraft Vollmacht vom heil.
Stuhle) auns der Zahl der im Kanton geltenden allgemeinen Feier-
tage gestrichen.

154. Gesetz (des Landrats des Kantons Basellandschaft)
betreffend die Offentlichen Ruhetage. Vom 20. Mirz. Ange-
nommen in der Volksabstimmung vom 21. Mai. In Kraft ge-
treten am 1. Juli. (Amisbl. I Nr. 13.)

Oeffentliche Ruhetage sind die Sonntage, Neujair, Karfreitag,
Auffahrt und Weihnacht, aunsserdem fiir die rdmisch-katholischen
Gemeinden des Birsecks Lichtmess, Fronleichnam, Marii Himmel-
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fahrt, Allerheiligen und Marii Empfingnis. An diesen Tagen sind
lirmende Veranstaltungen, durch die der Vormittagsgottesdienst
gestort wiirde, untersagt. Der Gottesdienst darf auch nicht durch
Uebungen oder Inspektionen der Feuerwehren, durch Uebungen der
Schiitzengesellschatten und anderer Vereine gestort werden. Busse
bis auf 100 Fr. Die Gemeinden konnen beschliessen, dass an
diesen Tagen Verkaufsliden und Magazine, kaufméinnische Betriebe,
Coiffeurgeschifte u. dergl. wihrend des ganzen Tages oder gewisser
Stunden geschlossen bleiben sollen, bei Busse bis aut 20 Fr., die
der Gemeinderat verhiingt, unter Recht des Weiterzugs gemiss
Civilprozessordnung.

155. Vollziehungsverordnung (des Reg.-Rats des Kanlons
Aargau) zum Bundesgesetz betreffend die Samstagsarbeit in den
Fabriken. Vom 18. August. (G.S., N. F. VI[ S. 311 1)

Im Grunde nur Wiederholung des Textes des Bundesgesetzes
mit Einschaltung der DBehorden (Gemeinderat, Bezirksamt, Re-
gierungsrat), an welche Begehren um Dispensationen zu richten
gind und welche dariiber zu entscheiden haben.

156. Verordnung (des Reg.-Rats des Kantons Zug) iiber
die Somntagspolizei. (Teilweise Abinderung.) Vom 8. April.
(S. d. G., 1X Nr. 33.)

Gesuche um Bewilligung fiir Notarbeiten sind bei Beschriin-
kung auf hochstens zwei Feiertage bei den Gemeindepolizeiimtern,
sonst aber bei dem Regierungsrate einzureichen.

157. Arrété (du Cons. d’Etat du canton de Fribourg) con-
cernant Uextension du timbre wmobile aux lettres. de voiture et
effets de commerce créés dans le canton. Du 25 aott. (Bull.
off. des Lois, LXXIV. Feuille off. Nr. 35.)

Auf Gesuch der Handels- und Gewerbekreise Einfiibrung eines
beweglichen Stempels von 10 Cts, fiir Frachtbriefe u. s. w., der
von den Staatseinnehmern verkauft wird.

158. Dienstmdinner-Verordnung (des Reg.-Rats des Kan-
tons Uri). Vom 22. April. (Landbuch, VI S. 209 {f.)

In Ergénzung der Verordnung gegen das Anwerben von Rei-
senden vom 12, Mai 1834. Der Dienstménnerberuf dart nur mit
Bewilligung der Polizeidirektion betrieben werden; diese Bewil-
ligung erhalten nicht Personen unter 18 Jahren, korperlich und
geistig Anormale, in den biirgerlichen Rechten Stillgestellte, Fa-
milienglieder und Angestellte von Wirtschaftsbesitzern. Kaution
von 100 Fr. ist zu hinterlegen. Hiezu gehdrt noch

159. Tarif (desselben) zur Dienstmiinner- Verordnung des
Kantons Uri. YVom 22. April. (Das., S. 211 ff)

160. Reglement (des Reg.-Rats des Kantons Uri) fiir die
Bergfithrer. Vom 29. Mai. (Landbuch, VI S. 230 ff.)
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161. Glesetz (des Gr. Rats des Kantons Bern) iiber gewerb-
liche wund kaufminnische Berufslehre. Angenommen in der
Volksabstimmung vom 19. Mirz. (Ges., Dekr. u. Verordn.,
N. F. V 8. 40 ff.)

Dieses Gesetz gilt fiir das Lehrlingswesen in allen handwerks-
missigen und industriellen Gewerben, im Handelsgewerbe und im
Wirtschattsgewerbe und Kosthausbetrieb, unter Ausschluss der
Saisonhotels und der Berufslehre in Rechts- und Verwaltungs-
bureaux. Als Lehrherr Lehrvertriige abzuschliessen unfihig sind
die durch strafgerichtliches Urteil ihrer biirgerlichen Ehrenfihig-
keit verlustiz gegangenen oder wegen Sittlichkeitsverbrechen be-
straften Personen, ausserdem kann durch Entscheid des Polizei-
richters das Recht dazu solchen Personen entzogen werden, die
keine Garantie fiir eine geniigende Berufslehre bieten oder sich
gegen Lehrlinge grober Pflichtverletzung schuldig gemacht haben
oder bei denen gesundheitswidrige Zustinde in den Arbeits- und
Schlafriumen festgestellt sind oder der Lehrling sittlicher Gefihr-
dung ausgesetzt ist. — Lehrvertrige sind schriftlich nach einem
von der Direktion des Innern aufzustellenden Formular abzuschliessen
und vom Inhaber der elterlichen Gewalt, bezw. der vertragschlies-
senden Behorde, vom Lehrling und vom Lehrmeister zu unter-
zeichnen. Die Pflichten des Lehrmeisters sind die schon aus an-
dern Gesetzen dieser Art bekannten, ebenso die des Lehrlings.
Weitere Abschnitte des Gesetzes sind den Lehrlingspriifungen und
der Férderung der Berufsbhildung (durch staatliche Einrichtung oder
Unterstiitzung von Fortbildungs- und Fachschulen) gewidmet. Die
Oberaufsicht fiihrt die Direktion des Inmern, unter der fiir be-
stimmte Kreise bestellte Lebhrlingskommissionen die Handhabung
des Gesetzes- iiberwachen, die schiedsrichterliche Entscheidung von
Streitigkeiten aus dem Lehrvertrage haben, Stipendiengesuche be-
gutachten u. s. w. Auf Uebertretung der Bestimmungen dieses
Gesetzes ist Busse von 2 bis 50 Fr. gesetzt.

Zu diesem Gesetz kommt mnoch

162. Verordnung (des Reg.-Rats des Kantons Bern) iiber
die Lehrlingskommissionen. Vom 2. Dezember. (Ges., Dekr.
u. Verordn., N. F. V 5. 160 ff.)

163. FRevision (der Landsgemeinde des Kantons Glarus)
des Glesetzes betreffend die obligatorische Mobiliarversicherung
und die staatliche Mobiliarversicherungsanstalt vom 5. Mai 1895,
Vom 14. Mai. (Amtsbl. Nr. 26.)

Mobiliarbrandsteuer 50 Rp. von je 1000 Fr. des Assekuranz-
wertes.
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164. Loi (du Gr. Cons. du canton de Vaud) sur [lassu-
rance contre Uincendie des bdtiments et du mobilier. Du 17 jan-
vier. (Rec. des Lois, CII p. 244 ss.)

165. Reglement (du Cons. d’Etat du canton de Vaud) pour
Uassurance contre [incendie des bdtiments et du mobilier. Du
16 octobre. (Ibid. p. 269 ss.)

166. Tarif (du méme) des contributions complémentaires a
payer pour les industries et professions augmentant les risques
d’incendie. Du 16 octobre. (Ibid. p. 288 ss.)

167. Arrété (du méme) sur le tarif des indemnités dues
aux commissions de vérification des polices d assurance mobiliére
et aux commissions d expertises ensuite d’incendie. Du 16 oc-
tobre. (Ibid. p. 302 ss.)

168. Reglement (du méme) powr la taxe des bitiments.
Du 28 novembre. (Ibid. p. 403 ss.)

Das Gesetz (Nr. 164) vereinigt die zwei bisher fiir sich be-
stehenden Gesetze iiber Immobiliarassekuranz vom 15. August 1874
und iiber Mobiliarversicherung vom 24. November 1877 in eines.
Fiir die Gebiude wie fiir Fahrnis gilt ferner, wie schon nach
jenen Gesetzen, die obligatorische Versicherung auf Gegenseitig-
keit in der kantonalen Anstalt. Die wesentlichen Grundlagen und
Prinzipien bleiben unverindert, dagegen ergiinzt das neue Gesetz
die alten durch eine Reihe von Bestimmungen, die teils durch neue
Erfindungen veranlasst worden sind, teils verwaltungsrechtliche
Natur haben und das Funktionieren der Versicherungsanstalt ge-
nauer normieren. Zu jenen gehort z. B. der Satz, dass der durch
Blitzschlag in elektrische Leitungen an den elektrischen Kinrich-
tungen verursachte Schaden nicht ersetzt wird, ebenso nicht der
durch die Explosion von Damptfmaschinen eingetretene; weiter sind
viel einldsslicher als bisher die Voraussetzungen behandelt, unter
denen die Entschiidigungspflicht wegen Verschuldens des Geschi-
digten ganz oder teilweise cessiert (Art. 14 ff.). Die verwaltungs-
rechtlichen Bestimmungen enthalten ein so reiches Detail, dass
dariiber nicht eingehend referiert werden kann. So auch die zum
‘Gesetze erlassenen Verordnungen und Tarife.

169. Verordnung (der Stadt St. Gallen) betreffend das
Wechselnotariat. Vom 6. April, genehmigt vom Regierungsrate
am 2. Dezember.

Das Wechselnotariat der Stadt St. Gallen, und zwar der
Notar, der Notar-Stellvertreter und weitere von dem Gemeinderate
mit der Protestaufnahme beauftragte Beamten, ist die zustindige
Amtsstelle fiir die Aufnahme und Ausfertigung der Protesturkunden
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und fiir die Fithrung des beziiglichen Registers, und zwar gegen-
iiher den in der Stadt St. Gallen domizilierten Personen bei pro-
testfiihigen Papieren, die St. Gallen als Zahlungsstelle bezeichnen.
Der Notar hat die Protestaufnahme ohne Priifung von dessen
Rechtmissigkeit zu besorgen, iiber die rechtliche Giiltigkeit des
Protestes hat nur der Richter zu entscheiden. Staatliche Feier-
tage fiir alle Konfessionen sind Weihnacht, Ostern, Pfingsten,
samt ihren Nachfesttagen, Neujahr und Auffahrt. Die erst am
zweiten Tage nach dem Verfalltage zum Protest gebrachten Wechsel
miissen bis spitestens abends 4 Uhr auf der Gemeinderatskanzlei
(Wechselnotariat) abgegeben werden, damit ihre Prisentation noch
innerhalb der geschiiftsmissigen Bureauzeit erfolgen kann.

11, Civilprozess,

170. Gesetz (des Landrats des Kantons Baselland) betref-
fend die Gerichts- und Prozessordnung. Krlassen am 20. Fe-
bruar 1905, angenommen in der Volksabstimmung vom 21. Mai
1905, in Kraft getreten am 1. Oktober. (Amtsbl. I Nr. 10.)

Dieses Gesetz tritt an die Stelle der Gerichts- und Prozess-
ordnung vom 25. Mérz 1867 und einer Reihe seither erlassener
Spezialgesetze, die in § 297 des neuen Gesetzes aufgezihlt sind.
Es umfasst ausser dem eigentlichen Civilprozess auch das Ver-
fahren in Polizeistraffallen und in Injuriensachen, welche in Basel-
Jand nicht von den Strafgerichten, sondern von einer Abteilung
des Dezirksgerichts, frither ,Priisidentenverhor,* jetzt ,Polizei-
gericht* genannt, erstinstanzlich behandelt werden.

Hauptzweck des neuen (Gesetzes war, ausser der Zusammen-
fassung der in Spezialgesetzen enthaltenen prozessualen Bestim-
mungen und der Ausscheidung des nicht mehr Giiltigen, die Er-
hiohung der Abspruchskompetenzen der untern Instanzen, sowie die
gesetzliche Regelung eines fakultativen schriftlichen Verfahrens
bei der Prozessinstruktion, welches sich im Widerspruch mit dem
Gesetz von 1867 in der Praxis herausgebildet hatte.

In seinem ersten Teil behandelt das Gesetz das gewithnliche
Prozessverfahren mit Inbegriff der Rechtsmittel (§§ 1-—233), der
zweite Teil handelt von den besondern Prozessformen, nimlich
von Arresten, provisorischen Verfiigungen, Verboten, Aufforderung
zur Klage, vom beschleunigten und vom summarischen Verfalren,
vom Verfahren bei Lohnstreitigkeiten, Absonderung von Erbschaften
und in Polizeistraffillen, sowie von den Schiedsgerichten (§§ 234
bis 278). Ein dritter Teil behandelt die Vollziehung der Urteile
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(8§ 279—286) und ein vierter (8§ 287—291) normiert die Ge-
richts- und Prozesskosten im Sinne etwelcher Erhihung.

Im einzelnen mag folgendes hervorgehoben werden.

Die richterlichen Instanzen und deren Kompetenzen sind fol-
gende :

1. Die Friedensrichter. Sie sind obligatorische Vermitt-
lungsinstanz in allen Ehrbeleidigungssachen und in Civilstreitig-
keiten, mit Ausnahme gewisser Fille meist dringlicher Natur, die
in § 3 des Gesetzes aufgezihlt sind. In den der friedensrichter-
lichen Behandlung - unterstellten Civilstreitigkeiten, deren Streit-
betrag 10 Fr. nicht iibersteigt, entscheidet der Friedensrichter
endgiiltig als Einzelrichter. (Bisher ging die Spruchkompetenz
nur bis 5 Fr.) Ein vom Friedensrichter protokollierter und von
den Parteien unterzeichneter Vergleich hat die Wirkung eines
rechtskriiftigen Urteils. Kommt ein Vergleich nicht zustande, so
darf iiber die Vergleichsverhandlungen mnichts protokolliert und
auch der Friedensrichter nicht als Zeuge abgehirt werden.

2. Der Bezirksgerichtspriasident urteilt als Kinzelricliter
endgiiltig in allen Civilfiillen, wenn der Streitbetrag 50 Fr. nicht
iibersteigt; in Lohnstreitigkeiten zwischen Dienstboten und Dienst-
herren, Gesellen und Meistern, Arbeitern in industriellen Betrieben
und Gewerben und ihren Arbeitgebern entscheidet er auch iiber
hohere Streitbetrige, jedoch in diesem Falle wvorbehiltlich der
Weiterziehung an das Obergericht innert finf Tagen. Ihm steht
ferner der Entscheid zu iiber Bewilligcung der definitiven und der
provisorischen Rechtstoffnung und zwar endgiiltiz bei Streithetriigen
unter 500 Fr.; iiber die Bewilligung des Rechtsvorschlages bei
Wechselbetreibung sowie iiber die Konkurserdffnung nach voraus-
gegangener Konkursbetreibung (Appellation vorbehalten), iiber Kon-
kurseroffnung infolge Insolvenzerklirung oder auf Grund von
Wechselbetreibung (inappellabel). Ferner trifft er Verfiigungen in
einer Reihe weiterer Fille, welche durch das Gesetz iiber Schuld-
betreibung und Konkurs, das Obligationenrecht und das Eisen-
bahntransportgesetz dem Richter zugewiesen sind. Eine wichtige
Aufgabe des Bezirksgerichtspriisidenten ist endlich die Instruktion
der Civilprozesse (Prozesseinleitung), wovon unten niiheres.

3. Das Bezirksgericht beurteilt die Civilstreitigkeiten von
unbestimmtem Streitwert, sowie diejenigen, deren Streitwert 50 Fr.
iibersteigt, und zwar inappellabel, wenn der am Schlusse der
Parteiverhandlungen streitige Betrag nicht tiber 200 Fr. hinausgeht.

Von den dem Richter zugewiesenen Funktionen im Betrei-
bungs- und Konkursverfahren stehen dem Bezirksgericht zu die
Bewilligung nachtréiglichen Rechtsvorschlages (bei 500 Fr. und
mehr appellabel), Konkurserdoffnung ohne vorherige Betreibung
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(appellabel), Widerrut des Konkurses, Rehabilitationen und Schluss
des Konkursverfahrens.

4. Das Polizeigericht, aus dem Bezirksgerichtspriisidenten
und vier Bezirksrichtern bestehend, beurteilt die Polizeistrafsachen
und die Injurienstreitigkeiten. Inappellabel ist der KEntscheid nur
in Betreff der Schulversiumnisse.

Entwendung von uneingesammelten Feld-, Baum- und Garten-
friichten und von ungefilltem Holz (sogen. Feld- oder Waldfrevel)
wird, wenn der Betrag 10 Fr. nicht iibersteigt, erstinstanzlich
von den Gemeinderiten und in zweiter Instanz vom Polizeigericht
abgeurteilt, bei hoheren Betridgen und im Riickfalle in erster Instanz
vom Polizeigericht.

Erstinstanzliche Entscheide des Polizeigerichts kionnen an die
Polizeikammer des Obergerichts gezogen werden.

5. Das Obergericht ist Appellationsinstanz fiir die appel-
labeln Endurteile der Bezirksgerichtspriisidenten und der Bezirks-
gerichte und die Polizeikammer des Obergerichts behandelt die
Appellationen gegen Urteile der Polizeigerichte. Nicht appellabel
sind bloss die Civilsachen, deren streitiger DBetrag am Schlusse
der Parteiverhandlungen 200 Fr. nicht iiberstieg, ferner die Knt-
scheide des Polizeigerichts in Schulversinmnissachen, sowie Rekurs-
entscheide iiber von Gemeinderiiten verhingte Bussen.

Als einzige kantonale Instanz entscheidet das Obergericht
iiber Civilstreitigkeiten, fiir welche die Bundesgesetzgebung eine
einzige kantonale Instanz vorschreibt, oder fiir welche die Parteien
das Obergericht direkt anrufen, iiber Amortisationsbegehren, Nach-
lassgesuche und Gesuche um Abkiirzung der Einstellung im Aktiv-
biirgerrecht.

Nicht appellable Endurteile konnen mittelst Beschwerde beim
Obergerichte angefochten werden, wenn die Beschwerde sich stiitzt
auf mangelnde Kompetenz oder auf einen wesentlichen Mangel im
Verfahren, der fiir den Beschwerdefiihrer einen Reclitsnachteil
herbeigefiihrt hat. Das Obergericht entscheidet ferner iiber Be-
schwerden gegen die untern Gerichtsstellen und die Schiedsgerichte
wegen verzogerter oder verweigerter Rechtshilfe, gegen Anwilte
und Geschittsménner, sowie auch iiber streitige Anwaltsgebiihren.
Es kann endlich auch Schiedsgerichtsurteile aufheben, wenn die
Schiedsrichter ihre Befugnisse iiberschritten haben und sofern die
beziigliche Beschwerde innert 30 Tagen nach dem Schiedsspruche
eingereicht wird.

Ueber das Verfahren ist folgendes zu erwihnen:

Jede handlungsfihige Partei kann sich durch beliebige Be-
vollméichtigte vertreten lassen; doch ist in Fillen, die in die
Abspruchkompetenz des Friedensrichters oder des Gerichtsprisi-
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denten fallen, Vertretung mnur zulissig, wenn die Partei durch
Krankheit, Gebrechlichkeit oder Landesabwesenheit verhindert, oder
wenn die Gegenpartei Cessionir oder Anwalt ist. Bei Verlin-
derung durch Krankheit, Landesabwesenheit etec. kann ein Ehe-
mann durch seine Ehefrau vertreten werden. In Prozessen be-
treffend Ehescheidung, Giitertrennung, verweigerte Zustimmung zu
Verausserung oder Belastung von Liegenschaften, Pfindungs-
anschluss und Kollokationsstreit kann die Ehefrau selbstiindig vor
Gericht auftreten.

Kommt in den Féllen, fiir welche die friedensrichterliche Ver-
handlung vorgeschrieben ist, kein Vergleich zustande, so hat der
Kldger binnen spiitestens 12 Monaten die Klage beim Gerichts-
prisidenten anhiingig zu machen; die Unterlassung gilt als Ver-
zicht auf den Rechtsstreit. Schon nach Ablauf eines Monats nach
dem friedensrichterlichen Vergleichsversuch kann jedoch der Be-
klagte den Kliger zur Fortsetzung des Prozesses vor den Ge-
richtsprisidenten laden lassen,

In allen Civilprozessen, fiir welche nicht eine besondere Form
vorgeschrieben ist, sowie in Ehrbeleidigungsfillen hat vor dem
Gerichtspriisidenten und dem Gerichtsschreiber e¢ine Prozess-
einleitung (Prozessinstruktion) stattzufinden, welche die Fest-
stellung des ganzen tatsidchlichen Streitverhiiltnisses (der Klage,
der Antwort, der Einreden, der Beweismittel und der KEinwen-
dungen gegen letztere) zum Zwecke hat. Den beiden Beamten
ist zur Pflicht gemacht, dabei auf die Ermittlung der materiellen
Wahrheit hinzuwirken und zu verhindern, dass eine Partei aus
Irrtum, Versehen etc. ihr Recht verliere. Sie stellen zu diesem
Behufe die geeigneten Fragen.

Das Verfahren bei der Prozesseinleitung ist, wenn der Streit-
wert 50 Fr. nicht iibersteigt, miindlich, in den iibrigen Fiillen
entweder miindlich oder schriftlich. Bei einem Streitwert von mehr
als 50 I'r. ist das Einleitongsverfahren durch Wahl der Parteien
schriftlich, wenn schriftliche Klage eingereicht worden ist und
daraufhin ‘die Klagbeantwortung schriftlich eingereicht wird. In
den iibrigen Fillen entscheidet der Gerichtsprisident je nach Natur
und Umfang des Prozesses, ob das miindliche oder das schriftliche
Einleitungsverfahren Platz greifen soll.

Im miindlichen Verfahren erortern die Parteien das ge-
samte Streitverhiltnis und legen ihre schriftlichen Beweismittel vor,
Kommt ein Vergleich nicht zustande, so werden Klage und Ant-
wort samt den Beweismitteln ete. durch den Gerichtsschreiber zu
Protokoll genommen und der Prisident erlisst die geeigneten
prozessleitenden Verfiigungen (Vorladung von Zeugen, Ernennung
und Vorladung von Sachverstiindigen ete.).
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Im schriftlichen Verfahren findet in der Regel einmaliger
Schriftenwechsel (Klage und Antwort) statt; ausnahmsweise kann
der Gerichtspriisident, wo die Feststellung der Tatsachen es er-
fordert, einen nochmaligen Schrittenwechsel hewillizen. Sowohl
Klage als Antwort, denen die schriftlichen Beweismittel beizufiigen
sind, sind in duplo einzureichen: die Fristen bestimmt der Gerichts-
priisident. Fiir die Verteidigungsmittel des Ueklagten gilt die
Eventualmaxime. Der Gerichtsprisident kann jedoch von sich aus
oder auf rechtzeitiz gestelltes Gesuch die Prozesseinleitung aut
einzelne Einreden hkeschriinken, wenn dadurch der Prozess voraus-
sichtlich erheblich abgekiirzt werden kann.

Nach Dbeendigtem Schriftenwechsel findet eine miindliche
Schlusseinleitungsverhandlung statt, in welcher der Priisident in
erster Linie einen Vergleich der Parteien herbeizufithren suchen
soll. Gelingt dies nicht, so vertiigt der Priisident, wie im miind-
lichen Verfahren, das Notige fiir die Verhandlung vor dem Gericht.

In der Verhandlung vor Gericht werden zuniichst die Akten,
sofern sie nicht zirkuliert haben, verlesen umd wird in der Regel
jeder Partei zweimal das Wort gestattet. Dabei werden neue Tat-
sachen und Beweismittel nicht beriicksichtigt, es wiire denn, dass
sie sogleich mach Verlesung des Einleitungsprotokolls angerufen
werden und die Partei beweist, dass es ihr unmoglich war, die-
selben friilier anzuruien,

Dieser Grundsatz gilt auch fiir die Verhandlung vor Ober-
gericht in der Weise, dass hier neue Tatsachen und Beweismittel
nur beriicksichtigt werden, wenn sich die Tatsachen nach der
ersten untergerichtlichen Verhandlung zugetragen haben und die
Beweismittel erst seither aufgefunden oder der Partei bekannt ge-
worden sind.

Die Parteiverhandlungen und die Beratungen der Gerichte in
Civilstreitigkeiten sind Offentlich mit Ausnalime der Fille, die das
Sittlichkeitsgefiihl verletzen wiirden.

Das Gericht kann vor oder nach den Parteivortriigen die
Parteien iiber unautgeklirte tatsiichliche Verhiiltnisse befragen.
Erscheint nach der Aktenlage die Befragung als angezeigt, so soll
der Priisident die Parteien zum personlichen Erscheinen bei der
Hauptverhandlung vorladen lassen.

In Bezug auf die Beweismittel ist folgendes zu erwiihnen.

Ueber die Frage, ob ein Beweis als geleistet anzusehen sei,
entscheidet der Richter, wenn nicht der Erfiillungs- oder der Rei-
nigungseid geleistet worden ist, nach freiem Krmessen. KEbenfalls
nach freiem Ermessen entscheidet das Gericht, ob einem Begehren
um Beeidigung von Zeugen Folge zu geben sei. In Prisidialfiillen
tritt an Stelle des Zeugeneides ein Handgeliibde. Der zugescho-
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bene KEid ist ausgeschlossen. Den Erfiilllungs- oder Reinigungseid
kann das Gericht einer Partei auflegen, wenn eine erhebliche Tat-
sache nur bis zu einem gewissen Grade wahrscheinlich gemacht
ist, in Vaterschaftsprozessen auch ohne dies nach freiem Ermessen.

Die Appellationsfrist betriigt in gewihnlichen Civilsachen,
in Injurien- und Straffillen 15 Tage, bei Konkurserkenntnissen
10 Tage, bei Bewilligung des Rechtsvorschlags in der Wechsel-
betreibung 5 Tage, im beschleunigten Verfahren, bei Lohnstreitig-
keiten, Rechtsoffnungsentscheiden, Bewilligung nachtriglichen Rechts-
vorschlags und bei Absonderungsbegehren drei Tage.

Die Appellation ist bei der Kanzlei des urteilenden Gerichts
anzumelden, unter KErlegung der dem Appellanten iiberbundenen
Kosten und der Obergerichtskosten. Zugleich hat der Appellant
zu erkliren, welches Rechtsbegehren er vor zweiter Instanz stellen
werde; tut er das micht, so gilt das vor erster Insranz gestellte.

Beim Obergericht bildet die Zirkulation der Akten die Regel.
Jeder Partei wird in der Regel nur ein Vortrag gestattet.

Bei richtiger Handhabung durch die Priisidenten der Bezirks-
gerichte bedeutet das nene Gesetz einen unbestreitbaren Fortschritt.
Die Vorschriften iiber die Prozessinstruktion und das Verfahren
vor Gericht sind zweckmissig und geeignet, der Trolerei entgegen-
zutreten, wenn sie von fester und kundiger Hand angewendet
werden. _

Zu bedauern ist dagegen, dass noch immer die geringfiigig-
sten, vom Polizeigericht ausgesprochenen DBussen an die zweite
Instanz weitergezogen werden konnen. Dr. J. J. Oberer.

171. Tarif (des Reg.-Rats des Kantons Basellandschaft)
fiir die Gangentschidiqungen an Parteien und Zeuwgen in biirger-
lichen Rechisstreitighkeiten sowie in Strafprozessen. Vom 28. Juli.
(Amtsbl. IT S. 78 ff.)

172. Beschluss (des Gr. Rats des Kantons Thurgau) be-
treffend Beitritt des Kantons Thurgaw zum Kowkordate betref-
fend Befreiung von der Verpflichtung zur Sicherheitsleistung fiir
die Prozesskosten. Vom 14. Mirz. Angenommen in der Volks-
abstimmung vom 5. November. (Amtsbl. Nr. 75.)

173. Loi (du Gr. Conseil du canton de Vaud) modéfiant
diverses dispositions du code de procédure civile du 25 novembre
1869 et des lois sur Uorganisation judiciaire du 23 mars 1856,
du 30 aotit 1893 et du 31 aotit 1894. Du 24 novembre. (Rec.
des Lois, CII p. 323 ss.)

Die Gerichtsorganisation des Kantons Waadt war von vielen
Seiten, wir wissen nicht wie weit mit Recht, als besonders schlimm
angefochten worden, namentlich traf sie der Vorwurf, dass fiir die
19 aus je fiinf Richtern bestehenden Bezirksgerichte und 62 als
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Untersuchungsrichter funktionierende Friedensrichter nicht die ni-
tigen Kriifte zu finden seien und daher diese Gerichte sich man-
gels der erforderlichen Kenntnisse und Erfahrung auf eine mittel-
missige Weise ihrer Aufgabe entledigen. Ein vom damaligen
Justizdirektor Virieux ausgearbeiteter und vom Staatsrat empfoh-
lener Entwurt hatte vorgeschlagen, die bisherige Zahl der Bezirks-
gerichte bestehen zu lassen, aber so, dass statt der Laienrichter
-der Gerichtsprisident des in casu zustiindigen Bezirksgerichtes die
(Gerichtspriisidenten der zwei benachbarten DBezirke zuziehen
und mit ihnen das Gerichtskollegium bilden sollte. Der Grosse
Rat hat diesen Entwurf aber im Jahr 1902 abgelehnt, und auch
das jetzt erlassene mneue (Gesetz hat sich nicht an diese Funda-
mentalfrage gewagt, sondern bloss EKinzelheiten, die im Prozess-
rechte und in der Organisation des Kantonsgerichts (zweite In-
stanz) revisionsbediirftig erschienen, behandelt. Sie sind aber nicht
sehr erheblich und betreffen, soweit es die Civilprozessordnung
angeht, die Ferientage, die Form der exploits, die Expertisen, den
recours en nullité in untergeordneten KEinzelheiten. DBeziiglich der
Gerichtsorganisation beschriinkt sich das Gesetz auf einige Aen-
derungen in den Funktionen des Kantonsgerichts und seiner Ab-
teilungen (offentliche Beratung), besonders in der Stellung der (fiir
Eutscheidung der nach eidgendssischen Gesetzen zu beurteilenden
Streitsachen iiber 2000 Fr. als erste Instanz aufgestellten) Cour
civile urd dem gegen ihre Entscheide stattfindenden Rekurse;
endlich anf Bestimmungen iiber die Kompetenz der Friedensrichter
und Nichtigkeitsbeschwerden gegen deren Entscheide, — Ein ein-
lassliches Referat iiber dieses Gesetz findet sich in der schweize-
rischen Juristenzeitung, Jahrgang II S. 226 f.

IV. Schuldbetreibung und Konkurs,

174. Verordnung (des Reg.-Rats des Kantons Bern) be-
treffend die dffentlichen freiwilligen Mobiliarsteigerungen im Jura.
Vom 27. Februar. (Ges., Dekr. u. Verordn., N. F. V S.12 ff,)

Hiefiir gilt bisher immer noch das franzisische Gesetz vom 22. Plu-
viose an VII (10. Februar 1799), das fiir Mobiliarsteigerungen
von untergeordneter Bedeutung etwas umstéindlich ist. Diese Ver-
ordnung ,in Anwendung des Art. 38 der Staatsverfassung und,
per Analogie, des § 67 Abs. 2 des Einfithrungsgesetzes zum Bundes-
gesetz iiber Schuldbetreibung und Konkurs“ lédsst die freiwilligen
Mobiliarsteigerungen, wenn der Gesamtschatzungswert der Stei-
gerongsobjekte 200 Fr. nicht iibersteigt, durch die Betreibungs-
gehilfen besorgen.

Zeitschrift fir Schweizeri-sches Recht. Neue Folge XXVI, 6
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175. Beschiuss (des Reg.-Rats des Kantons Luzern) be-
treffend die Abinderung der Verordnung iiber das Verfahren
bei offentlichen Steigerungen vom 17. Mirz 1882. Vom 28. April.
(S. d. Verordn. d. R. R., VIII S. 301 {.)

Das Bieten von Wein oder Austeilen von Gutscheinen fiir
Bezug von Getrianken zur Erzielung hoherer Angebote ist ver-
boten, auch darf (bei Fahrnissteigerungen) kein Trinkgeld n. dergl.
ausbedungen werden. Uebertretung ist strafrichterlich zu verfolgen.

176. Loi (du Gr. Cons. du canton de Vaud) apportant
diverses modifications @& la loi du 16 mai 1891, concernant la
mise en vigueur, dans le canton de Vaud, de la loi fédérale sur
la poursuite pour dettes et la faillite. Du 24 novembre. (Rec.
des Lois, CIL p. 334 ss.)

Es sind eine Anzahl Spezialititen, die modifiziert werden; sie
betreffen die Instruktion des summarischen Verfahrens durch den
Gerichtsprésidenten, iiberhaupt die Kompetenzen des letzteren im
beschleunigten Verfahren und sonst ein paar Kleinigkeiten.

V. Strafrecht,

177. Nachtragsgesetz (des Gr. Rats des Kantons St. Gallen)
betreffend die Todesstrafe. Vom 24. November, in Kraft ge-
treten am 1. Januar 1906, in Vollzug mit 1. Februar 1906.
(G. S, N.F. IX 8. 246 1.

Wenn in den Fillen, auf die das Strafgesetz die Todesstrafe
setzt, die Tat unter Umstinden, besonders aus Motiven, veriibt
worden ist, welche deren Strafwiirdigkeit bedeutend vermindern,
so ist statt Todesstrafe lebenslingliche Zuchthausstrafe zu ver-
hiingen, auch wenn die Strafmilderungsgriinde des Strafgesetzes
nicht zutreffen. DBei besonders weitgehender Verminderung der
Strafwiirdigkeit kann auch auf zeitliche Zuchthausstrafe, jedoch
nicht unter 10 Jahren, erkannt werden. Hat der Téter zur Zeit
der Tat das 19. Altersjahr nicht zuriickgelegt, so tritt an Stelle
der Todesstrafe lebenslingliche oder zeitliche Zuchthausstrafe, letz-
tere jedoch micht unter 10 Jahren.

178. Gesetz (des Gr. Rats des Kantons St. Gallen) iiber
den bedingten Strafnachlass. Vom 24. November, in Kraft ge-
treten am 1. Januar 1906, in Vollzug mit 1. Mai 1906. (G. S.,
N. F. IX S. 248 ff.)

Wird jemand wegen eines nach St. Galler Recht stratbaren
Vergehens oder Verbrechens zu einer Freiheitsstrafe von nicht
mehr als sechs Monaten oder zu einer Geldstrafe von nicht mehr
als 500 Fr. oder zu diesen beiden Strafen zusammen verurteilt,
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so kann der Richter den Strafvollzug aufschieben und dem Ver-
urteilten eine Probezeit auferlegen. Dieser Aufschub ist zulissig,
wenn der Tater noch nie weder im Kanton noch auswirts wegen
eines gemeinen, mach St. Galler Strafrecht als Verbrechen oder
Vergehen anzusehenden Deliktes verurteilt worden ist, den ver-
ursachten Schaden, soweit ihm moglich war, ersetzt hat und nach
der Beschaffenheit seiner Tat und seines Vorlebens, sowie seines
Verhaltens in der Untersuchung, dieser Gunst wiirdig erscheint
und hoffen ldsst, dass er sich mnicht mehr eines Vergehens oder
Verbrechens schuldig machen werde. Der Aufschub des Straf-
vollzugs kann fiir eine Probezeit von zwei bis fiinf Jahren vom
Inkrafttreten des Urteils an gerechnet bewilligt werden. Wihrend
der Probezeit ruht die Verjihrung der Strafvollstreckung. Der
dergestalt Begiinstigte wird in der Regel unter Schutzaufsicht ge-
stellt, in analoger Anwendung des Gesetzes iiber Schutzaufsicht
fiir entlassene Striiflinge. Wenn er innerhalb der Probezeit vor-
sitzlich ein nach St. Galler Recht strafbares Verbrechen oder Ver-
gehen begeht oder fortgesetzt liederlichen Lebenswandel fiihrt oder
den Weisungen der Schutzaufsichtskommission wiederholt keine
Folge leistet, so verfiigt eine Kommission des Kantonsgerichtes
den Vollzug der Strafe. Hat er aber die Probezeit bestanden, so
fillt die Strafe dahin.

Auf die Moglichkeit eines Strafaufschubes ist schon bei der
Strafuntersuchung durch Erhebungen iiber das Vorleben des Delin-
quenten u. dergl. Riicksicht zu nehmen. Die Bewilligung des
Strafaufschubs ist im Urteile zu motivieren und ins Dispositiv auf-
zunehmen, Zeigt sich der Verurteilte des Strafaufschubs unwiirdig,
so macht die Schutzaufsichtskommission hievon dem Staatsanwalte
Anzeige, der Untersuchung dariiber anordnet und gegebenenfalls
beim Kantonsgerichte Anordnung des Strafvollzugs beantragt. Ver-
urteilung, Strafaufschub, Hinfall der Strafe und Strafvollzug
werden in das Strafregister eingetragen. Fillt die Strafe dahin,
so darf der Eintrag mnur bei einer neuen Strafuntersuchung mit-
geteilt werden.

179. Gesetz (der Landsgemeinde des Kantons Glarus) be-
treffend die Bestrafung des Steuerbetruges. Vom 14. Mai. (Me-
morial der Landsgem. v. 1905, S. 9.)

Steuerbetrng konnte nach der bisherigen Gesetzgebung nicht
bestraft werden. Jetzt wird er abgesehen von' der Nachbesteue-
rung vom Strafpolizeigerichte mit 100 bis 10,000 Fr. bestraft,
die Strafverfolgung verjihrt in 10 Jahren. Das Verbrechen wird
definiert: Des Steuerbetrugs macht sich schuldig, wer durch be-
triigliche Mittel, wie insbesondere durch falsche Buchfiihrung, Ein-
reichung falscher Inmventarien, Verheimlichung von Aktiven, Vor-



34 Ehrbeleidigung. [Kantonalrecht.

gabe von in Wirklichkeit nicht bestehenden Schulden u. s. w.
steuerpflichtiges Vermogen der Besteuerung bezw. Nachbesteuerung
entzieht oder dazu mithilft. Die Geldbussen fallen zu Hilften an
den Kanton und die Ortsgemeinde.

180. Decreto legislativo (del Gr. Cons. del cantone del
Ticino) dé modificazione del Codice Penale in punto ai delitti
contro Ponore. Del 18 maggio. (Boll. off. delle Leggi, N. S.
XXXI p. 99 s))

Nach bisherigem Rechte (Cod. pen. Art. 346 und 347) war
die Strafbarkeit der Ehrbeleidigungen sehr beschriankt, indem zum
vollendeten Verbrechen die Veriibung desselben an offentlichem
Orte oder in Gegenwart einer Mehrheit von Personen gehorte,
so dass die Injurien, die bloss vor einem Zeugen oder brieflich
oder auch iiber einen Abwesenden veriibt waren, straflos blieben.
Ja sogar weil zum Injurienbegriff il rinfaccio, das Vorwerfen, ge-
horte, ein solches aber laut konstanter Rechtsprechung als die
Gegenwart des Beleidigten voraussetzend angesehen und daher in
beleidigenden Zeitungsartikeln nicht erblickt wurde, waren auch
diese straffrei. Dieser Zustand scheint nun doch endlich den
Tessinern selbst als verwerflich vorgekommen zu sein und sie
haben nun die Sache durch vorliegendes Gesetz neu geregelt. Der
Art. 347 lautet jetzt: Qualunque offesa all’ onore, alla riputa-
zione od al decoro di una persona che non rivesta i caratteri dei
reati contemplati dagli articoli 345 e 346, costituisce semplice
contumelia ed é punita con la multa dal I° al III° grado. La pena
sara della multa dal II° al IV® grado se la contumelia venne com-
messa in atto pubblico, o con scritto, o disegni, sotto qualunque
forma divulgati od esposti al pubblico. — La parola ingiuria usata
negli art. 349—352 e 357 del Codice penale comprende anche la
contumelia. Der Richter kann in schweren Fillen die Publikation
des Urteils, das wegen contumelia verurteilt, im Amtsblatt und
andern Zeitungen des Kantons auf Kosten des Schuldigen und die
Konfiskation der Schriften oder Zeichnungen aussprechen.

181. Glesetz (des Gr. Rats des Kantons Basel-Stadt) be-
treffend einen Zusatz zum Polizeistrafgesetze. Vom 27. April.
(G. S., XXV 8. 298))

Geldbusse oder Haft angedroht auf Zuwiderhandeln gegen die
Vorschriften, die fiir den Verkehr der Mannschaften und Fuhr-
werke der Feuerwehr in den Strassen aufgestellt sind.

182. Decreto esecutivo (del Cons. di Stato del cantone del
Ticino) regolante la competenza sulle contravvenzioni di polizia
ferroviaria. Del 4aprile. (Boll. off. delle Leggi, N. S. XXXIp.5bs.)

Das Gesetz vom 1H. Mai 1903 (diese Zeitschr., N. F. XXIII
S. 479 Nr. 167) hat zu verschiedenen Auffassungen Anlass ge-
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geben. Hier wird nun niiher festgesetzt: Uebertretungen, auf denen
Busse bis auf 20 Fr. steht, werden von der Kommunalbehirde
abgeurteilt, mit Rekursrecht an den Regierungsstatthalter des
Distrikts bei Bussen iiber 5 Fr. Uebertretungen, die unter Busse
bis auf 100 Fr. stehen, beurteilt der Regierungsstatthalter des
Distrikts. Von den Bussen fallen 40 %/ an den Anzeiger, und
wenn dieser ein Eisembahnbeamter ist, an die Unterstiitzungskasse
der Gesellschaft, und 60 °/o an kantonale und kommunale Wohl-
titigkeits- und Erziehungsanstalten, je nachdem die Urteile von
kantonalen oder kommunalen Behirden ausgehen. Ist die Busse
nicht erhéltlich, so wird sie in Haft zu 3 Fr. per Tag umge-
wandelt.

183. Arrété (du Cons. d’Etat du canton du Valais) énter-
disant le port d armes dans le district de Martigny. Du 17 juin.
(Bull. off. Nr. 26.)

Verbot des Tragens von Dolchen, Dolchmessern, Stockdegen,
casse-téte, Revolvern und analogen Waffen ohne Erlaubnis der kom-
petenten Behorde im Bezirk, von Martigny, in Riicksicht auf die
infolge der Eisenbahnbauten dort angesammelte Menge von Ar-
beitern ohne festes Domizil. Strafe (durch das Polizeigericht) ge-
miss Art. 343 ss. des Code pémal.

184. Loi (du Gr. Cons. du canton de Geneéve) complétant
Particle 289 du Code pénal genevois. Du 25 février. (Rec. des
Lois, XCI p. 137 s.)

Die Erweiterung hingt zusammen mit der neuen Genfer Ge-
setzgebung zum Schutze der vernachlissigten Kinder und verhingt
Gefingnisstrafe bis anf ein Jahr iiber die Eltern, die ihre Kinder
der iiber sie verhiingten Fiirsorge entziehen.

185. Arrété (du Cons. d’Etat du canton de Geneve) relatif
a divers réglements de police (dispositions nouvelles, modifications
et abrogations). Du 7 novembre. (Rec. des Lois, XCI p. 625 ss.)

Eine Revision einer Unzahl von Polizeiverordnungen, ohne
allgemeines Interesse.

186. Reglement général de police concernant les chemins de
fer sur route et les tramways. Approuvé par le Conseil d'Etat
du canton de Genéve le b décembre. (Rec. des Lois, XCI
p. 707 s8.)

187. Reéglement (du Cons. d’Etat du canton de Genéve)
sur les attributions, soit Cahier des charges du Commissaire can-
tonal des chemins de fer. Du 23 décembre. (Reec. des Lois,
XCI p. 825 ss.)
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VI. Strafprozess.

188. Dekret (des Reg.-Rats des Kantons Unterwalden ob
dem Wald) betreffend Tragung der Kosten im Strafprozess.
Vom 17. Mai. (Landbuch, IV S. 168 {.)

Das Besoldungsgesetz (Nr. 219) verpflichtet den in die Kosten
verfillten Angeklagten zur Vergiitung der Auslagen des Staates
fiir Strafuntersuchung und Beurteilung, ohne die Sitzungsgelder
der Richter zu erwihnen. Das Dekret erklirt, dass dieselben dem
Fiskus zur Last fallen.

189. Décret (du Gr. Cons. du canton de Neuchatel) modi-
fiant Particle 358 du Code de procédure pénale. Du 17 mai.
(Nouv. Rec. des Lois, XII p. 118 s.)

Ausdehnung des Verfahrens bei flagrant deht auf provocations
déshonnétes sur la voie publique ou dans un lien public bei erstem
Riickfall.

190. Decreto (del Cons. di Stato del cantone del Ticino)
circa applicazione della tariffa giudiziaria penale. Del 30 no-
vembre. (Boll. off. delle Leggi, Nt S. XXXI p. 158.)

In Sachen, die von den Prisidenten der Strafgerichte abge-
wandelt werden, kommt der Gerichtssportelntarif, der fiir die
Friedensrichter gilt, zur Anwendung.

VII. Rechtsorganisation
(inbegriffen Besoldungen und Sporteln).

191. Gesetz (des Gr. Rats des Kantons Luzern) iiber Ab-
dnderung der Staatsverfassung des Kantons Luzern vom Jahre
1875, die Wahlart des Regierungsrates und der Mitglieder des
Stinderates betreffend. Vom 1. Dezember 1904, angenommen
in der Volksabstimmung vom 8. Januar 1905. (S. d. G. VIIL.
Kantonsbl. 1904 Nr. 49.)

Die Regierungs- und die Sténderdte sollen Kkiinftig durch
direkte Volkswahl gewiihlt werden. Bei den Wahlen der Regierungs-
rite entscheidet im ersten Wahlgange das absolute, im zweiten
und letzten das relative Mehr. Die Wahl der Sténderiite erfolgt
gemiiss den fiir die Nationalratswahlen geltenden Vorschriften.

192. Reglement (des Gr. Rats des Kantons St. Gallen) fiir
den Grossen Rat des Kantons St. Gallen. Vom 26. Mai. (G. S.,
N. F. IX S. 169 ff.)

193. Decreto (del Cons. di Stato del cantone del Ticino)
in punto a wmodificazione del regolamento 3 aprile 1903 per i
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Sfunzionari ed impiegati governativi. Del 3 giugno. (Boll. off,
delle Leggi, N. S. XXXI p. 87 ss.)

Betrifft die Funktionen der Sekretire des Grossen Rates, des
Staatsrats und der Departemente. '

194. Gesetz (des Kantonsrats des Kantons Zug) betreffend
die Organisation der Gerichtsbehorden fiir den Kanton Zug.
Vom 20. Juli 1905, in Kraft seit 11. Oktober 1905. (S. d. G.,
IX S. 244 ft) :

Der Kanton Zug besass bis zur Stunde keine kodifizierte
Gerichtsverfassung; Bruchstiicke einer solchen waren allerdings
‘schon in einzelnen Gesetzen enthalten, so in der Civilprozessord-
nung vom 15, Oktober 1863, im Vollziehungsreglemente zu der-
:selben und in den Uebergangsbestimmungen betreffend die Rechts-
pflege vom 24. Juni 1874. Das Gesetz betreffend die Organisation
-der Gerichtsbehdrden ist nun zum grossen Teil auf der bisher
.geilibten Praxis aufgebaut, so dass mit dessen Inkrafttreten in der
Rechtsverfolgung auf tffentlichem wie privatem Gebiet keine grossen
Abweichungen sich geltend machen werden,

Das neue Gesetz enthilt fiinf Haupttitel, der erste behandelt
-die Gerichtsbehdrden und rekapituliert in Hauptsachen die Grund-
siitze, wie sie bereits in der Verfassung von 1894 niedergelegt
:sind. Der zweite Titel befasst sich mit der Gerichtsbarkeit und
zwar in einem ersten Abschnitte mit der Civilrechtspflege; dieselbe
‘wird ausgeiibt durch den Friedensrichter (Spruchkompetenz bis zu
.30 Fr.), durch den Kantonsgerichtsprisidenten (Spruchkompetenz
bis zu 100 Fr.), durch das Kantonsgericht (Spruchkompetenz end-
-schaftlich von 100—300 Fr. und erstinstanzlich iiber 300 Fr.)
und durch das Obergericht (Spruchkompetenz iiber 300 Fr.). Gegen
die Entscheide des Friedensrichters und des Gerichtsprisidenten
-sind die Rechtsmittel der Kassation und Revision an das Ober-
-gericht zuldssig. Das Obergericht ist Berufungs-, Rekurs-, Kas-
sations- und Revisionsinstanz in allen Rechtssachen, allfillige Be-
schwerden iiber alle das Rechtswesen betreffende Handlungen und
Verfiigungen sind an das Obergericht zu richten.

Beziiglich der Stratrechtspflege enthilt das neue Gesetz eine
Reihe von Bestimmungen, die entweder bis anhin nicht bestanden
-oder usuell auch verschieden gehandhabt wurden, es betrifft dies
namentlich die niedere Strafrechtspflege. Siamtliche Untersuche straf-
rechtlicher Natur bediirfen inskiinftiz der Ueberweisung durch den
Kantonsgerichtspriisidenten, leichtere Straffiille werden an die Ein-
‘wohnerriite zur Abwandlung iiberwiesen (Strafkompetenz der Ein-
‘wohnerrite 25 Fr. oder fiinf Tage Gefangenschaft), oder an die
Polizeidirektion (Strafkompetenz 50 Fr. oder 10 Tage Gefangen-
-schaft). Die hohere Strafrechtspflege wird darch das Strafgericht
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nnd das Strafobergericht ausgeiibt, welch letzteres zugleich auch
Kassations- und Revisionsinstanz ist. Aus der Mitte des Strafober-
gerichts wird eine dreigliedrige Rekurskommission gebildet, welche
endschaftlich die Rekurse gegen die Entscheide des Strafgerichts-
prisidenten betreffend die Ueberweisung der Strafuntersuchungen
an die zustdndigen Gerichtsbehorden entscheidet. Die Appellation
gegen Strafantriige und Strafurteile des Strafgerichtes kann er-
griffen werden, wenn dieselben auf Geldbusse von iiber 100 Fr.,
auf Gefiingnisstrafe von iiber 14 Tagen, auf Einstellung im Aktiv-
biirgerrecht oder auf Wirtshausverbot gehen. Die Appellations-
frist dauert fiinf Tage (statt drei wie bisher).

Der dritte Titel des Gesetzes regelt die Stellung und die
Funktionen der Untersuchungsrichter, des Staatsanwaltes und der
offentlichen Verteidigung. Jeder Voruntersuch gelangt an die Po-
lizeidirektion; bei leichteren Fillen wird derselbe dann vom Ge-
richtsprisidenten an den betreffenden Einwohnerrat oder die Polizei-
direktion zur Abwandlung gewiesen. In schwereren IFiillen erfolgt
die Ueberweisung an das Verhoramt, welches den Untersuch weiter
zu filhren und zu beendigen hat. Das Strafgerichtsprisidium hat
dann wiedernum die nétige Ueberweisung an das Strafgericht zuv
Aburteilung vorzunehmen. Der Staatsanwalt vertritt den Staat in
allen Straf- und Civilsachen, er hat dem Regierungsrat auf Ver-
langen Rechtsgutachten auszuarbeiten. In Strafsachen kann der-
selbe jederzeit in den Untersuch eingreifen. Die Staatsanwaltschaft
untersteht der Aufsicht des Regierungsrates. Alle Angeklagten,
welche keine eigenen Verteidiger zu bestellen in der Lage sind,
haben Anspruch auf offentliche Verteidigung, es sei denn, dass der
Angeschuldigte aunsdriicklich darauf verzichtet.

. Der vierte Abschnitt enthilt die Vorschriften fiir die Kanzlei.
Die wichtigste Neuerung in dieser Abteilung besteht darin, dass
die Urteile inskiinftig den Parteien in extenso zugestellt werden
miissen, unterzeichnet vom Gerichtspriisidenten und von der Kanzlei.

Im letzten Abschnitte sind eine Reihe allgemeiner Bestim-
mungen zusammengestellt, die sich grossenteils schon in der Civil-
prozessordnung befinden. Ein etwas schnellerer Geschiftsgang der
ersten Civilinstanz diirfte infolge der Bestimmung eintreten, dass
das Kantonsgericht jeweilen am Anfang eines Monats zusammen-
treten und seine Sitzungen fortsetzen soll, bis die Geschiifte er-
ledigt sind,

Die neue Gerichtsorganisation wird ihre Funktionen im vollen:
Umfange erst dann ausiiben konnen, wenn die Civil- und die Strat-
prozessordnung revidiert sind. Die Revision beider Gesetzesmate-
rien ist beschlossen. Fiir die Strafprozessordnung liegt bereits ein
Entwurf vor dem Kantonsrat und diirfte im Laufe des nichsten.
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Jahres zur Annahme gelangen., Thr wird hoffentlich auch bald die
Civilprozessordnung folgen. St.-G.

195. (lesetz (des Landrats des Kantons Basellandschaft)
betreffend Organisation und DBesoldung der untern Gerichtsstellen.
Vom 20. Mirz. Angenommen in der Volksabstimmung vom
21. Mai. In Vollzug getreten auf 1. Oktober. (Amtsbl. I
Nr. 13).

Dieses Gesetz steht in Zusammenhang mit der neuen Civil-
prozessordnung (oben Nr. 170). KEs bestehen jetzt 18 Friedens-
richterkreise, der Friedensrichter wird von der Aktivbiirgerschaft
des Kreises auf drei Jahre gewihlt. Sodann fiinf Bezirksgerichte
(Arlesheim, Liestal, Sissach, Gelterkinden, Waldenburg), bestehend
aus dem Prisidenten, sechs Richtern, zwei Ersatzminnern und
einem Gerichtsschreiber von der Aktivbiirgerschaft auf drei Jahre
gewihlt. Die Gerichtsschreiber haben sich iiber den Besitz der
erforderlichen Kenntnisse durch eine vor der erstmaligen Wahl
vor dem Obergerichte zu bestehende Priifung auszuweisen. Die
Mitglieder der Bezirksgerichte erhalten Taggelder (am Wohnorte
6 Fr., ausserhalb 8 Fr.). Die Gerichtsprasidenten beziehen eine
Jahresbesoldung von 1000—4000 Fr., je nach den verschiedenen
Bezirken, und fiir Ausginge in Amtssachen ausserhalb des Ge-
richtsortes und Augenscheine Taggelder. Jahresbesoldung der Ge-
richtsschreiber 1500 (Gelterkinden) bis 2800 Fr. (Arlesheim), ebenso
Taggelder wie der Gerichtsprasident. Die Friedensrichter beziehen
die in der Prozessordnung vorgesehenen Sporteln.

196. Reglement des Obergerichts des Kantons Solothurn.
Vom Obergericht erlassen am 13, Januar und vom Kantonsrat
(mit einigen Abdnderungen) genehmigt am 23. Februar. (G. S
auch Dbes. gedr.)

197. Decreto (del Gr. Cons. del cantone del Ticino) di
modificazione dell’ art. 36 della legge organica giudiziaria civile.
Del 23 novembre. (Boll. off. delle Leggi, XXXII [1906] p. 4.)

Bei Mangel an Richtern ergiinzt sich der Appellationshof aus
den Suppleanten und nétigenfalls ans andern Personen, welche die
Requisite fiir Appellationsrichter haben.

198. Arrété (du Cons. d’Etat du canton de Vaud) concer-
nant le personnel du greffe du Tribunal cantonal. Du 10 octobre.
(Rec. des Lois, CII p. 240.)

Beigabe von Sekretédren.

199. Loi (du Gr. Cons. du canton de Genéve) modifiant et
complétant diverses dispositions: 1° de la loi sur [organisation
Judiciaire du 15 juin 1891, modifice et complétée par les lois
des 23 janvier et 12 mai 1897, 24 octobre 1900 et 10 février
1904; 2° de la loi de procédure civile du 15 juin 1891, mo-
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difie et complétée par les lois des 12 février 1896, 23 janvier
1897, 3 juillet 1897 et 10 février 1904; 3° du Code d instruc-
tion pénale, du 25 octobre 1884, modifié et complété par les lois
des 1€ octobre 1890, 28 mars 1891, 1€ juin 1895, 26 mai 1897
et 10 fevrier 1904; 4° de la loi sur la peine conditionnelle, du
29 octobre 1892, modifiée par la loi du 10 février 1904. Du
23 septembre. (Rec. des Lois, XCI p. 507 ss.)

Diese Modifikationen betreffen grossenteils unwesentliche Punkte
und bediirfen keiner speziellen Auseinandersetzung. Hervorzuheben
ist: im Code d’instruction pénale werden die dem Tribunal de po-
lice zur Beurteilung unterstellten Vergehen genauer aufgeziihlt.

200. Loi (du Gr. Cons. du canton de Geneve) portant
abrogation des articles 4 a 9 et 22 de la loi sur organisation
Judiciaire du 15 juin 1891, modifiée par la loi du 23 janvier
1897, et modification des articles 11 et 19 de la méme loi ainsi
que Uarticle 86 de la loi sur Dorganisation judiciaire revisée
par la loi du 10 février 1904. Du 15 novembre. (Rec. des
Lois, XCI p. 687 s.)

Redaktionelle Aenderung wegen der Aufhebung der Friedens-
richterkreise.

201. Glesetz (des Gr. Rats des Kantons Luzern) betreffend
die Gewerbegerichte. Vom 9. Mérz. (S. d. G., VIII. Kantonsbl.
Nr. 11.)

Die Gewerbegerichte sind fiir den Kanton Luzern nichts neues,
sie sind schon durch das Gesetz vom 16. Februar 1892 dort ein-
gefithrt worden. Dieses neue Gesetz ist in der Hauptsache eine
Wiederholung des alten, und wir konnen daher fiir seinem Inhalt
anf das Referat iiber das 1892 er Gesetz in dieser Zeitschr., N. F.
XIL S. 424 Nr. 259 verweisen und uns mit der Hervorhebung
-der Neuerungen begniigen. Die wichtigste ist die, dass die
Kompetenz der Gewerbegerichte fiir Versuche der Beilegung und
Verhinderung von Arbeitseinstellungen (Streiks) fallen gelassen
worden und demgemiss auch das aus den Siihnausschiissen aller
‘Gruppen gebildete Einigungsamt verschwunden ist. Die Siihnaus-
.schiisse selbst, die bisher in allen Fiéllen einen Vergleich zustande
zu bringen versuchen sollten, also ein fiir alle Fille zuerst in
Funktion tretendes Vermittleramt waren, sind in Gewerbegerichts-
ausschiisse verwandelt, die aus dem Prisidenten als Vorsitzenden
und je einem Richter der Arbeitgeber und der Arbeiter bestehen
und alle Streitfiille erledigen, deren Streitwert den Betrag von
200 Fr. iibersteigt, wihrend die Sachen mit hoherem Streitwerte
bis anf 500 Fr. (wie bisher die Grenze der Kompetenz des Ge-
‘werbegerichts) sofort an das Gewerbegericht gelangen. Ein Siihn-
wersuch soll immerhin in jeder Sache von dem Gerichte oder dem
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(verichtsausschuss gemacht werden. Im iibrigen bleibt es bei dem
Verfahren des alten Gesetzes.

202. Beschluss (des Reg.-Rats des Kantons Luzern) be-
treffend die Neuwwmschreibung des Gewerbegerichiskreises (Amdt
Luzern). Vom 24. Juni. (8. d. Verordn. d. R. R., Heft VIII
S, 303 1.)

203. Verordnung (des Reg.-Rats des Kantons St. Gallen)
betreffend die gewerblichen Schzedsgemchte Vom 15. Mérz. (G.S.,
N. F. IX 8. 233 ff.)

Die Verordnung gehdrt zu dem Gesetz vom 27. Juni 1904
{(vorjihrige Uebersicht S. 399 Nr. 144). Es werden neue Berufs-
:gruppen gebildet, unter die der Gemeinderat die verschiedenen
Berufsarten verteilt. Ueber die stimmberechtigten Angehorigen der
Berufsgruppen sind Register zu fiihren, die mach Arbeitgebern und
Arbeitern getrennt sind. Arbeitgeber und Arbeiter wihlen in ge-
sonderter Abstimmung fiir jede Berufsgruoppe je 8-—15 Schieds-
richter, nach Festsetzung der Zahl durch den Regierungsrat. Die
Entschiadigung der (von den Bezirksgerichten bezw. dem Kantons-
.gericht gewéhlten) Prisidenten, Stellvertreter und Schreiber ist
Sache des Staats, die der Schiedsrichter und die iibrigen Kosten
Sache der Gemeinden, welche dafiir die Gerichtsgebithren und die
‘Ordnungsbussen beziehen.

204. Gesetz (des Gr. Rats des Kantons Basel-Stadt) iiber
die Verwaltungsrechispflege. Vom 9. Mirz. (G. S., XXV S. 282 f))

In Verwaltungsstreitfragen konnte bisher gegen Entscheide
-des betreffenden Regierungsdepartements -an den Regierungsrat,
und gegen dessen FEntscheide an den Grossen Rat rekurriert
‘werden, Bei letzterem entschied dann oft der Zufall und der
‘Umstand, ob der Rekurrent mehr oder weniger geschickte und
Stimmung machende Fiirsprecher fiir seine Sache im Grossen Rate
‘gefunden hatte. Es ergab sich daraus eine etwas willkiirliche,
_jedenfalls nicht konsequente Praxis. Daher stammt der Wunsch
nach einem Verwaltungsgerichte. Das vorliegende Gesetz schaftt
in dieser Hinsicht kein neues Gericht, sondern stellt das Appel-
lationsgericht als Verwaltungsgericht auf. Es entscheidel fortan
in Rekursen gegen Beschliisse, wodurch eine Sache materiell er-
Jledigt worden ist, mit Ausschluss von Civilgericht oder Grossem
Rat und unter endgiiltiger Vorentscheidung beziiglich seiner Kom-
‘petenz, falls solche bestritten wird, in folgenden Fillen: 1. Re-
Jkurse gegen Entscheidungen des Regierungsrates iiber Existenz
-oder Umfang der im offentlichen Rechte begriindeten vermiogens-
rechtlichen Anspriiche des Staates oder einer Gemeinde, insbeson-
dere betreffend direkte und indirekte Steuern, einschliesslich der
Nachzahlungen und Strafzahlungen, Gebiihren und Taxen, gesetz-
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liche Beitriige und Leistungen, Ordnungsbussen, Primien der obli-
gatorischen staatlichen Versicherungen, alles ohne Riicksicht auf
den Betrag; gegen Entscheidungen in Militirpflichtersatzsachen nur
insoweit als der Rekurs nicht gegen die Verletzung oder die un-
richtige Anwendung bundesgesetzlicher Bestimmungen gerichtet ist;
gegen Intscheidungen des Regierungsrates iiber Anspriiche des.
Staates, der Gemeinden oder staatlicher und biirgerlicher Armen-,
Kranken- und Versorgungsanstalten betreffend den Ersatz oder die
Riickerstattung der aus dieser Unterstiitzung erwachsenen Kosten
(hier hat auch die Gemeinde Rekursrecht). 2. Rekurse gegen
Beschliisse des Regierungsrates iiber Existenz oder Hohe von DBe-
soldungen oder Pensionen der Beamten, Angestellten und stiindigen
Arbeiter der offentlichen Verwaltung, sowie gegen Beschliisse der
dem Appellationsgerichte unterstellten richterlichen Behorden iiber
Besoldung oder Pension der von ihnen gewihlten Beamten und
Angestellten; gegen Entscheide des Regierungsrates iiber Ent-
sehidigungsanspriiche Versicherter an die kantonale Brandversiche-
rungsanstalt oder Viehversicherungskasse; gegen Entscheide des
Regierungsrats, wodurch der Anspruch auf Riickerstattung nicht-
geschuldeter oder zn viel entrichteter offentlichrechtlicher Ver-
mogensleistungen an den Staat oder eine Gemeinde abgewiesen
worden ist (hier mit Verjihrungsfrist von einem Jahr). In allen
diesen Fillen sub 1. und 2. kann der-Rekurs nur damit begriindet
werden, dass der Entscheid einen Rechtssatz nicht oder nicht
richtig angewendet oder den Umfang der Leistung offensichtlich
unrichtig bestimmt habe. 3. Rekurse gegen Beschliisse des Re-
gierungsrates iiber Versorgung einer Person in eine Irren-, Zwangs-
arbeits-, Besserungs- oder Trinkerheilanstalt (nicht aber gegen
Beschliisse iiber Verbringung in eine Irrenanstalt bloss zum Zwecke
der Beobachtung des Geisteszustandes des Betreffenden). In diesen
Fillen sind rekursberechtigt die (auch nicht handlungsfihige) Person,
um die es sich handelt, selbst, ihre Angehorigen, Vormiinder und
Vormundschaftsbehorden, die Behorden, denen die Sorge fiir diese
Person obliegt. 4. In Bausachen Rekurse gegen Entscheide des
Regierungsrats, wodurch eine baupolizeiliche Bewilligung ohne ge-
setzliche Begriindetheit verweigert wird, oder wodurch speziell
namhaft gemachte aus dem Hochbautengesetz entspringende Lei-
stungen und Einrichtungen auferlegt worden sind; ferner gegen
Entscheide des Regierungsrates, die auf das Gesetz iiber Anlegung
und Korrektion von Strassen gegriindet sind, Hohe und Falligkeit
der Beitrige der Anwiinder (soweit nicht die Expropriationskom-
mission zustidndig ist), Falligkeit von Beitrigen u. dergl.; weiter
gegen Entscheide des Regierungsrats iiber Grundbucheintriige zur
Sicherstellung solcher Beitrige fiir die Strassenanlage, falls der
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Rekurs sich auf gesetzliche Unbegriindetheit des Entscheides be-
ruft; endlich gegen Entscheide des Regierungsrats iiber Bau-
begehren. 5. Im Sanititswesen Rekurse gegen FEntscheide des
Regierungsrats betreffend Bewilligung zur Ausiibung des #rztlichen
Berufes oder Stillstellung darin, ferner betreffend sanitarische Ver-
fligungen im Wohnungswesen, sofern die Verfiigung gesetzlich nicht
begriindet ist, und betreffend Schadenersatzanspriiche Privater wegen
behordlicher Verfiigungen iiber den Verkehr mit Nahrungs- und
‘Gebrauchsmitteln.

Man sieht, es ist ein vollgeriitteltes Mass von Geschiftslast
fiir das Appellationsgericht, und diese wird noch gesteigert durch
ein zu umstindliches Verfahren. Der Rekurrent hat binnen
sieben Tagen von der Zustellung des Beschlusses an dem Gerichte
die schriftliche Rekurserklirung und binnen weiterer sieben Tage
eine schriftliche Rekursbegriindung einzureichen. Der Rekurs hat
keinen Suspensiveffekt. Die Rekursbegriindung wird der Behorde,
-deren Entscheid angefochten ist, mitgeteilt unter Ansetzung einer
Frist, binnen deren sie die ihr vorgelegenen Aktenstiicke einzu-
geben hat und eine schriftliche Antwort auf die Rekursschrift bei-
fiigen kann. Der Prisident des Gerichtes bereitet (durch Beweis-
und Expertiseerhebungen u. s. f.) alles fiir die Gerichtsverhandlung
80 weit vor, dass sofort nach derselben der Spruch gefillt werden
kann. Von den in dieser Prozessinstruktion des Prisidenten ein-
gehenden Akten sollen die Parteien iibrigens Einsicht erhalten und
es muss ihnen auf ihr Verlangen eine schriftliche Replik und
Duplik gestattet werden. Mangels solcher haben die Parteien das
Recht, am Verhandlungstage ibre Sache selbst oder durch einen
Vertreter miindlich zu erértern. Auch das Gericht kann in allen
Fillen eine miindliche Verhandlung anordnen. Findet es den Re-
kurs begriindet, so fillt es sofort ein den Streit materiell er-
ledigendes Urteil (dies mit einigen Ausnahmen, in denen Riick-
weisung an den Regierungsrat angemessen ist). Die schriftlich
abzufassenden und zu motivierenden Urteile sind vollstreckbaren
Gerichtsurteilen im Sinne des Art. 80 B. G. iiber Schuldbetreibung
gleichgestellt. Spruchzahl des Appellationsgerichts auch in Ver-
‘waltungsstreitsachen (wie sonst) mindestens fiint Mitglieder. Die
Beratungen des Gerichts sind nicht offentlich, wohl aber in der
Regel die Parteiverhandlungen, sofern nicht das Gericht von sich
aus oder auf Antrag einer Partei die Oeffentlichkeit ausschliesst,
was in Steuersachen auf Verlangen einer Partei unbedingt ge-
schehen muss. In der Regel werden weder Gerichtsgebiihren er-
hoben noch Parteientschiidigungen zugesprochen, bloss ausnahms-
weise, wenn die Natur oder der Umfang der Streitsache oder die
Art der Prozessfihrung dies rechtfertigt. Soweit nicht diese Spe-
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zialvorschriften aufgestellt sind, gelten Gerichtsorganisationsgesetz:
und Civilprozessordnung.

Fiir das Verfahren in Versorgungssachen werden eine Reihe
von Spezialbestimmungen gegeben, die hauptsichlich anf moglichst
genaue Feststellung der Umstéinde abzielen.

Gegen Entscheide der Departemente des Regierungsrats in
den oben aufgezihlten Verwaltungssachen geht ein Rekurs an den:
Regierungsrat (Frist 14 Tage). Die Departementsentscheide werden
vollstreckbar mit unbeniitzt abgelaufener Rekursfrist oder mit Be-
stitigung durch den Regierungsrat, und stehen den vollstreckbaren
Gerichtsurteilen im Sinn des Art. 80 B. G. iiber Schuldbetreibung-
gleich. ,

Tritt nach der Entscheidung einer Verwaltungssache durch
das Verwaltungsgericht in derselben Sache eine straf- oder polizei-
gerichtliche Beurteilung ein, so ist fiir dieselbe in Bezug auf die-
verwaltungsrechtlichen Gesichtspunkte der Sache das Urteil des
Verwaltungsgerichtes massgebend.

Das Recht, Schadenersatzanspriiche gegen Beamte und Staat
auf dem Wege des Civilprozesses geltend zu machen, bleibt be--
stehen.

205. Nachtragsgesetz (des Gr. Rats des Kantons St. Gallen)
zum (esetz vom 28. Juni 1887 betreffend Organisation des:
Landjigerkorps. Vom 24. Mai, in Kraft getreten am 3. Juli.
(G. S., N. F. IX S, 185 f)

206. Nachtrag (von Landammann und Reg.-Rat des Kan-
tons St. Gallen) zum Dienstreglement fiir das Landjigerkorps.
Vom 25. August. (Das. S. 187 f.)

Das Gesetz betrifft den Anspruch auf Unterstiitzung aus der-
Invalidenkasse und auf Pension. Der Nachtrag befasst sich mit
demselben Gegenstande.

207. Decreto (del Gr. Cons. del cantone del Ticino) céirca
variazione dell’ art. 36 della legge sulla gendarmeria. Del
23 novembre. (Boll. off. delle Leggi, N. S. XXXI p. 156.)

Versicherung der Polizisten betreffend.

208. Reglement (du Cons. d’Etat du canton de Neuchatel)
pour le service des gardes-péche de la Reuse. Du 10 février.
(Nouv. Rec. des Lois, XII p. 60 s.)

209. Regulativ (des Reg.-Rats des Kantons Aargau) iiber
die Amitsfiihrung des staatlichen Sachverstindigen fiir die Lebens-
mittelkontrolle in Wirtschaften und Verkaufsstellen geistiger Ge--
trinke. Vom 17. Juni. (G. S., N. F. VII S. 269 {.)



Rechtsorganisation. ] Verwaltungsbeamte. 95

210. Verordnung (des Kantonsrats des Kantons Solothurn)
betreffend die Obliegenheiten des kantonalen Gewerbe- und Fabrik-
inspektors.  VYom 20. Februar. (Amtsbl. Nr. 12.)

Hier zu erwihnen unter den Pflichten dieses Beamten die
Priifung event. Vervollstindigung der auf Grund der Haftpflicht-
gesetzgebung eingehenden Unfallakten und deren Weitervermittlung,
die Untersuchung der Ursachen der Unfille und Sorge fiir mog-
lichste Abhilfe, Ueberwachung der Schutzvorrichtungen.

211. Reglement (du Cons. d’Etat du canton de Geneve)
pour les examens d’apprentis. Du 10 janvier. (Rec. des Lois,
XCI p. 7ss.)

212. Reglement (du Cons. d’Etat du canton de Fribourg)
pour le bureaw cantonal de placement ow office du travad. Du
30 décembre. (Bull. off. des Lois, LXXIV. Feuille off. 1906
Nr. 6.)

Durch Beschluss vom gleichen Tage ist vom Staatsrate.
ein kantonales Stellenvermittlungsbureau oder Arbeitsamt errichtet
worden, das dann sofort dieses Reglement erhalten hat. Dieses
Bureau steht unter der Kontrolle einer Kommission, die auns den
Mitgliedern der Gewerbegerichte des Berufsverbandes der Stadt
Freiburg, gleichmissig Arbeitgebern und Arbeitern, durch den
Staatsrat gewihlt wird.

213. Legge (del Gr. Cons. del cantone del Ticino) dz pro-
cedura in materia tributaria. Del 24 maggio. (Boll. off. delle
Leggi, N. S. XXXI p. 71 ss.)

Ergiénzung des Gesetzes vom 4. Dezember 1894 iiber die-
Gemeinde- und Kantonsstenern. Hier ist allenfalls zu erwihnen,
dass beziiglich der kantonalen Stenern ein Ufficio delle Pubbliche
Contribuzioni, das aus drei vom Staatsrat ernannten stindigen Mit--
gliedern besteht (Besoldung 3000—3500 Fr.), alle Steuertaxa-
tionen revidiert, die in erster Linie von den Gemeindebehdrden
aunfgestellt worden sind; der Steuerpflichtige hat Rekursrecht gegen
allfillige Verdnderungen an die Commissione cantonale d’Imposta.
Diese besteht aus neun Mitgliedern und neun Suppleanten, die auf
drei Jahre von dem Grossen Rat gewihlt werden; ihr Préasident
ist der Direktor des Finanzdepartements. Sie entscheidet end-
giiltig, Rekurse gegen die Taxation fiir Gemeindesteuern gehen
an den Staatsrat, der endgiiltig entscheidet.

214. Arrété (du Cons. d’Etat du canton de Fribourg) re-
visant les articles 8 et 13 du réglement du 21 juillet 1851 con-
cernant les salles des tribunaux d arrondissement et des justices
de paiz, ainsi que Uart. 3 de Uarrété du 3 avril 1852 concer-
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nant les listes de frais en matiére péncle. Du 3 février. (Bull.
off. des Lois, LXXIV. Feuille off. Nr. 9.)

215, (Glesefz (des Gr. Rats des Kantons Basel-Stadt) be-
treffend die Gebiihren in Civilrechtssachen. Vom 21. Dezember.
(G. S., XXV 8. 350 ff.)

Durchweg Erhohung der Gebiihren, die allerdings teilweise
fir die heutigen Verhiltnisse etwas niedrig gehalten waren, be-
hufs Vermehrung der Staatseinkiinfte.

216. Gebiihrenordnung (von Landammann und Reg.-Rat
des Kantons St. Gallen) fiir das Rekursverfahren in Steuer-
sachen. Vom 7. Juli. (G.S., N.F. IX S. 190 ff.)

217. Tarif (des Grossen Rats des Kantons Aargau) be-
treffend die Gebithren in Wirtschaftssachen. Vom 21. No-
vember. (G.S., N. . VII S. 335 {.)

218. Tarif (du Cons. d’Etat du canton de Vaud) prévu
aux articles 5, 16, 48 et 68 de la loi du 17 février 1897, mo-
difice par la loi du 29 novembre 1904, sur la représentation
des parties en matitre contentieuse et mon contentieuse et sur
Lexercice de la profession d’agent d affaires patenté. Du 2b mars.
(Rec. des Lois, CII p. 100 ss.)

219. Besoldungsgesetz (der Landsgemeinde des Kantons
Unterwalden ob dem Wald). Vom 30. April. (Landbuch, IV
S. 146 ff.)

Was die richterlichen Behorden betrifft, so bestehen fixe Be-
soldungen nicht, denn als solche konnen die ,Jahresgehalte* von
150 Fr. des Prasidenten des Obergerichtes und von 300 Fr. des Prii-
sidenten des Kantonsgerichtes nicht betrachtet werden, sondern die
Richter beziehen Taggelder und Reiseentschidigungen,

220. Gehalts- und Taggelderliste der kantonalen Beamten
und Angestellten. Vom Gr. Rat des Kantons Graubﬁnden er-
lassen den 16. November. (Amtl. G. S., VI S. 361 {f.)

Gehalte: Kantonsgerichtsprisident 1000 Fr., Aktvar des Kan-
tonsgerichts 1800—2200 Fr., immer mit Taggeldern und Reise-
entschidigungen, Instruktionsrichter 3000—3800 Fr., Aktuar des-
selben 2600—3100 Fr,

221. Grossratsbeschiuss (des Kantons Aargau) betreffend
die Besoldung der Mitglieder des Regierungsrats und des Staats-
schreibers, des Obergerichies, der Anklagekammer und der Staats-
anwdlte.  Vom 30. November. (G. S., N. F. VII S. 327 ff.)

Besoldung des Mitglieds des Obergerichts 6000 Fr., Ober-
gerichtsschreibers 4500—5500 Fr., Staatsanwalts 5000-—6000 Fr.,
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dessen Substituten 4000—5000 Fr., des Prisidenten noch 500 Fr.
fixe Entschidigung.

222. Decreto legislativo (del Gr. Cons. del cantone del Ti-
cino) circa aumento d’onorario al Presidente e Giudici del T'ri-
bunale di Appello. Del 27 luglio. (Boll. off. delle Leggi, N. S.
XXXI p. 139 s.)

Prisident 5000 Fr., Mitglied 4000 Fr.

223. Decreto legislativo (del Gr. Cons, del cantone del
‘Ticino) in punto all aumento d’onorario ai Consiglieri di Stato
e Deputati del Gran Consiglio. Del 24 maggio. (Boll. off.
delle Leggi, N. S. XXXI p.109.)

6000 Fr. fiir ein Staatsratmitglied. Taggeld der Grossrite
7 Fr.

224. Decreto (del Gr. Cons. del cantone del Ticino) circa
aumento d onorario ai Conservatori delle Ipoteche. Del 24 maggio.
(Boll. off. delle Leggi, N.S. XXXI p. 110.)

500—1600 Fr. Jahresbesoldung je nach den einzelnen Di-
strikten.

225. Loi (du Gr. Cons. du canton de Geneve) modifiant
la loi du 1° juillet 1899 sur Véchelle des traitements des fonc-
tionnaires. Du 15 novembre. (Rec. des Lois, XCI p. 676 ss.)

226. Arrété (du Cons. d’Etat du canton de Fribourg) con-
cernant la publication dun ,supplément de U,.Indicateur officiel
des distances.* Du 14 juillet. (Bull. off. des Lois, LXXIV.
Feuille off. Nr. 32.)

Infolge der Erdffnung neuer Eisenbahnlinien wird der amt-
liche Distanzenanzeiger (fiir Berechnung der Reiseentschiidigungen)
vervollstindigt.

227. Tarif (des Gr. Rats des Kantons Appenzell 1.-Rh.)
tiber Jahresgehalte, Taggelder,Sporteln, Reiseentschidiqgungenu. s. w.
Vom 30. November. (Bes. gedr.)

Die Gerichtsmitglieder erhalten Taggelder von 3 Fr. und fiir
zwei Sitzungen am gleichen Tage 5 Fr., die Gerichtspriisidenten
ein Wartgeld von 100 Fr. und doppeltes Taggeld.

228. Arrété (du Cons. d’Etat du canton de Vaud) con-
cernant la mise en vigueur dun tableaw officiel des distances
entre les chef-lieux de cercles. Du 10 novembre. (Rec. des
Lois, CII p. 402.) |

Distanzanzeiger fiir Berechnung der Reiseentschadigungen.
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